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Kopgéja lauksaimniecibas politika: finanseSana, parvaldiba un uzraudziba
***I

Eiropas Parlamenta 2020. gada 23. oktobr pienemtie grozijumi” priekslikuma Eiropas
Parlamenta un Padomes regulai par kopéjas lauksaimniecibas politikas finanséSanu,
parvaldibu un uzraudzibu un ar ko atcel Regulu (ES) Nr. 1306/2013 (COM(2018)0393 —
C8-0247/2018 — 2018/0217(COD))!

(Parasta likumdoSanas procediira: pirmais lasijjums)

Atsauces uz “cp” pienemto grozijumu virsrakstos ir atsauces uz minéto grozijumu atbilstigajam
dalam.

Jautajums tika nodots atpakal atbildigajai komitejai starpiestazu sarunam saskana ar
59. panta 4. punkta ceturto dalu (A8-0199/2019).



Grozijums Nr. 284

Regulas priekslikums
1. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(1) Komisijas 2017. gada 29. novembra
pazinojuma Eiropas Parlamentam,
Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo
lietu komitejai un Regionu komitejai
“Partikas un lauksaimniecibas nakotne”
secinats, ka kop@jai lauksaimniecibas
politikai (turpmak “KLP”) biitu jaturpina
stiprinat tas sp&ja nakotné reagét uz
griittbam un iespg&jam, veicinot
nodarbinatibu, izaugsmi un investicijas,
cinoties pret klimata parmainam un
pielagojoties tam, ka art p&tniecibu un
inovaciju iznesot arpus laboratoriju
sienam un parpemot tas laukos un tirgi.
Turklat KLP bitu arT jamazina iedzivotaju
bazas par lauksaimnieciskas razoSanas
ilgtspeju.

Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums
1. a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(1) Komisijas 2017. gada 29. novembra
pazinojuma Eiropas Parlamentam,
Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo
lietu komitejai un Regionu komitejai
“Partikas un lauksaimniecibas nakotne”
secinats, ka kopgjai lauksaimniecibas
politikai (turpmak “KLP”’) butu jaturpina
stiprinat tas sp&ja nakotné reagget uz
griittbam un iespg&jam, veicinot
nodarbinatibu un investicijas, palielinot
darba standartus, cinoties pret klimata
parmainam un pielagojoties tam, ka ar1
pielagojot un parnesot p&tniecibu un
inovaciju no laboratorijam uz praktisko
vidi un tirgiem. Turklat KLP biitu ar1
jamazina iedzivotaju bazas par
lauksaimnieciskas razoSanas ilgtsp&ju un
lauku attistibu.

Grozijums

(la)  Svarigi, lai lauksaimniectbas
nozare neciestu no politisko lemumu
finansialajam sekam, piemeram,
Apvienotas Karalistes izstaSanas no
Eiropas Savienibas vai jaunu Eiropas
politikas virzienu finanseSanas. Bitu
Jjanem vera Eiropas Parlamenta

2018. gada 30. maija rezoliucija par
daudzgadu finansu shemu 2021.-2027.
gadam un pasu resursiem
(2018/2714(RSP)), kura pausta nozela par
to, ka Komisijas 2018. gada 2. maija
priekSlikums par DFS 2021.-2027. gadam
paredz 15 % samazinajumu KLP, un
noradits, ka Eiropas Parlaments ipasi



Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
1.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums
1.c apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

iebilst pret jebkadu radikalu
samazindjumu, kas varetu kaitet KLP
batibai un merkiem. Saja saistiba taja art
paustas Saubas par priekSlikumu
samazinat Eiropas Lauksaimniecibas
fondu lauku attistibai par vairak neka

25 %.

Grozijums

(1b)  Savieniba KLP ir izSkiriga

nozime — ar to nodroSina tieSos
maksdajumus un otra pilara fondus
lauksaimniekiem, kuri sniedz biitisku
ieguldijumu ne vien partikas
nodroSindjuma jomd, bet ari investicijas
un nodarbinatiba lauku rajonos. Biitiskie
samazindjumi, kas paredzeti attieciba uz
KLP, nav pienemami. Saja nolika KLP
biitu japievers galvend uzmaniba tas
pamatdarbibam un jasaglaba KLP 2021.—
2027. gadam ES-27 valstis pieSkirtais
kopeéjais finanseéjums vismaz 2014.—2020.
gada budZeta liment, vienlaikus ieklaujot
budZeta sakotnéji paredzéto
lauksaimniecibas krizes rezervi.

Grozijums

(Ic)  Atbilstosi Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu (LESD) 208. pantam
KLP istenosanai biitu janotiek, ieverojot
attistibas sadarbibas merkus, tostarp
ligtspejigas attistibas programmu

2030. gadam un Parizes noliguma par
klimata parmainam paredzeéto Savienibas
klimata parmainu mazinasanas
piendakumu izpildi.



Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums
3. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

3) KLP 1stenoSanas modelis, kas
orientéts uz atbilstibu, butu jakorigg, lai
lielaku uzmanibu pieverstu rezultatiem un
veikumam. Tapéc Savienibai biitu janosaka
politikas pamatmeérki, intervences tipi un
Savienibas pamatprasibas, bet dalibvalstim
bitu jauznemas lielaka atbildiba un
parskatatbildiba par min&to mérku
sasniegSanu. Lai labak nemtu veéra vietgjos
apstaklus un vajadzibas, ir janodroSina
lielaka subsidiaritate. Tatad saskana ar
jauno istenosanas modeli dalibvalstim
vajadz€tu but atbildigam par savu KLP
intervencu pieskanosanu Savienibas
pamatprasibam ta, lai maksimaliz€tu to
ieguldijumu Savienibas KLP mérku
sasniegSana un izveidotu un izstradatu
atbilstibas un kontroles satvaru
sapnémeéjiem.

Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums
5. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(5) Saja regula mingtajam intervencém
un pasakumiem biitu japieméro Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES,
Euratom) .../... [jauna Finan3u regula]!?
normas, jo 1pasi tas, kas reglament€ ar
dalibvalstim dalitu parvaldibu, akreditéto
strukttru funkcijas un budzeta principus.

Grozijums

3) KLP 1stenoSanas modelis, kas
orient€ts uz atbilstibu, buitu jakorige, lai
lielaku uzmanibu pieverstu rezultatiem un
veikumam. Tapéc Savienibai biitu janosaka
politikas pamatmeérki, intervences tipi un
Savienibas pamatprasibas, bet dalibvalstim
bitu jauznemas lielaka atbildiba un
parskatatbildiba par min&to mérku
sasniegSanu. Lai labak nemtu véra vietgjos
apstaklus un vajadzibas, ir janodroSina
lielaka subsidiaritate un elasttba. Tatad
saskana ar jauno stenoSanas modeli
dalibvalstim vajadzetu biit atbildigam par
savu KLP intervencu pieskanosanu to
ipasajam vajadzibam un Savienibas
pamatprasibam ta, lai maksimaliz&tu to
ieguldijumu Savienibas KLP mérku
sasniegSana. Daltbvalstim biitu jaizveido
un jaizstrada art kontroles satvars
sanemejiem, lai art turpmak nodroSinatu
KLP stratégisko planu intervencu
atbilstibu piemeérojamajiem Savienibas
tiesibu aktiem. Savienibas pamatprasibas,
tostarp labi lauksaimniecibas un vides
apstakli (LLVA) un tiesibu aktos noteiktas
parvaldibas prasibas nodroSina kopéeju
pieeju un vienlidzigus konkurences
apstaklus daltbvalstim.

Grozijums

%) Saja regula mingtajam intervencém
un pasakumiem biitu japieméro Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES,
Euratom) 2018/1046 [jauna Finansu
regula]'? normas, jo ipasi tas, kas
reglament€ ar dalibvalstim dalitu
parvaldibu, akrediteto struktiru funkcijas



12 Regula (ES, Euratom) .../... [jauna
Finansu regulal.Regula (ES, Euratom)
«../o.. [Jauna Finansu regula].

Grozijums Nr. 7

Regulas priekslikums
S.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 8

Regulas priekslikums
5.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums
9. apsverums

un budZeta principus.

12 Eiropas Parlamenta un Padomes
2018. gada 18. jilija Regula (ES,
Euratom) 2018/1046 par finansu
noteikumiem, ko pieméro Savienibas
visparejam budZetam, ar kuru groza
Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES)

Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES)
Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES)
Nr. 283/2014 un Lemumu

Nr. 541/2014/ES un atce] Regulu (ES,
Euratom) Nr. 966/2012. (OV L 193,
30.7.2018., 1. Ipp.)

Grozijums

(5a) Dala no Regulas (ES) .../... [KNR
regula'®] noteikumiem biitu japiemero Sai
regulai.

la [KNR Regula]

Grozijums

(5b)  Dalibvalstim nevajadzetu izvirzit
papildu noteikumus, kas saneémeéjiem
apgritina ELGF un ELFLA
izmantoSanu.



Komisijas ierosinatais teksts

9) Biitu japaredz, ka dalibvalstis
akredité maksajumu agentiiras un
koordingjosas struktiiras, ka tiek izveidotas
parvaldibas deklaraciju un gada veikuma
zinojumu sanemsanas, ka ar1 parvaldibas
un uzraudzibas sist€ému sertificéSanas
procediiras, ka tiek izveidotas zinoSanas
sist€émas un ka gada parskatus sertificé
neatkarigas struktiiras. Turklat, lai
nodroS$inatu valsts [imen1 veicamo
parbauZzu sistémas parredzamibu, jo 1pasi
attieciba uz atlausanas, validéSanas un
maksasanas procediiram, un lai mazinatu
administrativo un revizijas slogu Komisijai
un tam dalibvalstim, kuras tiek prasita
katras atseviskas maksajumu agentiiras
akreditacija, to iestaZzu un struktiru skaits,
kuram deleggeti $adi pienakumi, bitu
jaierobezo, vienlaikus ievérojot katras
dalibvalsts konstitucionalas normas.

Grozijums Nr. 10

Regulas priekslikums
10. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(10)  Ja dalibvalsts akredité vairak neka
vienu maksajumu agentiiru, tai blitu
jaizraugas viena publiska koordingjosa
struktiira, kas nodrosinatu fondu
parvaldibas konsekvenci, uzturétu saikni
starp Komisiju un dazadajam akreditetajam
maksajumu agentiiram un nodro$inatu to,
ka Komisijas pieprasita informacija par
vairaku maksajumu agentiru darbibam tiek
sniegta nekavejoties. Turklat
koordingjosajai struktiirai biitu javeic un
jakoording ricibas, kuru mérkis ir noverst

Grozijums

9) Biitu japaredz, ka dalibvalstis
akredité maksajumu agentiras un
koordingjosas struktiiras, ka tiek izveidotas
parvaldibas deklaraciju, ikgadejas
noskaidro$anas zipojuma un gada
veikuma zinojumu sanemsanas, ka ari
parvaldibas un uzraudzibas sistemu
sertificéSanas procediiras, ka tiek
izveidotas zinoSanas sistémas un ka gada
parskatus sertific€ neatkarigas struktiiras.
Turklat, lai nodrosSinatu valsts Iimeni
veicamo parbauZzu sist€émas parredzamibu,
jo 1pasi attieciba uz atlauSanas, validésanas
un maksasanas procediiram, un lai
mazinatu administrativo un revizijas slogu
Komisijai un tam dalibvalstim, kuras tiek
prasita katras atseviskas maksajumu
agentiras akreditacija, to iestazu un
struktiiru skaits, kuram delegéti $adi
pienakumi, biitu jaierobezo, vienlaikus
ieverojot katras dalibvalsts konstitucionalas
normas. Maksajumu agentiiram vajadzétu
pilnveidot savu ka lauksaimnieku
padomdeveju uzdevumu un censties
vienkarsot procediiras sanemejiem,
vienlaikus nodroSinot atbilsttbu
Savientbas limena standartiem.

Grozijums

(10) Ja dalibvalsts akredité vairak neka
vienu maksajumu agentiiru, tai biitu
jaizraugas viena publiska koordingjosa
struktiira, kas nodrosinatu fondu
parvaldibas konsekvenci, uzturétu saikni
starp Komisiju un dazadajam akreditétajam
maksajumu agentiiram un nodro$inatu to,
ka Komisijas pieprasita informacija par
vairaku maksajumu agentiiru darbibam tiek
sniegta nekavgjoties. Turklat
koordingjosajai struktiirai biitu javeic un
jakoording ricibas, kuru mérkis ir noverst



jebkadus visparigas dabas triitkumus, kas
radusies valsts [tmen1, un biitu jainforme
Komisija par jebkadu turpinajumdarbu.

Grozijums Nr. 265

Regulas priekslikums
11. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(11)  Batisks jauna istenoSanas modela
prieks$noteikums ir dalibvalstu akrediteto
maksajumu agentliru iesaistiSana, jo tada
veida iesp&jams panakt pamatotu
parliecibu par to, ka ar intervencém, kuras
finans€ no Savienibas budzeta, tiks
sasniegti attiecigajos KLP stratégiskajos
planos izvirzitie mérki un mérkraditaji.
Tapéc $aja regula biitu skaidri japaredz, ka
no Savienibas budZeta ir atlidzinami tikai
akreditétu maksajumu agentiiru veiktie
izdevumi. Turklat ar Savienibas
finansétajiem izdevumiem par KLP
stratégisko planu regula minétajam
intervencém btu japanak atbilstosa
izlaide, un Siem izdevumiem biitu jaatbilst
Savienibas pamatprasibam un parvaldibas
sistemam.

Grozijums Nr. 12

Regulas priekslikums
14. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(14)  Lai nodroS$inatu to, ka KLLP
finans€juma summas atbilst gada
maksimalajiem apjomiem, biitu jasaglaba
finanSu disciplinas mehanisms, ar kuru
korigg tiesa atbalsta ltmeni. Tomér
sliekSpvertiba 2000 EUR apmera biitu
jaatcel. Lai atbalstitu lauksaimniecibas
nozari gadijumos, kad lauksaimniecisko

jebkadus visparigas dabas trikumus, kas
radusies valsts vai regionala Iiment, un
biitu jainform& Komisija par jebkadu
turpinajumdarbu.

Grozijums

(11)  Batisks jauna istenoSanas modela
prieks$noteikums ir dalibvalstu akrediteto
maksajumu agentliru iesaistiSana, jo tada
veida iesp€jams panakt pamatotu
parliecibu par to, ka ar intervencém, kuras
finanse no Savienibas budzeta, tiks
sasniegti attiecigajos KLP stratégiskajos
planos izvirzitie mérki un merkradita;i.
Tapéc $aja regula biitu skaidri japaredz, ka
no Savienibas budZeta ir atlidzinami tikai
akreditétu maksajumu agentiiru veiktie
izdevumi. Turklat ar Savienibas
finansétajiem izdevumiem par KLP
stratégisko planu regula minétajam
intervencém butu jaatbilst piemerojamam
Savienibas prastbam un parvaldibas
sistetmam, tostarp dalibvalstu
pienakumam efektivi aizsargat Savienibas
finanSu intereses un sniegt veikuma
zinojumus.

Grozijums

(14) Lai nodroSinatu to, ka KLP
finans€juma summas atbilst gada
maksimalajiem apjomiem, biitu jasaglaba
finanSu disciplinas mehanisms, ar kuru
korigg tiesa atbalsta lmeni.



razoSanu vai produkcijas izplatiSanu
ietekme tirgus norises vai smagas krizes,
bitu jauztur lauksaimniecibas rezerve.
Regulas (ES, Euratom) .../... [jauna
Finan3u regulal 12. panta 2. punkta

d) apakSpunkta paredzets, ka
apropriacijas, par kuram nay notikusi
saistibu uznemsSanas, drikst parnest tikai
uz nakamo finanSu gadu. Lai sanémejiem
un valsts parvaldes iestadem bitiski
vienkarSotu istenoSanu, biitu jaizmanto
[finanséjumal pastavigas parcelSanas
mehanisms, ar kuru izmanto visas
neizlietotas summas no lauksaimniecibas
nozares krizem paredzétas rezerves, kas
izveidota 2020. gada. Saja nolitka ir
vajadziga tada atkape no 12. panta

2. punkta d) apakSpunkta, kas atlauj
lauksaimniecibas rezerves apropridcijas,
par kuram nav notikusi saistibu
uznemsandas, parnest bez laika
ierobezojuma, lai finansetu
lauksaimniecibas rezervi nakamaja
finanSu gada vai gados. Turklat attieciba
uz 2020. finansu gadu ir vajadziga otra
atkape, jo kopeja neizlietota rezerves
summa, kas pieejama 2020. gada beigas,
butu japarnes uz 2021. gadu, uz atbilstosSo
jaunds lauksaimniecibas rezerves
poziciju, neatgriezot to budZeta pozicijas,
kas sedz tieSo maksdjumu intervences
KLP stratégisko planu satvara.

Grozijums Nr. 13

Regulas priekslikums
14.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(14a) Pasreizeja krizes rezerve biitu
Jjaparskata un japastiprina par labu ES
lauksaimniecibas krizes rezerves
ievieSanai ka efektivakam un elastigakam
instrumentam, kas nodroSina papildu
atbalstu lauksaimniectbas nozarei saistiba
ar tirgus noriseém un sniedz Savienibai
iespeju labak reagét uz nopietnam krizem,
kas ietekme lauksaimniecisko raZoSanu
vai produkcijas izplatiSanu. Saja nolika



Grozijums Nr. 14

Regulas priekslikums
14.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 15

Regulas priekslikums

un lai varetu izstradat stabilu sistemu, kas
sniedz iespeju lauksaimniekiem atbilstigi
parvaldit riskus, ES lauksaimniecibas
krizes rezerves apropridacijas vajadzétu
izmantot, lai finansétu tirgus stabilizacijas
pasakumus un arkartas pasakumus, kas
mineti Regula (ES) Nr. 1308/2013, ka art
pasakumus, kas Jauj aizstat dalibvalstu
ieviestos ienakumu stabilizacijas
instrumentus saskanda ar Regulas (ES)
«o/ees [KLP stratégisko planu regulal

70. pantu un kas ir pieejami
lauksaimniekiem, ja lauksaimniectbas
ienakumi strauji samazinas zem
Komisijas ieprieks noteiktas nozares
sliekSnvertibas, attieciba uz ko tai jabit
pilnvarotai pienemt delegétos aktus.

Grozijums

(14b) KLP budZeta biitu janosaka ES
lauksaimniecibas krizes rezerve, un tas
sakotneéja summa biitu janosaka

2021. gada ka papildindjums ELGF un
ELFLA budZetam. Regulas (ES,
Euratom) 2018/1046 Saja punkta
paredzets, ka apropriacijas, par kuram
nav notikusi saisttbu uznemsanas, drikst
parnest tikai uz nakamo finansu gadu.
Saja noliika ir vajadziga tada atkape no
12. panta 2. punkta d) apakSpunkta, kas
atlauj lauksaimniecibas rezerves
apropridacijas, par kuram nav notikusi
saistibu uznemsanas, parnest bez laika
ierobezojuma, lai finanseétu
lauksaimniecibas rezervi nakamaja
finanSu gadda vai gados, laujot uzkrat
lauksaimniecibas rezervei paredzetas
apropridacijas gadu pec gada visa
planosanas perioda.



15. apsveérums

Komisijas ierosindatais teksts

(15) Lai nepielautu parmerigu
administrativo slogu valsts parvaldes
iestadem un lauksaimniekiem, butu
japaredz, ka summas, kas no ieprieksgja
finan$u gada parnestas saistiba ar
piemeroto finanSu disciplinu, netiek
atlidzinatas, ja finanSu disciplinu pieméro
otro gadu péc kartas (N+1. gads) vai ja to
apropriaciju kopsumma, par kuram nav
notikusi saistibu uznemsanas, veido mazak
par 0,2 % no ELGF atvéleta gada
maksimala apjoma.

Grozijums Nr. 16

Regulas priekslikums
16.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 17

Regulas priekslikums
21. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(21)  Lai Komisijai sagadatu
lauksaimniecibas tirgu parvaldiSanai
vajadzigos instrumentus, atvieglotu
lauksaimniecibas izdevumu uzraudzibu un
uzraudzitu lauksaimniecibas resursus
vid&ja un ilga termina, bitu japaredz, ka
tiek izmantota agrometeorologiska sistéma
un notiek satelitdatu ieguve un uzlaboSana.

Grozijums

(15) Lai nepielautu parmérigu
administrativo slogu valsts parvaldes
iestadem un lauksaimniekiem, k@ ari lai
péc iespéjas vairak vienkarSotu
procediiras un mazinatu maksajumu
veidlapu sareZgitibu, butu japaredz, ka
summas, kas no ieprieks¢€ja finansu gada
parnestas saistiba ar pieme&roto finanSu
disciplinu, netiek atlidzinatas, ja finansu
disciplinu pieméro otro gadu péc kartas
(N+1. gads) vai ja to apropriaciju
kopsumma, par kuram nav notikusi saistibu
uznemsanas, veido mazak par 0,2 % no
ELGF atveleta gada maksimala apjoma.

Grozijums

(16a) Ir [oti svarigi izlidzindat tieSo
maksdjumu limeni daltbvalstu starpa, lai
iekSeja tirgii nodroSinatu vienlidzigus
konkurences apstaklus. Ir steidzami
Jjanodrosina tieSo maksajumu taisniga
sadale starp daltbvalstim.

Grozijums

(21)  Lai Komisijai sagadatu
lauksaimniecibas tirgu parvaldiSanai
vajadzigos instrumentus, atvieglotu
lauksaimniecibas izdevumu uzraudzibu,
novertétu un laikus sniegtu palidzibu
dabas katastrofu gadijuma un uzraudzitu
razoSanai vajadzigos lauksaimniecibas
resursus videja un ilga termina, biitu
japaredz, ka tiek izmantota



Grozijums Nr. 18

Regulas priekslikums
21.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 266

Regulas priekslikums
25. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(25) Saskana ar jauna KLP istenoSanas
modela arhitektiiru un galvenajiem
parametriem dalibvalstu veikto maksajumu
attiecinamibai uz Savienibas finanséjumu
vairs nevajadzetu but atkarigai no
atseviskiem sanémejiem veikto maksajumu
likumibas un pareizibas. Ta vieta —
attieciba uz Regula (ES) .../... [KLP
strategisko planu regula] minétajiem
intervences tipiem — dalibvalstu
maksajumiem vajadz€tu bt attiecinamiem,
ja ar tiem ir panakta atbilstoSa izlaide un
tie veikti atbilstosi piemérojamajam
Savienibas pamatprastbam.

agrometeorologiska sist€éma un notiek
satelitdatu ieguve un uzlaboSana.

Grozijums

(21a) Biitu japaplasina Komisijas veikta
lauksaimniecibas tirgu uzraudziba,
ieklaujot taja art tirdzniectbas pliusmas
gan uz jaunattistibas valstim, gan no tam
jomds, kuras partnervalstis ir atzinusas
par jutigam, lai tadejadi nodroSinatu, ka
ar KLP saistitas agropartikas nozares
tirdzniecibas rezultati atbilst ES saistibam
nodrosindt politikas saskanotibu attistibai.

Grozijums

(25) Saskana ar KLP istenoSanas modela
arhitektiiru un galvenajiem parametriem
dalibvalstu veikto maksajumu
attiecinamibai uz Savienibas finans€jumu
vajadzetu bit atkarigai no atseviSkiem
saneémgéjiem veikto maksajumu likumibas
un pareizibas. Tomeér — attieciba uz
Regula (ES) .../... [KLP strateégisko planu
regula] minétajiem intervences tipiem —
dalibvalstu maksajumiem vajadzetu biit
attiecinamiem tikai tad, ja tie veikti
atbilsto$i piemérojamajam Savienibas
prasibam un ja ir ieveroti noteikumi par
piemerojamam parvaldibas sistemam,
tostarp daltbvalstu veikuma zinojumu
pienakumi. Jaunajai KLP orientacijai uz
rezultatu sasniegSanas modeli nevajadzetu
atcelt prasibu daltbvalstim parbaudit
izdevumu likumibu un pareizibu noliika
nodroSinat Savienibas finansu interesu
aizsardzibu.



Grozijums Nr. 267

Regulas priekslikums
28. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(28) Dalibvalstim Iidz N+1. gada

15. februarim biitu janosiita Komisijai gada
parskati un gada veikuma zinojums par
KLP strateégiska plana TstenoSanu. Ja Sie
dokumenti nav nosutiti un Komisija tapéc
nevar veikt attiecigas maksajumu agentiiras
gramatojumu noskaidroSanu vai parbaudit
izdevumu attiecinamibu salidzinajuma ar
zinojuma uzradito izlaidi, Komisijai
vajadzetu bt pilnvarotai uz laiku apturet
meénesSa maksajumus un partraukt ceturkSna
atlidzinasanu Iidz bridim, kad sanemti
trikstoSie dokumenti.

Grozijums Nr. 268

Regulas priekslikums
29. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(29) Bitu jaievie$ jauns maksajumu

Grozijums

(28) Dalibvalstim lidz katra gada

15. februarim biitu janostta Komisijai gada
parskati, revizijas kopsavilkums un
parvaldibas deklaracija. Saistiba ar
veikuma zipojumu par KLP stratégiska
plana istenoSanu daltbvalstim bitu savs
pirmais veikuma zinojums janosiita otraja
kalendaraja gada pec $ts regulas
piemerosanas datuma un péc tam reizi
gada. Lai veiktu gada veikuma
uzraudzibu un daudzgadu veikuma
izskatiSanu, veikuma zinojuma biitu
Jjaizklasta istenotas darbibas un virziba uz
KLP valsts strategiskaja plana noteikto
merku sasniegSanu, ka ari jaietver
informacija par katra gada faktisko izlaidi
un izdevumiem, informacija par
Sfaktiskajiem rezultatiem un attalumu lidz
attiecigajiem merkraditajiem reizi divos
gados un, ja iespejams, informacija par
ietekmi, izmantojot datus, kas mineti
Regulas (ES) .../... [KLP strategisko
planu regulal 129. panta. Ja Sie dokumenti
nav nosiititi un Komisija tapéc nevar veikt
attiecigas maksajumu agentiiras
gramatojumu noskaidroSanu vai parbaudit
izdevumu attiecinamibu, Komisijai
vajadzetu bt pilnvarotai uz laiku apturet
meéneSa maksajumus un partraukt ceturk$na
atlidzinasanu Iidz bridim, kad sanemti
trikstoSie dokumenti.

Grozijums

(29) Biitu jaievies gada veikuma



apturéSanas veids, kas izmantojams
nesamérigi mazas izlaides gadijuma. Ja
pazinota izlaide salidzinajuma ar
deklarétajiem izdevumiem ir nesameérigi
maza un dalibvalstis nesp&j labi un
saprotami paskaidrot situacijas iemeslus,

Komisijai vajadz&tu bit pilnvarotai ne tikai

samazinat izdevumus attieciba uz N—

1. finanSu gadu, bet art uz laiku apturet
turpmakus izdevumus, kas saistiti ar
intervenci, kuras izlaide bijusi nesameérigi
maza. Sadai apturéSanai uz laiku biitu
vajadzigs apstiprindjums lemuma par
ikgadejo veikuma noskaidrosanu.

Grozijums Nr. 269

Regulas priekslikums
30. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(30)  Komisija butu japilnvaro uz laiku
apturéet maksdjumus ari saistiba ar
daudzgadu veikuma uzraudzibu. Tatad
gadijumos, kad virziba uz valsts KLP
stratégiskaja plana noteiktajiem
mérkraditajiem kavéjas vai ir
nepietickama, Komisijai vajadzetu biit
pilnvarotai prasit attiecigajai dalibvalstij
veikt vajadzigo korektivo rictbu saskana
ar ricibas planu, kurs jasagatavo,
apspriezoties ar Komisiju, un kura
Jjaieklauj skaidri progresa raditaji. Ja
dalibvalsts ricibas planu neiesniedz vai
nelsteno vai ja ricibas plans ir acimredzami
nepietiekams, lai situaciju labotu,
Komisijai vajadzetu biit pilnvarotai ar
IstenoSanas aktu uz laiku apturét meénesa
maksajumus vai starpmaksajumus.

uzraudziba, kas izmantojama nesamerigi
mazas izlaides gadijuma. Ja pazinota
izlaide salidzinajuma ar deklarétajiem
izdevumiem ir nesamerigi maza un
dalibvalstis nespgj labi un saprotami
paskaidrot situacijas iemeslus, Komisijai
vajadz€tu bt pilnvarotai pieprasit
attiecigajam daltbvalstim novertejumu par
problemam, kas skar KLP strategiska
plana istenoSanu, un nakamajam finansu
gadam izstradat un istenot papildu
korektivas darbibas, kas saistitas ar
intervenci, kuras izlaide bijusi nesameérigi
maza.

Grozijums

(30)  Nemot vera vajadzigo pareju uz
rezultatu veikuma modeli, veikuma
zinojums par faktiskajiem rezultatiem un
attalumu lidz attiecigajiem
merkraditajiem pirmo reizi bitu
Jaiesniedz lidz 15. aprilim otraja
kalendaraja gada pec §ts regulas
piemeroSanas dienas un péc tam katru
otro gadu un daudzgadu veikuma
izskatiSana Komisijai biitu javeic reizi
divos gados. Tatad gadijumos, kad virziba
uz valsts KLP strat€giskaja plana
noteiktajiem mérkraditajiem kavéjas vai ir
nepietickama un kad dalibvalsts nespéj
sniegt piendacigi pamatotu iemeslu,
Komisijai vajadzetu bit pilnvarotai prasit
attiecigajai dalibvalstij iesniegt ricibas
planu, kurs jasagatavo, apsprieZoties ar
Komisiju. Rictbas plana bitu jaizklasta
vajadzigas korektivas darbibas un
paredzamais izpildes termins. Ja
dalibvalsts ricibas planu neiesniedz vai
neisteno vai ja klist skaidrs, ka ricibas
plans ir acimredzami nepietiekams, lai
situaciju labotu, Komisijai vajadzetu but
pilnvarotai ar istenosanas aktu uz laiku
apturét ménesa maksajumus vai



Grozijums Nr. 270

Regulas priekslikums
30.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 23

Regulas priekslikums
39. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(39) Lai izveidotu finansialu saikni starp
akreditétajam maksajumu agentiiram un
Savienibas budzetu, Komisijai ikgadg€jas
finansialas noskaidroSanas satvara katru
gadu biitu javeic maksajumu agentiiru
gramatojumu noskaidroSana. Lémumam
par gramatojumu noskaidro$anu biitu
jaaprobeZzojas tikai ar gramatojumu
pilnigumu, pareizumu un patiesumu, bet
tam nebiitu jaattiecas uz izdevumu
atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem.

Grozijums Nr. 271

Regulas priekslikums
40. apsvérums

starpmaksajumus.

Grozijums

(30a) Ja situdcija netiek izlabota seSu
meénesu laika pec Komisijas lemuma, lai
daudzgadu veikuma izskatiSanas
konteksta apturéetu maksdajumus,
Komisijai jabiit pilnvarotai pilniba
samazindt apturéto summu attiecigajai
daltbvalstij. Pilniba samazinatas summas
pardala dalibvalstim ar apmierinoSu
veikumu saistiba ar konkréetajiem
merkiem, kas mineti Regulas (ES) .../...
[KLP strategisko planu regulal 6. panta
1. punkta.

Grozijums

(39) Lai izveidotu finansialu saikni starp
akreditétajam maksajumu agentliram un
Savienibas budzetu, Komisijai ikgadg€jas
noskaidroSanas satvara katru gadu biitu
javeic maksajumu agentiiru gramatojumu
noskaidro$ana. Lémumam par
gramatojumu noskaidroSanu biitu
jaaprobezojas tikai ar gramatojumu
pilnigumu, pareizumu un patiesumu, bet
tam nebiitu jaattiecas uz izdevumu
atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem.



Komisijas ierosinatais teksts

(40)  Lai izdevumu attiecinamibu
parbauditu attieciba pret zinojuma
uzradito izlaidi, lidz ar jauno istenoSanas
modeli bitu jaiedibina ikgadeja veikuma
noskaidroSana. Lai rikotos situacijas, kad
zinojumda nav uzradita deklaretajiem
izdevumiem atbilstoSa izlaide un
daltbvalstis nevar pamatot §o novirzi, biitu
Jjaizveido maksajumu samazginasanas
mehanisms.

Grozijums Nr. 25

Regulas priekslikums
42. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(42) Lai aizsargatu Savienibas budZeta
finanSu intereses, vienlaikus saglabajot
pasreiz€jo stabilo pareizas finansu
parvaldibas satvaru, dalibvalstim biitu
jaizveido sist€mas, ar kuru palidzibu tas
var parliecinaties par to, vai fondu
finansétas intervences ir faktiski veiktas un
pareizi izpilditas. Saskana ar FinanSu
regulu, Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/201315,
Padomes Regulu (Euratom, EK)

Nr. 2988/9516, Padomes Regulu (Euratom,
EK) Nr. 2185/9617 un Padomes Regulu
(ES) 2017/193918 Savienibas finansu
intereses jaaizsarga, piemerojot samerigus
pasakumus, tostarp parkapumu un
krapSanas noveérsanu, konstatéSanu,
labosanu un izmekl&sanu, zaudéto, kliidaini
izmaksato vai nepareizi izmantoto lidzeklu
atgiSanu un — vajadzibas gadijjuma —
administrattvu sankciju piem&rosanu.
Turklat saskana ar Regulu (ES, Euratom)
Nr. 883/2013 un Regulu (Euratom, EK)
Nr. 2185/96 Eiropas Birojs krapSanas
apkarosanai (OLAF) drikst veikt
administrativas izmekl&Sanas, tostarp
parbaudes uz vietas un inspekcijas, lai
konstat&tu, vai ir notikusi krapsana,

Grozijums

svitrots

Grozijums

(42) Lai aizsargatu Savienibas budzeta
finanSu intereses, vienlaikus saglabajot
pasreizgjo stabilo pareizas finansu
parvaldibas satvaru, dalibvalstim biitu
jaizveido sistémas, ar kuru palidzibu tas
var parliecinaties par to, vai fondu
finansétas intervences ir faktiski veiktas un
pareizi izpilditas. Saskana ar FinanSu
regulu, Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/20131,
Padomes Regulu (Euratom, EK)

Nr. 2988/95'6 un Padomes Regulu
(Euratom, EK) Nr. 2185/96'7, ka art
Padomes Regulu (ES) 2017/1939'%,
Savienibas finanSu intereses jaaizsarga,
piemérojot samérigus pasakumus, tostarp
parkapumu un krapSanas noveérsSanu,
konstatésanu, labosanu un izmeklesanu,
zaudgto, kludaini izmaksato vai nepareizi
izmantoto I1dzeklu atgiiSanu un —
vajadzibas gadijuma — administrativu
sankciju pieméroSanu. Turklat saskana ar
Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/2013 un
Regulu (Euratom, EK) Nr. 2185/96
Eiropas Birojs krapSanas apkarosanai
(OLAF) drikst veikt administrativas
izmekl&Sanas, tostarp parbaudes uz vietas
un inspekcijas, lai konstatétu, vai ir



korupcija vai jebkada cita nelikumiga
darbiba, kas skar Savienibas finansu
intereses. Saskana ar Regulu

(ES) 2017/1939 Eiropas Prokuratiira
(EPPO) var veikt Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva (ES) 2017/137119
paredzéto izmekleSanu un
kriminalvajasanu par krapSanu un citiem
noziedzigiem nodarfjumiem, kas skar
Savienibas finansu intereses. Saskana ar
FinanS$u regulu jebkurai personai vai
subjektam, kas sanem Savienibas lidzeklus,
ir pilniba jasadarbojas Savienibas finansu
OLAF, EPPO un Eiropas Revizijas palatai
(ERP) nepiecieSsamas tiesibas un piekluve
un janodroSina, ka lidzvertigas tiesibas
pieskir visas treSas personas, kas iesaistitas
Savienibas fondu apgiisana. Lai OLAF
varétu Tstenot savas pilnvaras un nodroSinat
parkapumu gadijumu efektivu analizi,
dalibvalstim biitu jaievies sisteémas, kas
lautu tam zinot Komisijai par konstatétiem
parkapumiem, tostarp krapSanu, un citiem
gadijumiem, kad pielauta neatbilstiba
nosactjumiem, ko dalibvalstis noteikuSas
KLP stratégiskaja plana, un par dalibvalstu
veikto turpinajumdarbu, ka arT par OLAF
veiktu izmekléSanu turpinajumdarbu. Lai
nodroS$inatu ar fondiem saistito stidzibu
rezultativu izskatiSanu, dalibvalstim biitu
jaizveido vajadziga kartiba.

15 Eiropas Parlamenta un Padomes

2013. gada 11. septembra Regula (ES,
Euratom) Nr. 883/2013 par izmekléSanu,
ko veic Eiropas Birojs krapSanas
apkarosanai (OLAF), un ar ko atcel
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu
(Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248,
18.9.2013., 1. Ipp.).

16 Padomes 1995. gada 18. decembra
Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/95 par
Eiropas Kopienu finanSu interesu
aizsardzibu (OV L 312, 23.12.1995.,

1. Ipp.).

17 Padomes 1996. gada 11. novembra
Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 par
parbaudém un apskatém uz vietas, ko

notikusi krapSana, korupcija vai jebkada
cita nelikumiga darbiba, kas skar
Savienibas finanSu intereses. Saskana ar
Regulu (ES) 2017/1939 Eiropas
Prokuratiira (EPPO) var veikt Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva

(ES) 2017/137119 paredzeto izmekléSanu
un kriminalvajasanu par krapSanu un
citiem noziedzigiem nodarfjumiem, kas
skar Savienibas finansu intereses. Saskana
ar FinanSu regulu jebkurai personai vai
subjektam, kas sanem Savienibas lidzeklus,
ir pilniba jasadarbojas Savienibas finansu
OLAF, EPPO un Eiropas Revizijas palatai
(ERP) nepiecieSamas tiesibas un piekluve
un janodroSina, ka lidzvertigas tiesibas
pieskir visas tresas personas, kas iesaistitas
Savienibas fondu apgiisana. Lai OLAF
varétu stenot savas pilnvaras un nodroSinat
parkapumu gadijumu efektivu analizi,
dalibvalstim biitu jaievies sisteémas, kas
lautu tam zinot Komisijai par konstatétiem
parkapumiem, tostarp krapSanu, un citiem
gadijumiem, kad pielauta neatbilstiba
nosacfjumiem, ko dalibvalstis noteikusas
KLP stratégiskaja plana, un par dalibvalstu
veikto turpinajumdarbu, ka arT par OLAF
veiktu izmekléSanu turpinajumdarbu. Lai
nodroS$inatu ar fondiem saistito stidzibu
rezultativu izskatiSanu, dalibvalstim butu
jaizveido vajadziga kartiba.

15 Eiropas Parlamenta un Padomes

2013. gada 11. septembra Regula (ES,
Euratom) Nr. 883/2013 par izmeklesanu,
ko veic Eiropas Birojs krapSanas
apkarosanai (OLAF), un ar ko atce]
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu
(Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248,
18.9.2013., 1. Ipp.).

16 Padomes 1995. gada 18. decembra
Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/95 par
Eiropas Kopienu finanSu interesu
aizsardzibu (OV L 312, 23.12.1995.,

1. Ipp.).

17 Padomes 1996. gada 11. novembra
Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 par
parbaudem un apskatém uz vietas, ko



Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas
Kopienu finansu intereses pret krapsanu un
citam nelikumibam (OV L 292,
15.11.1996., 2. Ipp.).

18 Padomes 2017. gada 12. oktobra Regula
(ES) 2017/1939, ar ko Tsteno cieSaku
sadarbibu Eiropas Prokuratiiras (EPPO)
izveidei (OV L 283, 31.10.2017., 1. Ipp.).

19 Eiropas Parlamenta un Padomes

2017. gada 5. julija Direktiva

(ES) 2017/1371 par cinu pret krapsanu, kas
skar Savienibas finanSu intereses,
izmantojot kriminaltiesibas (OV L 198,
28.7.2017., 29. Ipp.).

Grozijums Nr. 26

Regulas priekslikums
46.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 215

Regulas priekslikums
46.b apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas
Kopienu finansu intereses pret krapsanu un
citam nelikumibam (OV L 292,
15.11.1996., 2. Ipp.).

18 Padomes 2017. gada 12. oktobra Regula
(ES) 2017/1939, ar ko Tsteno cieSaku
sadarbibu Eiropas Prokuraturas (EPPO)
izveidei (OV L 283, 31.10.2017., 1. Ipp.).

19 Eiropas Parlamenta un Padomes

2017. gada 5. julija Direktiva

(ES) 2017/1371 par cinu pret krapsanu, kas
skar Savienibas finanSu intereses,
izmantojot kriminaltiesibas (OV L 198,
28.7.2017., 29. Ipp.).

Grozijums

(46a) Lai sanemejiem daZadas
daltbvalstis nodroSinatu vienlidzigus
konkurences apstaklus, Savienibas liment
biitu jaievies daZi visparigi noteikumi par
kontrolem un sodiem.

Grozijums

(46b) Lai nodrosinatu lielaku
parskatatbildibu un parredzamibu
attieciba uz ELGF un ELFLA atbalstu,
daltbvalstim biitu jaapkopo papildu
informacija par ipasSumtiesibu
struktiiram, izmantojot integréto
administracijas un kontroles sistemu. Lai
atvieglotu zemes ipaSumtiesibu
koncentracijas un ipaSumtiesibu
struktitru uzraudzibu, ka ari iespejamu
intereSu konfliktu, korupcijas un
krapnieciskas ricibas izmeklesanu,
sanémeéjiem attieciga gadijuma biitu
Jjanorada sava matesuznémuma vai



Grozijums Nr. 27

Regulas priekslikums
47. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(47) Bitu jasaglaba integrétas sistémas
pasreiz€jie galvenie elementi un jo pasi
normas, kas attiecas uz lauksaimniecibas
zemesgabalu identifikacijas sistému,
geotelpisko un dzivniekbazgto pieteikumu
sist€ému, maksajumtiesibu identifikacijas
un registracijas sistému, sanémeju
identitates registré$anas sistému un
kontroles un sodu sistému. Lai nodroSinatu
to, ka visa Savieniba ir pieejami
visaptverosi un salidzinami dati tadam
vajadzibam ka agrovides un klimata
politikas uzraudziba un Copernicus
Sentinel satelitu un dienestu savakto
pilnigo, bezmaksas un atvérto datu un
informacijas pastiprinata izmantoSana,
dalibvalstim papildus tadam informacijas
tehnologijam ka GALILEO un EGNOS
biitu jaturpina izmantot dati vai
informacijas produkti, kurus nodrosina
programma Copernicus. Saja nolika
integrétaja sistetma bitu jaieklauj art
platibu uzraudzibas sist€ma.

matesuznemumu identitate. Biitu
Jjaatvieglo pieteikumu iesniegSanas
process, lai samazinatu administrativo
slogu, pieméram, nodroSinot ieprieks
aizpilditas veidlapas un piekuvi
atbilstigiem datiem.

Grozijums

(47) Butu atbilsto§a liment jasaglaba
integretas sist€émas, fostarp agrinds
bridinasanas sistemas, pasreizejie galvenie
elementi un jo 1pasi normas, kas attiecas uz
lauksaimniecibas zemesgabalu
identifikacijas sist€ému, geotelpisko un
dzivniekbazeto pieteikumu sisteému,
maksajumtiesibu identifikacijas un
registracijas sist€mu, sanéméju identitates
registré$anas sistému un kontroles un sodu
sistemu, vienlaikus piendcigi nemot véera
proporcionalitates principu un vajadzibu
neradit parmerigu administrativo slogu
lauksaimniekiem un administrativajam
struktiairam. Lai nodrosinatu to, ka visa
Savieniba ir pieejami visaptverosi un
salidzinami dati tadam vajadzibam ka
agrovides un klimata politikas uzraudziba
un Copernicus Sentinel satelitu un dienestu
savakto pilnigo, bezmaksas un atvérto datu
un informacijas pastiprinata izmantoSana,
dalibvalstim papildus tadam informacijas
tehnologijam ka GALILEO un EGNOS
bitu jaturpina izmantot dati vai
informacijas produkti, kurus nodrosina
programma Copernicus. Saja nolika
integrétaja sisteéma biitu jaieklauj ar1
platibu uzraudzibas sist€ma, kas var
ierobeZot tadu gadijumu skaitu, kad javeic
parbaudes saimniectbas uz vietas, un kas
mazina administrativo slogu
lauksaimniekiem.



Grozijums Nr. 28

Regulas priekslikums
48. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(48) Integretajai sist€mai ka dalai no
parvaldibas sisttmam, kam vajadzetu biit
1eviestam KLP 1stenoSanas noluka, butu
janodrosina, ka gada veikuma zinojumos
sniegtie agregé€tie dati ir ticami un
verific€jami. Nemot veéra to, cik svariga ir
integrétas sist€émas pienaciga
funkcionésana, ir janosaka kvalitates
prasibas. Dalibvalstim katru gadu butu
janoverte lauksaimniecibas zemesgabalu
identifikacijas sist€émas, geotelpisko
pieteikumu sist€mas un platibu uzraudzibas
sistemas kvalitate. Dalibvalstim biitu art
janovers visi trukumi un jaizstrada ricibas
plans, ja to pieprasijusi Komisija.

Grozijums Nr. 299

Regulas priekslikums
49. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(49) Komisijas pazipojuma “Partikas un
lauksaimniecibas nakotne” ka viens no
turpmakas KLP stratégiskajiem virzieniem
tika min€ts uzdevums veicinat vidriipi un
klimata darbu un palidz€t sasniegt
Savienibas vidiskos un klimatiskos mérkus.
Tapéc vidiskiem un klimatiskiem noliikiem
valsts un Savienibas Itment ir kluvusi
nepiecieSama zemesgabalu identifikacijas
sisteémas un citu integrétas administracijas
un kontroles sist€mas datu koplietoSana.
Talab biitu japaredz, ka integrétaja sistéma
savaktos datus vidiskos un klimatiskos
noltikos koplieto dalibvalstu publiskas
iestades un Savienibas iestades un
struktiiras. Lai kapinatu to datu
1izmantoS$anas efektivitati, kas dazadam
publiskajam iestadém pieejami Eiropas
statistikas sagatavosanai, butu japaredz art
tas, ka integrétas sist€émas dati statistiskam
vajadzibam ir jadara pieejami struktiram,

Grozijums

(48) Integretajai sistemai ka dalai no
parvaldibas sisttmam, kam vajadzetu biit
ieviestam KLP 1stenoSanas noluka, butu
janodrosina, ka zinojumos sniegtie
agregétie dati ir ticami un verific€jami.
Nemot veéra to, cik svariga ir integrétas
sist€émas pienaciga funkcionéSana, ir
janosaka kvalitates prasibas. Dalibvalstim
katru gadu biitu janoverté lauksaimniecibas
zemesgabalu identifikacijas sisteémas,
geotelpisko pieteikumu sistémas un platibu
uzraudzibas sist€mas kvalitate.
Dalibvalstim biitu ar janovers visi trilkumi
un jaizstrada ricibas plans, ja to pieprasijusi
Komisija.

Grozijums

(49) Komisijas pazinojumos “Partikas

2

un lauksaimniecibas nakotne”, “Eiropas
zalais kurss”, “Stratégija “No lauka lidz
galdam”. Taisnigas, veseligas un videi
draudzigas partikas sistemas varda” un
“ES Biodaudzveidibas strategija

2030. gadam” ka viens no turpmakas KLP
strat€giskajiem virzieniem tika min&ts
uzdevums veicinat vidripi un klimata
darbu un palidzet sasniegt Savienibas
vidiskos un klimatiskos mérkus un
merkraditajus. Tapec vidiskiem un
klimatiskiem nolikiem valsts un
Savienibas Itment ir kluvusi nepiecieSama
zemesgabalu identifikacijas sistémas un
citu integrétas administracijas un kontroles
sisttmas datu koplietosana. Talab biitu
japaredz, ka integrétaja sisteéma savaktos
datus vidiskos un klimatiskos noliikos
koplieto dalibvalstu publiskas iestades un
Savienibas iestades un struktiiras. Lai



kas ir dala no Eiropas Statistikas sistémas.

Grozijums Nr. 209 un 285

Regulas priekslikums
49.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 29

Regulas priekslikums
53. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(53) Nemot vera lauksaimniecibas
produktu tirdzniecibas starptautisko
struktiiru un gadajot par ieksgja tirgus
pienacigu darbibu, ir jaorganize dalibvalstu
sadarbiba. Ir jaizveido arT Savienibas
Itment centralizéta dokumentéSanas
sistéma, kas attiecas uz uznémumiem, kuri
veic uznéméjdarbibu tresas valstis un
sanem vai veic maksajumus.

kapinatu to datu izmantoSanas efektivitati,
kas dazadam publiskajam iestadém
pieejami Eiropas statistikas sagatavoSanai,
bitu japaredz arf tas, ka integrétas sist€émas
dati statistiskam vajadzibam ir jadara
pieejami struktiiram, kas ir dala no Eiropas
Statistikas sist€mas.

Grozijums

(49a) Komisijas 2020. gada 20. maija
pazinojuma "'Stratégija "No lauka lidz
galdam''. Taisnigas, veseligas un videi
draudzigas partikas sistemas varda' ir
noradits, ka ir svarigi ieverot Eiropas
socialo tiestbu pilara noteiktos principus.
Liela nozime taisnigu, stipru un
ilgtspejigu partikas sistemu veidoSana biis
apsverumiem, kas saistiti ar darba néméju
socialo aizsardzibu, vinu darba un dzives
apstakliem, ka art veselibas un drosibas
aizsardzibu. KLP vajadzetu biit vienam no
instrumentiem, ar kuru sekmét Eiropas
socialo tiestbu pilara merkus.

Grozijums

(53) Nemot vera lauksaimniecibas
produktu tirdzniecibas starptautisko
struktiiru un gadajot par iekseja tirgus
pienacigu darbibu un saistibu ieveroSanu
attieciba uz Savienibas politikas
saskanotibu attistibai, ir jaorganize
dalibvalstu savstarpeja sadarbiba un
dalibvalstu un treso valstu sadarbiba. Ir
jaizveido arT Savienibas limeni centralizeta
dokumenté$anas sistéma, kas attiecas uz
uznémumiem, kuri veic uznémeéjdarbibu
tresas valstis un sanem vai veic



Grozijums Nr. 210 un 286

Regulas priekslikums
55. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(55) Nosacijumu sistéma ir svarigs KLP
elements, jo pasi attieciba uz tas
vidiskajiem un klimatiskajiem elementiem,
ka art ar sabiedribas veselibu un
dzivniekiem saistitiem jautajumiem. Tas
nozime, ka biitu javeic kontroles un
vajadzibas gadijuma japiemeéro sodi, lai
nodroS$inatu nosacijumu sist€mas
rezultativitati. Lai sanémeéjiem dazadas
dalibvalstis nodroSinatu vienlidzigus
konkurences apstaklus, dazi visparigi
noteikumi par nosactjumu sistemas
kontrolém un sodiem biitu jaievies
Savienibas Iimen.

Grozijums Nr. 31

Regulas priekslikums
57. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(57) Lai gan butu jaatlauj sodus
detalizeti noteikt dalibvalstim, min&tajiem

maksajumus. Ar So sistemu biitu japalidz
atklat nesaskanotibu starp KLP un
Savienibas aréjo politikas nostadpu
istenoSanu. Ta palidzetu uzraudzit KLP
merku sasniegSanu, ka noradits Regula
(ES) Nr. .../.. [KLP stratégisko planu
regulal, laujot novertet ieprieks minéto
uznemumu ietekmi tresas valstis attieciba
uz llgtspéjigas attistibas programmu
2030. gadam un LESD 208. panta
paredzetajiem Savienibas attistibas
merkiem.

Grozijums

(55) Nosacijumu sistéma ir svarigs KLP
elements, kas nodroSina, ka maksajumi
sekme augstu ilgtspejas limeni un
nodrosina vienlidzigus konkurences
apstaklus lauksaimniekiem dalibvalstis un
to starpa, jo Tpasi attieciba uz tas
socialajiem, vidiskajiem un klimatiskajiem
elementiem, ka art saistiba ar sabiedribas
veselibu un dzivnieku labturibu. Tas
nozime, ka biitu javeic kontroles un
vajadzibas gadijuma japiemeéro sodi, lai
nodroS§inatu nosacijumu sist€mas
rezultativitati. Lai sanéméjiem dazadas
dalibvalstis nodroSinatu Sadus vienlidzigus
konkurences apstaklus, dazi visparigi
noteikumi par noesacijumiem un kontrolém
un sodiem saistiba ar neatbilstibu butu
jaievie§ Savienibas Itmeni.

Grozijums

(57) Lai gan butu jaatlauj sodus
detalizeti noteikt dalibvalstim, min&tajiem



sodiem vajadzetu but samérigiem,
iedarbigiem un atturoSiem un tiem nebiitu
jaskar citi sodi, kas noteikti Savienibas vai
valstu tiesibu aktos. Lai nodro§inatu
rezultativu un saskanigu pieeju dalibvalstis,
Savienibas Itmenti ir japaredz minimala
naudassoda likme par neatbilstibu, kas
nolaidibas dé&l pielauta pirmo reizi,
savukart atkartoSanai butu janoved pie
augstakiem procentiem, bet fiSas
neatbilstibas sekas varetu biit pat pilniga
izsleégSana no maksajuma sanemsSanas. Lai
nodros$inatu sodu samérigumu gadijumos,
kad neatbilstiba ir maznozimiga un pielauta
pirmo reizi, biitu jaatlauj dalibvalstim
ieviest agrinas bridinasanas sist€ému.

Grozijums Nr. 216

Regulas priekslikums
66.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

sodiem vajadz€tu but samérigiem,
iedarbigiem un atturoSiem un tiem nebiitu
jaskar citi sodi, kas noteikti Savienibas vai
valstu tiesibu aktos. Lai nodroSinatu
rezultativu un saskanigu pieeju dalibvalstis,
Savienibas Itmeni ir japaredz minimalas
naudassoda likmes. Minétas likmes biitu
Jjapiemeéro par neatbilstibu, kas nolaidibas
del pielauta pirmo reizi, savukart
atkartoSanai buitu janoved pie augstakiem
procentiem, bet par tiSu neatbilstibu varétu
tikt paredzeéta pilniga izslegSana no
maksajuma sapemsanas. Lai nodro$inatu
sodu samérigumu gadijumos, kad
neatbilstiba ir maznozimiga un pielauta
pirmo reizi, daltbvalstim biitu jaievie§
agrinas bridinasanas sist€ma, informejot
sanémeju par pienakumu veikt korigejosu
darbibu un laujot tam noverst attiecigo
neatbilstibu., informejot sanémeju par
piendakumu veikt korigéjosu darbibu un
laujot tam noverst attiecigo neatbilstibu.
Administrativos sodus nepieméro
neatbilstibas gadijumiem, kas radusies
neparvaramas varas del, vienkarsas
neuzmanibas dé] vai acimredzamu kliidu
del, ko atzinusi kompetenta iestade vai
cita iestade.

Grozijums

(66a) Saskand ar Eiropas Parlamenta
pieprastjumiem’* péc lielakas
parredzamibas attiectba uz
lauksaimniecibas zemes sadaltjumu un
zemes ipaSumtiesibu koncentraciju, kas
ietekme lauksaimnieku piekJuvi zemei, un
ar Eiropas Ombuda atzinumiem'® un
Revizijas palatas atzinumu par
nepiecieSamibu giit skaidraku priekSstatu
par ipasSumtiesibu struktiiram, kas
saistitas ar KLP sanémeéjiem iespéjamas
krapSanas un Savienibas lidzek]u
launpratigas izmantoSanas konteksta, ka
ari nemot vera, ka pieejamie statistikas



Grozijums Nr. 32

Regulas priekslikums
71. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(71)  Publiskojot $adu informaciju kopa
ar visparigo informaciju, kas paredzg&ta Saja
regula, tiek palielinata parredzamiba par
Savienibas fondu lidzeklu izlietojumu KLP
un tadejadi uzlabota minétas ricibpolitikas
pamanamiba un izpratne par to. Tas dod
iedzivotajiem iesp€ju vél ciesak iesaistities
lémumu pienemsanas procesa un nodroSina
lielaku parvaldes sistémas legitimitati un
rezultativitati, un nosaka tai lielaku

dati'c sniedz ierobeZotu priek$statu par
saimniecibu ipaSumtiestbam un kontroli.
Lai publiskajam iestadem biitu vieglak
uzraudzit zemes sagrabSanu un zemes
ipaSumtiesibu koncentraciju un lai
nodrosinatu lielaku parredzamibu
attieciba uz ELFLA un ELGF atbalstu,
informacija par ipasumtiesibu struktiiram
biitu ari japublisko. KLP lidzeklu
sanémeju sarakstam, ko dalibvalsts
publicé ex post, biitu attieciga gadijuma
Jjalauj ari identificet matesuznemumus.
Tas ieverojami palidzétu uzraudzit
ipaSumtiesibu struktiiras un atvieglotu
iespejamu intereSu konfliktu, korupcijas
un krapnieciskas ricibas izmeklesanu.

1a Eiropas Parlamenta 2017. gada 30.
marta rezolicija ,, Pasreizéja
lauksaimniecibas zemes koncentracija
Eiropas Savieniba — ka atvieglot zemes
pieejamibu lauksaimniekiem?”
(Pienemtie teksti, P8 TA(2017)0197)).

b Eiropas Ombuda lemums
lieta 1782/2019/EWM.

e Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) 2018/1091 (2018. gada 18.
jilijs) par lauku saimniecibu integrétu
statistiku un ar ko atce] Regulas (EK) Nr.
1166/2008 un (ES) Nr. 1337/2011 (OV L
200, 7.8.2018., 1. Ipp.).

Grozijums

(71)  Publiskojot $adu informaciju kopa
ar visparigo informaciju, kas paredzg&ta Saja
regula, tiek palielinata parredzamiba par
Savienibas fondu Iidzeklu izlietojumu KLP
un tadgjadi uzlabota minétas ricibpolitikas
pamanamiba un izpratne par to. Tas dod
iedzivotajiem iesp€ju vél ciesak iesaistities
l@mumu pienemsanas procesa un nodrosina
lielaku parvaldes sistémas legitimitati un
rezultativitati, un nosaka tai lielaku



atbildibu iedzivotaju prieksa. Tas
uzskatami parada iedzivotajiem ar1
konkrétus piemeérus tam, ka
lauksaimnieciba nodroSina sabiedriskos
labumus, tada veida stiprinot
lauksaimniecibai atveéleta valsts atbalsta
legitimitati.

Grozijums Nr. 272

Regulas priekslikums
2. pants

Komisijas ierosinatais teksts

Saja regula pieméro §adas definicijas:

a) “parkapums” ir parkapums Regulas
(EK, Euratom) Nr. 2988/95 1. panta

2. punkta nozimge;

b) “parvaldibas sist€mas” ir
parvaldibas struktiiras, kas minétas Sis
regulas II sadalas II nodala, un Savienibas
pamatprasibas, kas noteiktas Saja regula,
Regula (ES) .../... [KLP stratégisko planu
regula], tostarp zinoSanas sistéma, kas
izveidota, lai sniegtu Regulas (ES) .../...
[KLP strateégisko planu regula] 121. panta
minéto gada veikuma zinojumu,

c) “Savienibas pamatprasibas” ir
prasibas, kas noteiktas Regula (ES) .../...
[KLP stratégisko planu regula] un $aja
regula.

atbildibu iedzivotaju prieksa. Tas
uzskatami parada iedzivotajiem ar1
konkrétus piemérus tam, ka
lauksaimnieciba nodroSina sabiedriskos
labumus, tada veida stiprinot
lauksaimniecibai atveéleta Savienibas un
valsts atbalsta legitimitati.

Grozijums

Saja regula pieméro §adas definicijas:

a) "parkapums" ir parkapums Regulas
(EK, Euratom) Nr. 2988/95 1. panta

2. punkta nozZimge;

b) "parvaldibas sist€émas" ir
parvaldibas struktiiras, kas minétas Sis
regulas II sadalas II nodala, un Savienibas
pamatprasibas, kas noteiktas Saja regula,
Regula (ES) .../... [KLP stratégisko planu
regula], tostarp dalibvalstu pienakumi
attieciba uz Savienibas finanSu intereSu
efektivu aizsardzibu, ka noradits $ts
regulas 57. pantd, un zinoSanas sist€ma,
kas izveidota, lai veiktu Sis regulas

38.a panta mineto gada veikuma
uzraudzibu un Regulas (ES) .../... [KLP
strat€gisko planu regula] 121. panta min&to
daudzgadu veikuma izskatiSanu;

C) "Savienibas pamatprasibas" ir
prasibas, kas noteiktas Regula (ES) .../...
[KLP strateégisko planu regula] un $aja
regula, Regula (ES) 2018/1046 (Finansu
regula) un Direktiva 2014/24/ES
(Publisko iepirkumu direktiva).

ca) ""Savienibas prasibas' un Savienibas
pamatprasibas un attiecinamibas
noteikumi, kas izriet no Regulas (ES)
.../... [KLP strategisko planu regulal, ka
ietverts dalibvalsts KLP strategiskaja
plana;

cb) "izlaides raditajs" ir Regulas (ES)
w/ees [KNR regula] 2. panta 12. punkta



definetais izlaides raditajs;

cc) "rezultatu raditajs' ir Regulas (ES)
«wee/ese [KNR regula] 2. panta 13. punkta
definétais rezultatu raditajs;

cd) "biitisks triskums" ir Regulas (ES)
w/ees [KNR regula] 2. panta 30. punkta
definétais butiskais tritkums;

ce) "'starpniekstruktiira’ ir Regulas (ES)
«w/ese [KNR regula] 2. panta 7. punkta
definéta starpniekstruktiira;

cf) "rictbas plans" ir ricibas plans, ka
noteikts 3is regulas 39. panta 1. punkta un

40. panta 1. punkta.

Grozijums Nr. 39

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(-a) sanéméja nave;
Grozijums Nr. 40
Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — a punkts
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(a) smaga dabas katastrofa, kas biitiski (a) dabas katastrofa vai meteorologiski
ietekme saimniecibu; apstakli, kas biitiski ietekme saimniecibu;
Grozijums Nr. 41
Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — aa punkts (jauns)
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(aa) sanéméja ilgstosa darbnespeja;



Grozijums Nr. 42

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — ab punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 43

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — b punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) lauksaimniecibas dzivnieku
novietnu nejausa nopostisana saimnieciba;

Grozijums Nr. 44

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — ¢ punkts

Komisijas ierosinatais teksts
(©) epizootija vai augu slimiba, kas
skar, attiecigi, visus sanémeéja

lauksaimniecibas dzivniekus vai
lauksaimniecibas kultiiras vai daJu no tiem,;

Grozijums Nr. 45

Regulas priekslikums
3. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 46

Grozijums

(ab)  tirgus apstakli, kas bitiski ietekme
saimniectbu;

Grozijums

(b) lauksaimniecibas dzivnieku
novietnu nopostisana saimnieciba;

Grozijums

(©) epizootija, augu slimiba vai augu
kaiteklu invazija, kas skar attiecigi visus
saném¢éja lauksaimniecibas dzivniekus vai
lauksaimniecibas kultiiras vai dalu no tiem;

Grozijums

Dalibvalstis var piemeérot pirmas dalas a)
punktu lauku saimniecibu grupai, kas
cietusi no vienas un tas pasas dabas
katastrofas vai tiem paSiem
meteorologiskajiem apstakliem.



Regulas priekslikums
6. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

ELFLA 1steno dalibvalstu un Savienibas
dalita parvaldiba. Tas finansé Savienibas
finansialo iemaksu Regulas (ES) .../...
[KLP stratégisko planu regula] I1I sadalas
4. nodala miné&tajas lauku attistibas
intervencgs, kas ietvertas KLP stratégiskaja
plana.

Grozijums Nr. 47

Regulas priekslikums
7. pants — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

Pec Komisijas iniciativas vai tas varda
fondi katrs tie$a veida var finansét
sagatavoSanas, uzraudzibas, administrativa
un tehniska atbalsta aktivitates un
1zvertéSanu, reviziju un inspekciju, kas
vajadziga KLP istenoSanai. Minétais jo
pasi ietver:

Grozijums Nr. 48

Regulas priekslikums
7. pants — 1. dala — f punkts

Komisijas ierosinatais teksts

® pétijumus par KLP un fondu
finans€to pasakumu izvert&jumus, tostarp
izveértéSanas metozu uzlaboSanu un
informacijas apmainu par KLP
izmantotajam praksém, ka ar1 petijjumus,
kas veikti kopa ar Eiropas Investiciju
banku (EIB);

Grozijums

ELFLA 1steno dalibvalstu un Savienibas
dalita parvaldiba. Tas finansé Savienibas
finansialo iemaksu Regulas (ES) .../...
[KLP stratégisko planu regula] I1I sadalas
4. nodala miné&tajas lauku attistibas
intervencgs, kas ietvertas KLP stratégiskaja
plana, un pasakumus, ko veic saskana ar
minetas regulas 112. pantu.

Grozijums

Pec Komisijas iniciativas vai tas varda
fondi katrs tie$a veida var finansét
plasakas sagatavoSanas, uzraudzibas,
administrativa un tehniska atbalsta
aktivitates un izvertéSanu, reviziju un
inspekciju, kas vajadziga KLP 1stenoSanai.
ELFLA iemaksa, kas minéta Regulas
(ES) .../... [KLP strategisko planu regulas]
86. panta 3. punkta, nem vera
administrativas spéjas palielinasanu
attieciba uz jaunajam parvaldibas un
kontroles sistemam dalibvalstis. Minétais
jo 1pasi ietver:

Grozijums

) pétijumus par KLP un fondu
finans€to pasakumu izvert€jumus, tostarp
izvertéSanas metozu uzlabosanu,
informacijas apmainu par KLP izmantoto
paraugpraksi un apsprieSanos ar
attiecigajam ieinteresétajam personam, ka
ar1 pétijumus, kas veikti kopa ar Eiropas



Grozijums Nr. 49

Regulas priekslikums
7. pants — 1. dala — h punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(h) iemaksu lauku attistibas intervencu
konteksta veiktos pasakumos, kas attiecas
uz informacijas izplatiSanu, informétibas
palielinaSanu, sadarbibas veicinaSanu un
pieredzes apmainu Savienibas liment un
ietver attiecigo pusu tikloSanu;

Grozijums Nr. 50

Regulas priekslikums
7.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Investiciju banku (EIB);

Grozijums

(h) iemaksu lauku attistibas intervencu
konteksta veiktos pasakumos, kas attiecas
uz informacijas izplatiSanu, informétibas
palielinaSanu, sadarbibas veicinaSanu un
pieredzes apmainu ar attiecigajam
ieinteresétajam personam Savienibas
ItmenT un ietver attiecigo pusu tikloSanu;

Grozijums

7.a pants
Kompetenta iestade

L Daltbvalstis ministrijas liment
izraugas iestadi, kas ir atbildiga par:

(a) 9. panta 2. punkta minétas
maksdajumu agentiiru akreditacijas
pieskirSanu, izskatiSanu un atcel§anu;

(b) 10. panta minétas koordinéjosas
struktiiras akreditacijas pieskirSanu,
izskatiSanu un atcelSanu;

(c) 11. panta minetas sertifikacijas
struktiiras nortkoSanu un atsaukSanu;

(d) saskana ar So nodalu
kompetentajai iestadei uzticeto uzdevumu
veikSanu, nemot véra proporcionalitates
principu.

2. Pamatojoties uz to kriteriju
parbaudi, kas Komisijai japienem saskana
ar 12. panta 1. punktu, kompetenta
iestade ar oficialu aktu lemj par:

(a) maksajumu agentiiras un
koordinéjosas struktiiras akreditacijas
pieskirSanu vai — péc izskatisanas —



Grozijums Nr. 273/rev

Regulas priekslikums
8. pants

Komisijas ierosinatais teksts

Maksajumu agentiras un koordinéjosas
struktiiras

1. Maksajumu agentiiras ir dalibvalstu
dienesti vai struktiiras, kas atbild par
5. panta 2. punkta un 6. panta miné&to
izdevumu parvaldibu un kontroli.

Minéto uzdevumu izpildi, iznemot
maksajumu veikSanu, drikst delegét.

2. Dalibvalstis par maksajumu agentiiram
akredite tadus dienestus vai struktaras,
kuru administrativa organizacija un
ieksgjas kontroles sist€éma sniedz
pietieckamas garantijas tam, ka maksajumi
ir likumigi, pareizi un pienacigi uzskaititi.
Saja noliika maksajumu agentiiras atbilst
minimalajiem akreditacijas nosacijumiem,
kuri attiecas uz ieks€jo vidi, kontroles
aktivitatém, informaciju un komunikaciju,
un uzraudzibu un kurus Komisija noteikusi
saskana ar 10. panta 1. punkta a)
apakSpunktu.

Katra dalibvalsts tas akredit€to maksajumu
agentiiru skaitu ierobezo $adi:

(a) viena agentiira valsts ITment vai
attieciga gadijuma viena agentiira katra

atcelSanu;

(b) sertifikacijas struktiiras
norikoSanu un atsaukSanu.

Kompetenta iestade nekavejoties informe
Komisiju par maksajumu agentiiru,
koordinéjosas struktiiras un sertifikacijas
struktiiras akrediteSanu vai nortkoSanu
un akreditacijas atcelSanu vai
atsaukSanu.

Komisija sekmé paraugprakses apmainu
starp dalibvalstim saistiba ar parvaldibas
sistemu darbibu.

Grozijums

Maksajumu agentiiras

1. Maksajumu agentiiras ir dalibvalstu vai
attieciga gadijumd regionu dienesti vai
struktiiras, kas atbild par 5. panta 2. punkta
un 6. panta minéto izdevumu parvaldibu un
kontroli.

Minéto uzdevumu izpildi, iznemot
maksajumu veikSanu, drikst delegét.

2. Dalibvalstis par maksajumu agentiiram
akredite tadus dienestus vai struktaras,
kuru administrativa organizacija un
ieks§gjas kontroles sist€ma sniedz
pietiekamas garantijas tam, ka maksajumi
ir likumigi, pareizi un pienacigi uzskaititi.
Saja noliika maksajumu agentiiras atbilst
minimalajiem akreditacijas nosacijumiem,
kuri attiecas uz ieksgjo vidi, kontroles
aktivitateém, informaciju un komunikaciju,
un uzraudzibu un kurus Komisija noteikusi
saskana ar 12.a panta 1. punkta

a) apakSpunktu.

Katra dalibvalsts, nemot véra savas
konstitucionalas normas, tas akreditéto
maksajumu agentiiru skaitu ierobezo $adi:

(a) viena agentiira valsts ITment vai
attieciga gadijuma viena agentiira katra



regiona un
(b) viena agentura, kas parvalda gan
ELGF, gan ELFLA izdevumus.

Tomér, ja maksajumu agentiiras tiek
izveidotas regionala Iimeni, dalibvalstis
papildus tam vai nu akredité maksajumu
agentiiru valsts [Tmeni attieciba uz tam
atbalsta shemam, kuras to biitibas d&]
japarvalda valsts ITmeni, vai ar1 uztic $o
shému parvaldibu regionalajam maksajumu
agentaram.

Tadu maksajumu agentiiru akreditacija, kas
vismaz tr1s gadus nav parvaldijusas ELGF
vai ELFLA izdevumus, tiek atsaukta.

Peéc §is regulas spéeka stasanas dienas
dalibvalstis jaunas maksajumu agentiiras
vairs nenoriko.

3. Regulas (ES, Euratom) 2018/... [jauna
Finan$u regula/ (“FinanSu regula”)

63. panta 5. un 6. punkta piemeroSanas
vajadzibam persona, kura atbild par
akrediteéto maksajumu agentiiru, 1idz ta
gada 15. februarim, kas seko attiecigajam
finansu gadam, sagatavo un iesniedz
Komisijai:

(a) ka paredzets Finansu regulas

63. panta 5. punkta a) apakSpunkta — gada
parskatus par izdevumiem, kas radusies,
pildot akreditétajai maksajumu agentiirai
uztic€tos uzdevumus, kopa ar informaciju,
kas vajadziga to noskaidroSanai saskana ar

regiona un

(b) viena agentiira, kas parvalda gan
ELGF, gan ELFLA izdevumus, ja pastav
vienigi valsts maksajumu agentiiras.

Tomér, ja maksajumu agentiiras tiek
izveidotas regionala Iimeni, dalibvalstis
papildus tam vai nu akredité maksajumu
agentiiru valsts [imeni attieciba uz tam
atbalsta shemam, kuras to biitibas d€|
japarvalda valsts Itmeni, vai arT uztic $o
shému parvaldibu regionalajam maksajumu
agentdram.

Laikposmam no 2014. gada ludz

2020. gadam akreditéto maksajumu
agentiiru akreditaciju parnes uz 2021.—
2027. gada planosanas periodu ar
nosacijumu, ka kompetenta iestade ir
informeta par to atbilstibu akreditacijas
kritéerijiem un ja parskatiSana, kas veikta
saskand ar 7.a panta 2. punkta

a) apakSpunktu, nav apliecinats pretéjais.

Tadu maksajumu agentiiru akreditacija, kas
vismaz tris gadus nav parvaldijusas ELGF
val ELFLA izdevumus, tiek atsaukta.

Dalibvalstis var norikot jaunas maksajumu
agentiras péc [$is regulas speka stasands
diena] ar nosactjumu, ka:

(a) netiek palielinats akreditéto
maksdajumu agentiiru skaits attieciba pret
situaciju 2019. gada 31. decembri un

(b) jaunas maksajumu agentiiras noriko
attiecigas daltbvalsts administrativas
reorganizacijas gadijuma.

3. Regulas (ES, Euratom) 2018/1046
(“Finansu regula”) 63. panta 5. un

6. punkta pieméroSanas vajadzibam
persona, kura atbild par akreditéto
maksajumu agentiiru, 1idz ta gada

15. februarim, kas seko attiecigajam
finansu gadam, sagatavo un iesniedz
Komisijai:

(a) ka paredzets Finansu regulas

63. panta 5. punkta a) apakSpunkta — gada
parskatus par izdevumiem, kas radusies,
pildot akreditétajai maksajumu agentirai
uztic€tos uzdevumus, kopa ar informaciju,
kas vajadziga to noskaidroSanai saskana ar



51. pantu;

(b) gada veikuma zinojumu, kas
minets 52. panta 1. punkta un parada, ka
izdevumi ir veikti saskana ar 35. pantu,

() ka paredzets Finansu regulas

63. panta 6. punkta — parvaldibas
deklaraciju par:

1) faktu, ka minéta informacija ir
pienacigi izklastita, pilniga un pareiza, ka
tas noteikts FinansSu regulas 63. panta

6. punkta a) apakSpunkta,

i1) izveidoto parvaldibas sistemu
pareizu funkcionésanu, kas dod vajadzigas
garantijas par gada veikuma zinojuma
uzradito izlaidi, ka tas paredzets FinanSu
regulas 63. panta 6. punkta b) un

¢) apakSpunkta,

iii) analizi par to kliidu un nepilntbu
butibu un apmeéru, kas sistemas
identificetas revizijas un kontrolu
rezultata, ka ari par veikto vai planoto
korektivo ricibu, ka tas paredzeéts Finansu
regulas 63. panta 5. punkta

b) apakSpunkta.

Pirmaja dala min€to terminu —

15. februari — Komisija péc attiecigas
dalibvalsts liiguma izp€muma karta var
pagarinat Iidz 1. martam, ka tas paredzeéts
Finans$u regulas 63. panta 7. punkta otraja
dala.

51. pantu;

(b) gada kopsavilkumu par galigajiem
revizijas zinojumiem un veiktajam
kontrolem, tostarp to iznakumu, un
analizi par to kliidu un nepilntbu biittbu
un apmeru, kas sistemas identificetas
revizijas un kontrolu rezultata, ka ari par
veikto vai planoto korigéjoso pasakumu,
ka tas paredzets FinanSu regulas

63. panta 5. punkta b) apaksSpunkta,

(©) ka paredzets Finansu regulas
63. panta 6. punkta — parvaldibas
deklaraciju par:

1) faktu, ka minéta informacija ir
pienacigi izklastita, pilniga un pareiza, ka
tas noteikts Finansu regulas 63. panta

6. punkta a) apakSpunkta,

1) atbilstigi Savienibas
pamatprasibam izveidoto ieksejas
kontroles sisttmu pareizu funkciongsanu,
kas saskana ar Finan$u regulas 63. panta
6. punkta b) un c) apakspunktu dod
vajadzigas garantijas par to, ka izdevumi ir
veikti saskana ar 3is regulas 35. pantu,

Pirmaja dala mingto terminu —

15. februari — Komisija péc attiecigas
dalibvalsts liiguma izn€muma karta var
pagarinat Iidz 1. martam, ka tas paredzeéts
Finans$u regulas 63. panta 7. punkta otraja
dala.

3.a Regulas (ES).../... [KLP stratégisko
planu regulal 38.a panta mineétas gada
veikuma uzraudzibas un 121. panta
mineétas daudzgadu veikuma uzraudzibas
vajadzibam persona, kura atbild par
akrediteto maksdajumu agentiiru, lidz ta
gada 15. februarim, kas seko attiecigajam
finanSu gadam, sagatavo un iesniedz
Komisijai veikuma zinojumu.

Zinojumda atspogulo veiktas darbibas un
progresu, kas panakts KLP valsts



4. Ja ir akreditéta vairak nekda viena
maksajumu agentiira, dalibvalsts noriko
publisku koordinéjoSo struktiiru, kurai ta
uztic Sadus uzdevumus:

(a) vakt Komisijai sniedzamo
informdciju un minéto informdaciju
nosiitit Komisijai;

(b) iesniegt 52. panta 1. punkta minéto
gada veikuma zinojumu;

(c) veikt vai koordinet rictbu ar meérki
noverst jebkadus vispariga rakstura
tritkumus un informeét Komisiju par
jebkadu turpinajumdarbu;

(d) veicinat un nodroSinat Savienibas
noteikumu saskanotu piemerosSanu.
Attieciba uz pirmas dalas a) apakSpunkta
minetas finansialas informacijas apstradi
daltbvalstis veic ipasu koordinéjosas
struktiiras akreditaciju.

Gada veikuma zinojums, ko iesniegusi
koordinéjosa struktiira, ietilpst 11. panta
1. punkta minétd atzinuma tvéruma, un
nosiutiSanas bridi tam pievieno
parvaldibas deklaraciju, kas minéto

strategiskaja pland izvirzito merku
sasniegSand, un taja ietver informaciju
par katru gadu realizeto izlaidi un
realizéetajiem izdevumiem, informdaciju par
sasniegtajiem rezultatiem un attalumu
ludz, attiecigajiem merkraditajiem ik péc
diviem gadiem un, ja iespéjams, zinoSanu
par ietekmi, izmantojot datus, kas mineti
Regulas (ES).../... [KLP stratégisko planu
regulal 129. panta.

Veikuma zinojumus pirmo reizi iesniedz
ludz, [divi gadi péc Sis regulas
piemeroSanas dienas| un péec tam katru
gadu lrdz 2030. gadam, to ieskaitot.
Pirmais veikuma zinojums aptver pirmos
divus finansu gadus peéc ... [viens gads péc
Sis regulas piemeroSanas dienas].
Attieciba uz Regulas (ES) .../... [KLP
strategisko planu regula 111 sadalas

11 nodala minetajiem tieSajiem
maksdjumiem Saja veikuma zinojuma
aptver tikai [nakamais gads pec Sts
regulas piemeroSanas dienas] finansu
gadu.



zinojumu aptver pilniba.

5. Ja akreditéta maksajumu agenttira
neatbilst vai vairs neatbilst vienam vai
vairakiem no 2. punkta minétajiem
akreditacijas kriterijiem, dalibvalsts péc
savas iniciativas vai péc Komisijas
pieprasijuma atsauc akreditaciju, ja vien
maksajumu agentiira neveic vajadzigas
izmainas termina, kas kompetentajai
iestadei janosaka atkariba no problémas
smaguma.

6. Maksajumu agentiras parvalda un
kontrole to atbildiba esosas darbibas, kas
saistitas ar valsts intervenci, un saglaba
vispargjo atbildibu minétaja joma.

Ja atbalstu sniedz ar tada finansu
instrumenta starpniecibu, ko steno EIB vai
cita starptautiska finansu iestade, kura
dalibvalsts ir akcionars, maksajumu
agentiira palaujas uz kontroles zinojumu,
kas pamato pieteikumus uz maksajumu un
ko iesniegusi EIB vai cita starptautiska
iestade.

Grozijums Nr. 63

Regulas priekslikums
9. pants

Komisijas ierosinatais teksts

Article 9
Kompetenta iestade

L. Dalibvalstis ministrijas liment
izraugas iestadi, kas ir atbildiga par:
(a) 8. panta 2. punkta minétas
maksajumu agentiiru akreditacijas
pieskir§anu, izskatiSanu un atcelSanu;

(b) 8. panta 4. punkta minéto
koordinéjosas struktiras akreditaciju;
(c) 11. panta minetas sertifikacijas
struktiiras nortkoSanu;

(d) saskanda ar So nodalu
kompetentajai iestadei uzticéto uzdevumu

5. Ja akreditéta maksajumu agentiira
neatbilst vai vairs neatbilst vienam vai
vairakiem no 2. punkta minétajiem
akreditacijas kriterijiem, dalibvalsts péc
savas iniciativas vai péc Komisijas
pieprasijuma atsauc akreditaciju, ja vien
maksajumu agentiira neveic vajadzigas
izmainas termina, kas kompetentajai
iestadei janosaka atkariba no problémas
smaguma.

6. Maksajumu agentiras parvalda un
kontrol€ to atbildiba esosas darbibas, kas
saistitas ar valsts intervenci, un saglaba
vispargjo atbildibu minétaja joma.

Ja atbalstu sniedz ar tada finansu
instrumenta starpniecibu, ko Tsteno EIB vai
cita starptautiska finansu iestade, kura
dalibvalsts ir akcionars, maksajumu
agentiira palaujas uz kontroles zinojumu,
kas pamato pieteikumus uz maksajumu un
ko iesniegusi EIB vai cita starptautiska
iestade.

Grozijums

svitrots



veikSanu.

2. Kompetenta iestade, pamatojoties
uz to akreditacijas kriteriju parbaudiSanu,
kas Komisijai japienem saskanda ar

10. panta 1. punkta a) apakSpunktu, ar
oficialu aktu lemj par maksajumu
agentiiras un koordinéjosas struktiiras
akreditacijas pieskirSanu vai — péc
izskatiSanas — akreditacijas atsaukSanu.
Kompetenta iestade nekavejoties informe
Komisiju par akreditéSanu un
akreditaciju atsaukSanu.

Grozijums Nr. 222

Regulas priekslikums
10.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

10.a pants
Koordinéjosas struktiiras

1 Ja dalibvalsti ir akrediteta vairak
nekda viena maksajumu agentiira,
daltbvalsts izraugas publisku koordinéjoso
struktiiru, kurai ta uztic Sadus
uzdevumus:

a) vakt Komisijai iesniedzamos
dokumentus, datus un informaciju un
nosiitit So informaciju Komisijai;

b) veikt vai koordinét rictbu ar merki
noverst jebkadus vispariga rakstura
tritkumus un informet Komisiju par to un
jebkadu turpmaku pasakumu;

c) nodroSinat Savienibas noteikumu
saskanotu piemeéroSanu.

Saistiba ar 1 punkta a) apakSpunkta
minetas finansu informacijas apstradi
dalibvalstis veic ipaSu koordinéjosas
struktiiras akreditaciju.

Regulas 8. panta 3. un 3.a punkta minétie
dokumenti, dati un informacija, ko
iesnieguSas maksdjumu agentiiras un kas
Jjanodrosina koordinejoSajai struktiirai,
ietilpst 11. panta 1. punkta mineéta
koordinéjosas struktiiras atzinuma
tvéerumd, un tos nosita kopa ar



Grozijums Nr. 274

Regulas priekslikums
11. pants

Komisijas ierosinatais teksts

1. Sertifikacijas struktiira ir publiska vai
privata revizijas struktiira, ko dalibvalsts
1zraudzijusies uz vismaz trim gadiem,
neskarot valsts tiesibu aktus. Ja ta ir privata
revizijas struktiira un ja to prasa
piem&rojamie Savienibas vai valsts tiesibu
akti, dalibvalsts to izvelas publiska
konkursa procediira.

Finan$u regulas 63. panta 7. punkta pirmas
dalas piemérosanas vajadzibam
sertifikacijas struktiira sniedz atzinumu,
kur§ sagatavots atbilstosi starptautiski
atzitiem revizijas standartiem un kura
konstate, vai:

a) parskati sniedz patiesu un skaidru
prieksstatu;
b) dalibvalstu ieviestas parvaldibas

sistemas darbojas pienacigi;

C) 52. pantd mineétajai ikgadejai
veikuma noskaidroSanai vajadzigie
veikuma zinojumi par izlaides raditajiem
un Regulas (ES) .../... [KLP stratéegisko
planu regula] 115. panta minétajai
daudzgadu veikuma uzraudzibai vajadzigie
veikuma zinojumi par rezultatu
raditajiem, kuri pardada atbilstibu $is
regulas 35. pantam, ir pareizi;

d) izdevumi, kuri radusies par Regula
(ES) Nr. 1308/2013 paredzetajiem
pasakumiem un kuru atlidzinasana
pieprasita no Komisijas, ir likumigi un

parvaldibas deklaraciju, kas pilnibd ietver
minétos dokumentus.

Grozijums

1. Sertifikacijas struktiira ir publiska vai
privata revizijas struktiira, ko dalibvalsts
izraudzijusies uz vismaz trim gadiem,
neskarot valsts tiesibu aktus. Ja ta ir privata
revizijas struktiira un ja to prasa
piem&rojamie Savienibas vai valsts tiesibu
akti, dalibvalsts to izvélas publiska
konkursa procediira.

Tomer daltbvalsts, kas akredite vairak
neka vienu sertifikacijas struktiiru, valsts
liment izraugas ari valsts sertifikacijas
struktiiru, kas biis atbildiga par
koordinésanu.

Finan8u regulas 63. panta 7. punkta pirmas
dalas piemérosanas vajadzibam
sertifikacijas struktiira sniedz atzinumu,
kur§ sagatavots atbilstosi starptautiski
atzitiem revizijas standartiem un kura
konstate, vai:

a) parskati sniedz patiesu un skaidru
prieksstatu;

b) dalibvalstu ieviestas parvaldibas
sistemas darbojas pienacigi;

C) Sis regulas 38.a panta minétajai
daudzgadu veikuma uzraudzibai un
Regulas (ES) .../... [KLP strategisko planu
regulal 121. panta minétajai veikuma
izskatiSanai vajadzigie veikuma zinojumi,
kas atspoguljo istenotas darbibas un
panakto progresu merku sasniegSana, ka
noteikts KLP valsts stratégiskaja plana, ir
pareizi;

d) izdevumi, kuri radusies par Regula
(ES) .../... [KLP strategisko planu regulal,
Regula (ES) Nr. 1308/2013, Regula (ES)
Nr. 228/2013, Regula (ES) Nr. 229/2013
un Regula (ES) Nr. 1144/2014



pareizi. ;

Ming&taja atzinuma norada arf to, vai
parbaudiSana ir radusas Saubas par
apgalvojumiem, kas izteikti 8. panta 3.
punkta c) apakSpunkta minétaja
parvaldibas deklaracija.

Ja atbalstu sniedz ar tada finansu
instrumenta starpniecibu, ko steno EIB vai
cita starptautiska finansu iestade, kura
dalibvalsts ir akcionars, sertifikacijas
struktiira palaujas uz gada revizijas
zinojumu, ko sagatavojusi minéto iestazu
argjie revidenti.

2. Sertifikacijas struktrai ir
vajadzigas tehniskas zinaSanas. Ta darbojas
neatkarigi no attiecigas maksajumu
agentiiras un koordingjosas struktiiras, ka
ar1 no iestades, kas akredit€jusi minéto
agentiiru, un no strukttram, kas ir
atbildigas par KLP 1steno$anu un
uzraudzibu.

3. Komisija pienem istenoSanas aktus,
kuros paredz noteikumus par
sertifikacijas struktiiru uzdevumiem,
tostarp to veicamajam parbaudem, un
struktiiram, kas paklautas minéetajam
parbaudéem, un par sertifikatiem un
zinojumiem un tos pavadoSajiem
dokumentiem, kas jasagatavo minétajam
struktiiram.

IstenoSanas aktos nosaka art:

a) revizijas principus, uz kuriem
balstiti sertifikacijas struktiiru atzinumi,
tostarp riska novertéjumu, ieksejas
kontroles un vajadzigo revizijas
pieradijumu pakapi;

b) revizijas metodes, kas sertifikacijas

paredzetajiem pasakumiem un kuru
atlidzinaSana pieprasita no Komisijas, ir
likumigi un pareizi un parada, ka ir
ieverots $is regulas 35. pants.

Ming&taja atzinuma norada arf to, vai
parbaudiSana ir radusas Saubas par
apgalvojumiem, kas izteikti 8. panta 3.
punkta c) apakSpunkta minétaja
parvaldibas deklaracija.

Ja atbalstu sniedz ar tada finansu
instrumenta starpniecibu, ko Tsteno EIB vai
cita starptautiska finansu iestade, kura
dalibvalsts ir akcionars, sertifikacijas
struktiira palaujas uz gada revizijas
zinojumu, ko sagatavojusi minéto iestazu
argjie revidenti.

2. Sertifikacijas struktirai ir
vajadzigas tehniskas zinasSanas gan
finanSu parvaldibas zina, gan art saistiba
ar to planoto merku novérteSanu un
sasniegSanu attieciba uz intervencem.
Visus datus un informaciju, kurus
izmanto, lai sertifikacijas struktiiras
vareétu apliecinat meérku sasniegSanu, ka
art uz kuriem balstas veiktie pienémumi,
dara parredzami pieejamus. Ta darbojas
neatkarigi no attiecigas maksajumu
agentiiras un koordingjosas struktiiras, ka
ar1 no iestades, kas akreditgjusi minéto
agentiiru, un no struktram, kas ir
atbildigas par KLP 1steno$anu un
uzraudzibu.



struktiiram jaizmanto, lai, nemot vera
starptautiskus revizijas standartus,
sniegtu savus atzinumus. Minétos
istenoSanas aktus pienem saskanda ar 101.
panta 3. punkta mineéto parbaudes
procediiru.

Grozijums Nr. 74

Regulas priekslikums
12. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. ELGF izdevumu gada maksimalo
apjomu veido maksimalas summas, kas
tam noteiktas Regula (ES, Euratom)
[COM(2018)0322].

Grozijums Nr. 75

Regulas priekslikums
12.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

3.a Tiklidz daltbvalstu kompetentas
iestades ir iecelusas Saja panta minéto
sertifikacijas struktiiru un informeéjusas
par to Komisiju, Komisija ne velak ka
vienu gadu péec ... [Sis regulas
piemerosanas datums] un otro reizi ne
velak ka péc Cetriem gadiem iesnied?
Eiropas Parlamentam visu $adu struktiiru
visaptveroSu sarakstu.

Grozijums

1. ELGF izdevumu gada maksimalo
apjomu veido maksimalas summas, kas
tam noteiktas Regula (ES, Euratom)
[COM(2018)0322], ar kuru nosaka
individualus ierobeZojumus dalibvalstim.

Grozijums

12.a pants
Komisijas pilnvaras

1. Komisija tiek pilnvarota saskana
ar 100. pantu pienemt delegétos aktus, ar
kuriem So regulu papildina ar
noteikumiem par:

(a) 9. panta 2. punktd minéeto
maksajumu agentiiru un 10. panta

4. punktda minéto koordinéjoSo struktiiru
minimalajiem akreditacijas
nosacijumiem;

(b) maksajumu agentiiru



Grozijums Nr. 76

Regulas priekslikums
14. pants — 1. punkts — 1. dala

piendakumiem, kas saistiti ar valsts
intervenci, un noteikumiem par to
parvaldibas un kontroles pienakumu
saturu;

(c) maksajumu agentiiru un
koordinéjoso struktiiru akreditacijas
pieskirSanas, atsaukSanas un izskatiSanas
procediiram un sertifikacijas struktiiras
nortkoSanas un atsaukSanas procediiram,
ka art maksajumu agentiiru akreditacijas
parraudzibas procediiram, nemot vera
proporcionalitates principu;

(d) darbu un parbaudem, uz kuriem
pamatojas 9. panta 3. punkta

¢) apakSpunktd minétd maksdajumu
agentiiru parvaldibas deklaracija;

(e) 10. panta 4. punkta minétas
koordinéjosas struktiras funkcionésanu
un informacijas pazinoSanu Komisijai.

2. Komisija saskana ar 100. pantu
pienem delegétos aktus, ar kuriem §o
regulu papildina, paredzot noteikumus
par sertifikacijas struktiiru uzdevumiem,
tostarp to veicamajam parbaudem, un
struktiiram, kas paklautas minéetajam
parbaudéem, un par sertifikatiem un
zinojumiem un tos pavadoSajiem
dokumentiem, kas jasagatavo minétajam
struktitram.

Minétajos delegetajos aktos nosaka art

(a) revizgijas principus, uz kuriem
balstas sertifikacijas struktiiru atzinumi,
ari riska novertejumu, ieksejas kontroles
un prastto revizijas pieradijumu limeni;
un

(b) revizijas metodes, kas sertifikacijas
struktiiram jaizmanto, lai, nemot vera
starptautiskus revizijas standartus,
sniegtu savus atzinumus, kuros var
paredzet iespéju uzraudzit maksajumu
agentiiru veiktas parbaudes uz vietas.



Komisijas ierosinatais teksts

ELGF katra gada sakuma izveido rezervi,
kas iecereta, lai lauksaimniecibas nozarei
sniegtu papildu atbalstu tirgus parvaldibas
vai stabilizacijas nolika vai gadijuma, kad
lauksaimniecisko razoSanu vai produkcijas
izplatiSanu ietekmé krizes
(“lauksaimniecibas rezerve”).

Grozijums Nr. 77

Regulas priekslikums
14. pants — 1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts
Lauksaimniectbas rezervei paredzetas

apropriacijas tiesi ieklauj Savienibas
budzeta.

Grozijums Nr. 78

Regulas priekslikums
14. pants — 1. punkts — 2.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

KLP budZeta izveido ES lauksaimniecibas
krizes rezervi (“rezerve”), lai
lauksaimniecibas nozarei sniegtu papildu
atbalstu tirgus parvaldibas vai stabilizacijas
noliika un lai nekavejoties reagetu
gadijuma, kad lauksaimniecisko razoSanu
vai produkcijas izplatiSanu ietekmé€ krizes.

Grozijums

Rezervei paredzetas apropriacijas tiesi
ieklauj Savienibas budzeta un izmanto
finanSu gada vai gados, kad vajadzigs
papildu atbalsts, Sadu pasakumu
finanséSanai:

(a) lauksaimniectbas tirgu
stabilizejosi pasakumi, kas noteikti
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 8 lid;
21. panta;

(b) arkartas pasakumi, kas noteikti
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 V dalas
I nodala;

(c) pasakumi, lai papildinatu
ienakumu stabilizeSanas instrumentus,
kas minéti Regulas (ES) .../... [KLP
strategisko planu regulal 70. panta, ja
tirgus krizes ir bieZakas par katra nozare
ieprieks noteikto sliekSnvertibu.

Grozijums

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos
aktus saskana ar 100. pantu, lai
papildinatu So pantu noluka paredzet
nozaru sliekSnvertibas, kas lauj sakt



Grozijums Nr. 79 un 242

Regulas priekslikums
14. pants — 1. punkts — 3. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Lauksaimniecibas rezerves lidzeklus dara
pieejamus Regulas (ES) Nr. 1308/2013
8.-21. pantd un 219., 220. un 221. panta
paredzeétajiem pasakumiem gada vai
gados, kuros ir vajadzigs papildu atbalsts.

Grozijums Nr. 80

Regulas priekslikums
14. pants — 2. punkts — -1. dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 81

Regulas priekslikums
14. pants — 2. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Lauksaimniecibas rezerves summa katra
gada sakuma 2021.-2027. gada perioda ir
vismaz 400 miljoni EUR paSreizéjas
cends. Komisija gada gaita var koriget
lauksaimniecibas rezerves summu, kad tas
ir lietderigi, nemot verda tirgus norises vai
perspektivas karteja vai nakamaja gada
un nemot vera pieejamas ELGF
apropridacijas.

pasakumus, lai papildinatu $a punkta
otras dalas c) apakSpunkta minétos
ienakumu stabilizacijas instrumentus.

Grozijums

SVItrots

Grozijums

Sakotnejo summu 400 000 000 EUR
apmerda pasreizéjas cends nosaka

2021. gada ka papildinajumu ELGF un
ELFLA budZetam.

Grozijums

ES lauksaimniecibas krizes rezerves
summa katra gada sakuma 2021.—

2027. gada perioda ir vismaz 2021. gada
pieskirtas sakotnejas summas apmera, ko
minétaja perioda var palielinat lidz
maksimalajai summai 1 500 000 000 EUR
apmera pasreizejas cenas, neskarot
budZeta leméjinstitiicijas pienemtos
attiecigos lemumus.

ES lauksaimniecibas krizes rezerves
summu korigé ikgadeja budZeta
procediird vai gada gaita, kad tas ir



Grozijums Nr. 82 un 244

Regulas priekslikums
14. pants — 2. punkts — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 83

Regulas priekslikums
14. pants — 2. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Atkapjoties no FinanSu regulas 12. panta
2. punkta d) apakSpunkta,
lauksaimniecibas rezerves apropriacijas,
par kuram nav notikusi saistibu
uznemsanas, parnes bez laika
ierobezojuma, lai finansétu
lauksaimniecibas rezervi nakamajos
finansu gados.

Grozijums Nr. 84 un 247

Regulas priekslikums
14. pants — 2. punkts — 3. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Turklat, atkapjoties no Finansu regulas

12. panta 2. punkta d) apakSpunkta, krizes

rezerves kopéjo neizlietoto summu, kas
pieejama 2020. gada beigas, parnes uz
2021. gadu, neatgriezot to budZeta
pozicijas, kas sedz 5. panta 2. punkta

lietderigi, nemot vera krizes norises vai
perspektivas karteja gada vai nakamajos
gados un nemot vera ELGF pieSkirtos
ienémumus vai rezerves, kas pieejamas
ELGF maksimala apakSapjoma ietvaros.

Grozijums

Ja minétas pieejamas apropriacijas nav
pietiekamas, ES lauksaimniecibas krizes
rezerves finanseSanai var izmantot
finan$u disciplinu pirmaja dala minetas
sakotnejas summas robezas.

Grozijums

Atkapjoties no FinanSu regulas 12. panta
2. punkta d) apakSpunkta, rezerves
apropriacijas, par kuram nav notikusi
saistibu uznpemsanas, parnes bez laika
ierobezojuma, lai finans€tu rezervi
nakamajos finansu gados.

Grozijums

svitrots



¢) apakSpunktd minetas ricibas, un dara
pieejamu lauksaimniecibas rezerves
finansésanai.

Grozijums Nr. 85

Regulas priekslikums
15. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Korekcijas likmi, kuru pieméro tieSo
maksajumu intervencém, kas minétas §1s
regulas 5. panta 2. punkta c¢) apakSpunkta,
un Savienibas finansialajai iemaksai
ipasajos pasakumos, kas mineta Sts
regulas 5. panta 2. punkta f) apakSpunkta
un pieskirta saskana ar Regulas (ES)

Nr. 228/2013 1V nodalu un Regulas (ES)
Nr. 229/2013 1V nodalu (turpmak
“korekcijas likme”), Komisija nosaka tad,
kad prognozes par to intervencu un
pasakumu finans€jumu, ko finansé saskana
ar attiecigo maksimalo apakSapjomu,
attieciba uz konkrétu finansu gadu liecina,
ka piemeérojamais gada maksimalais
apjoms tiks parsniegts.

Grozijums Nr. 86

Regulas priekslikums
15. pants — 1. punkts — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 87

Regulas priekslikums
19. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

Korekcijas likmi, kuru piemero tieSo
maksajumu intervencém, kas minétas §1s
regulas 5. panta 2. punkta c) apakSpunkta
(turpmak “korekcijas likme”), Komisija
nosaka tad, kad prognozes par to
intervencu un pasakumu finanséjumu, ko
finans€ saskana ar attiecigo maksimalo
apakSapjomu, attieciba uz konkrétu finansu
gadu liecina, ka piemérojamais gada
maksimalais apjoms tiks parsniegts.

Grozijums

Korekcijas likmi, kas noteikta saskana ar
So pantu, piemero tikai tieSajiem
maksdajumiem, kuri parsniedz 2000 EUR
un kuri japieSkir sanemejiem attiecigaja
kalendaraja gada.

Grozijums



6. Komisija, nepiemerojot 101. panta
mingto procediru, var pienemt istenoSanas
aktus, kuros nosaka papildu maksajumus
vai atvilkumus, ar kadiem korigé saskana
ar 3. punktu veiktos maksajumus.

Grozijums Nr. 88

Regulas priekslikums
22. pants — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Saskana ar 7. panta b) punktu Komisija
satelitdatus bez maksas piegada par platibu
uzraudzibas sistému kompetentajam
iestadem vai pakalpojumu sniedz€jiem,
kurus minétas struktiiras ir pilnvarojuSas
sevi parstavet.

Grozijums Nr. 89

Regulas priekslikums
22. pants — 4. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Uzdevumus, kas attiecas uz papémieniem
vai darba metodeém, saistiba ar 64. panta
1. punkta c¢) apakSpunkta minéto platibu
uzraudzibas sisttmu Komisija var uzticét
specializétiem subjektiem.

Grozijums Nr. 90

Regulas priekslikums
23. pants — 1. dala — b punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) nodro$inat lauksaimniecibas zemes
izmantojuma un lauksaimniecibas zemes
izmantojuma mainas, tostarp
agromezZsaimniecibas platibu,
agroekonomisko un agrovidisko
uzraudzibu un lauksaimniecibas kulttiru
stavokla uzraudzibu ta, lai biitu iesp&jams
sagatavot apléses, jo Ipasi attieciba uz
razam un lauksaimniecisko razoSanu, un ar

6. Komisija, piemerojot 101. panta
mingto procediru, var pienemt istenoSanas
aktus, kuros nosaka papildu maksajumus
vai atvilkumus, ar kadiem korigé saskana
ar 3. punktu veiktos maksajumus.

Grozijums

Saskana ar 7. panta b) punktu Komisija
satelitdatus bez maksas piegada par platibu
uzraudzibas un kontroles sistemu
kompetentajam iestadém vai pakalpojumu
sniedzgjiem, kurus minétas struktiiras ir
pilnvarojusas sevi parstavet.

Grozijums

Uzdevumus, kas attiecas uz papémieniem
vai darba metodém, saistiba ar 64. panta

1. punkta c¢) apakS$punkta minéto platibu
uzraudzibas un kontroles sisttmu Komisija
var uzticét specializétiem subjektiem.

Grozijums

(b) nodros$inat lauksaimniecibas zemes
izmantojuma un lauksaimniecibas zemes
izmantojuma mainas, tostarp
agromeZsaimniecibas platibu,
agroekonomisko un agrovides un klimata
uzraudzibu un augsnes, iidens,
lauksaimniecibas kultiiru un citu augu
stavokla uzraudzibu ta, lai biitu iesp&jams
sagatavot apléses, jo Tpasi attieciba uz



arkartas apstakliem saistito ietekmi uz
lauksaimniecibu;

Grozijums Nr. 91

Regulas priekslikums
23. pants — 1. dala — d punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(d) veicinat pasaules tirgu
parredzamibu;

Grozijums Nr. 92

Regulas priekslikums
23. pants — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

levérojot 7. panta ¢) punktu, Komisija
finanse ricibas, kas attiecas uz KLP
istenoSanai un uzraudzibai vajadzigo datu,
tostarp satelitdatu, geotelpisko datu un
meteorologisko datu, vakSanu vai iegadi,
telpisko datu infrastruktiiras un timekla
vietnes izveidi, specifisku, ar
klimatiskajiem apstakliem saistitu petijumu
veikSanu, talizpéti, ko izmanto, lai
palidzétu uzraudzit lauksaimniecibas
zemes izmantojuma mainu un augsnes
veselibu, un agrometeorologisko un
ekonometrisko modelu atjauninasanu.
Minétas ricibas vajadzibas gadijuma veic
sadarbiba ar EVA, JRC, valsts
laboratorijam un struktiiram vai ar privata
sektora iesaistiSanos.

razam un lauksaimniecisko razoSanu, un
arkartas apstaklu radito iectekmi uz
lauksaimniecibu, k@ ari noverteéjumu par
lauksaimniecibas sistemu noturibu pret
klimata parmainam un progresu virziba
uz attiecigo ilgtspejigas attisttbas merku
sasniegSanu;

Grozijums

(d) veicinat ipasus pasakumus, ka
palielina pasaules tirgu parredzamibu,
tostarp tirgus uzraudzibu, nemot vera
Savientbas merkus un saistibas, ka art
politikas saskanotibu attistibai,

Grozijums

Ievérojot 7. pantu, Komisija finansé
ricibas, kas attiecas uz KLP un tas
ietekmes 1stenoSanai un uzraudzibai
vajadzigo datu, tostarp satelitdatu,
geotelpisko datu un meteorologisko datu,
vakSanu vai iegadi, telpisko datu
infrastrukttras un timekla vietnes izveidi,
specifisku, ar klimatiskajiem apstakliem
saistitu petjjumu veikSanu, talizpéti, ko
izmanto, lai palidzétu uzraudzit
lauksaimniecibas zemes izmantojuma
mainu un augsnes veselibu, un
agrometeorologisko un ekonometrisko
modelu atjauninasanu. Min&tas ricibas
vajadzibas gadijuma veic sadarbiba ar
EVA, JRC, Eurostat, valsts laboratorijam
un struktliram vai ar privata sektora
iesaistiSanos, vienlaikus pec iespéejas
nodroSinot neatkaribu, parredzamibu un
informadcijas brivu pieejamibu.



Grozijums Nr. 93

Regulas priekslikums
29. pants — 1. punkts — 1. dala — a punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) 2021. gada: 1 % no ELFLA atbalsta
summas visam KLP stratégiska plana
darbibas laikam,;

Grozijums Nr. 94

Regulas priekslikums
29. pants — 1. punkts — 1. dala — b punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) 2022. gada: 1 % no ELFLA atbalsta
summas visam KLP stratégiska plana
darbibas laikam;

Grozijums Nr. 95

Regulas priekslikums
29. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Ja ir notikusi Iidzeklu parvietoSana
uz vai no ELFLA saskana ar Regulas
(ES) .../... [KLP stratégisko planu regula]
90. pantu, papildu prieksfinansejumu
neizmaksa un neatgiist.

Grozijums Nr. 96

Regulas priekslikums
29. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Prieksfinans€juma procentus
izmanto attiecigajam KLP strat€giskajam
planam un atvelk no galigaja izdevumu
deklaracija noraditas publisko izdevumu
summas.

Grozijums

(a) 2021. gada: 1,5 % no ELFLA
atbalsta summas visam KLP stratégiska
plana darbibas laikam;

Grozijums

(b) 2022. gada: 1,5 % no ELFLA
atbalsta summas visam KLP stratégiska
plana darbibas laikam;

Grozijums

3. Ja ir notikusi lidzeklu parvietoSana
uz vai no ELFLA saskana ar Regulas
(ES) .../... [KLP stratégisko planu regula]
90. pantu, var izmaksat vai atgiit papildu
prieksfinanséjumu.

Grozijums

4. Prieksfinans€juma procentus
izmanto attiecigajam KLP strat€giskajam
planam vai attiecigajai regionalajai
intervences programmai un atvelk no
galigaja izdevumu deklaracija noraditas
publisko izdevumu summas.



Grozijums Nr. 97

Regulas priekslikums
30. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Starpmaksajumus veic attieciba uz
katru KLP stratégisko planu. Tos aprékina,
ar planu saistitajiem publiskajiem
izdevumiem piemeérojot katram intervences
tipam noteikto iemaksu likmi, kas minéta
Regulas (ES) .../... [KLP stratégisko planu
regula] 85. panta.

Grozijums Nr. 98

Regulas priekslikums
30. pants — 4. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) summa, kas ieklauta pirmaja
izdevumu deklaracija, ir tikusi ieprieks
iemaksata finanSu instrumenta un var
veidot 1idz 25 % no KLP strategiska plana
iemaksas kopsummas, kas saskana ar
attiecigo finansé€Sanas noligumu atvéleta
finanSu instrumentiem;

Grozijums Nr. 99

Regulas priekslikums
31. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

l. P&c tam, kad Komisija ir sanémusi
peédgjo gada veikuma zinojumu par KLP
strategiska plana istenosSanu, ta atkariba no
ltdzek[u pieejamibas izmaksa atlikumu,
pamatojoties uz finansu planu, kas ir speka
ELFLA intervences tipu Itmeni, attieciga
KLP strategiska plana pedgja izpildes gada
parskatiem un atbilstoSajiem
noskaidroSanas lémumiem. Mingtos
parskatus iesniedz Komisijai ne vélak ka
seSus ménesus péc Regulas (ES) .../...

Grozijums

1. Starpmaksajumus veic attieciba uz
katru KLP stratégisko planu vai attieciga
gadijuma katru regionalo intervences
programmu. Tos aprékina, ar planu
saistitajiem publiskajiem izdevumiem
piemérojot katram intervences tipam
noteikto lidzfinansejuma likmi, kas minéta
Regulas (ES) .../... [KLP stratégisko planu
regula] 85. panta.

Grozijums

(a) summa, kas ieklauta pirmaja
izdevumu deklaracija, ir tikusi ieprieks
iemaksata finanSu instrumenta un var
veidot 1idz 25 % no KLP stratégiska plana
lidzfinansejuma kopsummas, kas saskana
ar attiecigo finanséSanas noligumu atvéleta
finan$u instrumentiem,;

Grozijums

1. P&c tam, kad Komisija ir sanémusi
pedgjo ikgadejas noskaidrosSanas
zinojumu par KLP strateégiska plana
1stenosSanu, ta izmaksa atlikumu,
pamatojoties uz finansu planu, kas ir speka
ELFLA intervences tipu limeni, attieciga
KLP stratégiska plana pedgja izpildes gada
parskatiem un atbilstoSajiem
noskaidroSanas lémumiem. Mingtos
parskatus iesniedz Komisijai ne vélak ka
seSus ménesus péc Regulas (ES) .../...



[KLP stratégisko planu regula] 80. panta

3. punkta paredzetas izdevumu
attiecinamibas pe&dgjas dienas, un tie aptver
izdevumus, kas maksajumu agentirai
radusies I1dz pedgjai izdevumu
attiecinamibas dienai.

Grozijums Nr. 100

Regulas priekslikums
31. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Ja lidz 1. punkta noteiktajam
terminam Komisija nav sanémusi pédéjo
gada veikuma zinojumu un dokumentus,
kas vajadzigi, lai veiktu gramatojumu
noskaidroSanu par plana izpildes p&dgjo
gadu, saistibas attieciba uz atlikuma
maksajumu automatiski atce] saskana ar
32. pantu.

Grozijums Nr. 101

Regulas priekslikums
32. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Komisija automatiski atce] ikvienu
tadu dalu no KLP stratégiskaja plana
ietvertam lauku attistibas intervencém
atvelétam budzeta saisttbam, kura nav
izmantota priek$finanséjumam vai
starpmaksajumiem vai par kuru saistiba ar
izdevumiem, kas veikti [idz 31. decembrim
otraja gada péc budzeta saistibu
uznems$anas gada, nav iesniegta neviena
izdevumu deklaracija, kas atbilst 30. panta
3. punkta noteiktajam prasibam.

Grozijums Nr. 102

Regulas priekslikums
32. pants — 3. punkts

[KLP stratégisko planu regula] 80. panta

3. punkta paredzetas izdevumu
attiecinamibas p&dgjas dienas, un tie aptver
izdevumus, kas maksajumu agentirai
radusies lidz pedg&jai izdevumu
attiecinamibas dienai.

Grozijums

3. Ja lidz 1. punkta noteiktajam
terminam Komisija nav sanémusi pédéjo
ikgadejas noskaidroSanas zinojumu un
dokumentus, kas vajadzigi, lai veiktu
gramatojumu noskaidroSanu par plana
izpildes pedejo gadu, saistibas attieciba uz
atlikuma maksajumu automatiski atce]
saskana ar 32. pantu.

Grozijums

1. Komisija automatiski atce] ikvienu
tadu dalu no KLP stratégiskaja plana
ietvertam lauku attistibas intervencém
atvelétam budzeta saistibam, kura nav
izmantota prieks$finanséjumam vai
starpmaksajumiem vai par kuru saistiba ar
izdevumiem, kas veikti [idz 31. decembrim
treSaja gada pec budzeta saistibu
uzpemsSanas gada, nav iesniegta neviena
izdevumu deklaracija, kas atbilst 30. panta
3. punkta noteiktajam prasibam.



Komisijas ierosinatais teksts

3. Ja ir ierosinata tiesvediba vai
administrativa parsiidziba, kam ir aptuross
efekts, 1. vai 2. punkta minétas
automatiskas saistibu atcelSanas periodu
attieciba uz summu, kura saistit ar
attiecigajam ricibam, aptur uz minétas
tiesvedibas vai administrativas parsiuidzibas
laiku ar noteikumu, ka Komisija lidz

N+3. gada 31. janvarim sanem pamatotu
pazinojumu no attiecigas dalibvalsts.

Grozijums Nr. 103

Regulas priekslikums
32. pants — 4. punkts — 1. dala — a punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) budzeta saistibu dalu, par kuru ir
iesniegta izdevumu deklaracija, bet kuras
atlidzinajumu Komisija N+2. gada

31. decembrT ir samazinajusi vai uz laiku
apturgjusi;

Grozijums Nr. 104

Regulas priekslikums
34. pants — 2. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

ELFLA satvara darbiba var sanemt dazada
veida atbalstu no KLP stratégiska plana un
no citiem Eiropas strukturalajiem un
investiciju (ESI) fondiem vai Savienibas
instrumentiem tikai tad, ja kumuléta
atbalsta kopsumma, kas pieskirta ka dazada
veida atbalsts, neparsniedz lielako atbalsta
intensitati vai atbalsta summu, kas
piem&rojama attiecigajam intervences
tipam, kur§ min&ts Regulas (ES) .../... [KLP
strategisko planu regula] III sadala. Tados
gadijumos dalibvalstis nedeklaré Komisijai
izdevumus attieciba uz:

Grozijums

3. Ja ir ierosinata tiesvediba vai
administrativa parsiidziba, kam ir aptuross
efekts, 1. vai 2. punkta minétas
automatiskas saistibu atcelSanas periodu
attieciba uz summu, kura saistit ar
attiecigajam ricibam, aptur uz minétas
tiesvedibas vai administrativas parsiidzibas
laiku ar noteikumu, ka Komisija lidz

N+4. gada 31. janvarim sagem pamatotu
pazinojumu no attiecigas dalibvalsts.

Grozijums

(a) budzeta saistibu dalu, par kuru ir
iesniegta izdevumu deklaracija, bet kuras
atlidzinajumu Komisija N+3. gada

31. decembrT ir samazinajusi vai uz laiku
apturgjusi;

Grozijums

ELFLA satvara darbiba var sanemt dazada
veida atbalstu no KLP strat€giska plana un
no citiem Eiropas strukturalajiem un
investiciju (ESI) fondiem vai Savienibas
instrumentiem tikai tad, ja kumuléta
atbalsta kopsumma, kas pieskirta ka dazada
veida atbalsts, neparsniedz lielako atbalsta
intensitati vai atbalsta summu, kas
piemé&rojama attiecigajam intervences
tipam, kur§ min&ts Regulas (ES) .../... [KLP
strat€gisko planu regula] III sadala. Tados
gadijumos izdevumus nedeklare attieciba
uz:



Grozijums Nr. 275

Regulas priekslikums
35. pants

Komisijas ierosinatais teksts

Izdevumus, kas minéti 5. panta 2. punkta
un 6. panta, Savieniba drikst finansét tikai
tad, ja:

a) tos veikuSas akreditetas maksajumu
agentlras;
b) tie veikti saskana ar

piem&rojamajiem Savienibas noteikumiem,
vai

¢) attieciba uz Regula (ES) ....... [KLP
stratégisko planu regula] minétajiem
intervences tipiem:

i) zinojumd ir uzradita tiem
atbilstoSa izlaide un

ii) tie veikti saskand ar
piemeérojamajam parvaldibas sistemam,
kas neaptver attiecinamibas nosacijumus,
kuri individualiem sanémeéjiem noteikti
valsts KLP strategiskajos planos.

Pirmas dalas c) punkta i) apakSpunktu
nepiemeéro avansiem, kas sanemejiem
izmaksati saskana ar Regula (ES) .../...
[KLP strateégisko planu regula] minétajiem
intervences tipiem.

Grozijums

Izdevumus, kuri radusies par Regula (ES)
Nr. 1308/2013, Regula (ES) Nr. 228/2013,
Regula (ES) Nr. 229/2013 un Regula (ES)
Nr. 1144/2014 paredzetajiem
pasakumiem, Savieniba drikst finansét
tikai tad, ja:

a) tos veikuSas akreditetas maksajumu
agentiiras; un

b) tie veikti saskana ar
piem&rojamajiem Savienibas noteikumiem.

Izdevumus, kuri radusies par Regula (ES)
.../... [KLP stratégisko planu regula]
paredzetajiem pasakumiem, Savieniba
drikst finansét tikai tad, ja:

a) tos veikusas akreditetas maksajumu
agentiiras;

b) tie veikti saskanda ar piemérojamajiem
Savientbas prastbam; un

¢) tie veikti saskana ar piemérojamajam
parvaldibas sistemam, tostarp dalibvalstu
pienakumiem attieciba uz Savienibas
finanSu interesu efektivu aizsardzibu, ka
noradits Sis regulas 57. panta, un
zinosanas sistemu, kas ieviesta, lai
sagatavotu Regulas (ES) .../... [KLP
stratégisko planu regulal 121. panta
mineto veikuma Zinojumu.



Grozijums Nr. 109

Regulas priekslikums
37. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Ja Komisija no izdevumu
deklaracijam vai 88. panta minétas
informacijas secina, ka 36. panta minétie
maksajuma termini nav ieveroti,
dalibvalstij tiek dota iesp€ja iesniegt savus
komentarus laika, kas nedrikst bt 1saks par
30 dienam. Ja dalibvalsts komentarus
minétaja laika neiesniedz vai ja Komisija
atbildi uzskata par neapmierinosu,
Komisija var ménesa maksajumus vai
starpmaksajumus attiecigajai dalibvalstij
samazinat ar 19. panta 3. punkta
mingtajiem 1stenoSanas aktiem, kas attiecas
uz ménesa maksajumiem, vai 30. panta
minéto starpmaksajumu satvara.

Grozijums Nr. 110

Regulas priekslikums
37. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Saskana ar So pantu veiktie
samazindjumi neskar 51. pantu.

Grozijums Nr. 276

Regulas priekslikums
38. pants

Komisijas ierosinatais teksts

1. Ja 8. panta 3. punkta un 11. pana 1.

Grozijums

2. Ja Komisija no izdevumu
deklaracijam vai 88. panta minétas
informacijas secina, ka 36. panta mingétie
maksajuma termini nav ieveroti,
dalibvalstij tiek dota iesp€ja iesniegt savus
komentarus laika, kas nedrikst bt 1saks par
30 dienam. Ja dalibvalsts komentarus
minétaja laika neiesniedz vai ja Komisija ir
secindjusi, ka sniegtie komentari ir
acimredzami neapmierino$i, Komisija var
meénesSa maksajumus vai starpmaksajumus
attiecigajai dalibvalstij samazinat ar

19. panta 3. punkta miné€tajiem TstenoSanas
aktiem, kas attiecas uz ménesa
maksajumiem, vai 30. panta minéto
starpmaksajumu satvara. Komisija
nodrosina, ka jebkadi samazinajumi
nerada papildu kavesanos vai problemas
galigajiem sanemejiem attiecigaja
dalibvalsti.

Grozijums

3. Saskana ar So pantu veiktos
samazindjumus piemeéro saskana ar
proporcionalitates principu un neskarot
51. pantu.

Grozijums

1. Ja 8. panta un 11. panta 1. punkta



punkta minétos dokumentus dalibvalstis
neiesniedz 8. panta 3. punktd paredz€tajos
terminos, Komisija var pienemt
istenoSanas aktus, ar kuriem uz laiku aptur
19. panta 3. punkta min€to ménesa
maksajumu kopsummu. Uz laiku apturéto
maksajumu summas Komisija atlidzina,
kad ta no attiecigas dalibvalsts ir sanémusi
trikstoSos dokumentus, ja sapemsanas
datums nav velaks ka seSi ménesi pec
termina.

Attieciba uz 30. panta minétajiem
starpmaksajumiem izdevumu deklaraciju
par nepienemamu atzist saskana ar minéta
panta 6. punktu.

2. Ja 52. pantd mineétas ikgadejas veikuma

noskaidroSanas satvara Komisija
konstate, ka starpiba starp deklaretajiem
izdevumiem un attiecigajai zinojuma
uzraditajai izlaidei atbilstoSo summu ir
lielaka par 50 %, un dalibvalsts nevar
noradit pienacigi pamatotus iemeslus,
Komisija var pienemt istenosanas aktus,
ar kuriem uz laiku aptur 19. panta 3.
punktda minétos menesSa maksajumus vai
30. panta minétos starpmaksdajumus.

ApturéSanu uz laiku piemero
attiecigajiem izdevumiem, kas saistiti ar
intervencém, kuram piemerots 52. panta
2. punkta mineéta samazinasana, un uz
laiku apturama summa neparsniedz
procentus, kas atbilst saskana ar 52.
panta 2. punktu piemerotajai
samazinaSanai. Uz laiku apturetas
summas Komisija atlidzina daltbvalstim
vai samazina galigi, izmantojot 52. panta
mineéto istenoSanas aktu.

Komisija tiek pilnvarota saskana ar 100.
pantu pienemt delegetos aktus, ar kuriem
So regulu papildina ar noteikumiem par
maksdajumu apturéSanas likmi.

3. Saja panta paredz&tos Tstenosanas aktus
pienem saskana ar 101. panta 2. punkta
minéto konsultéSanas procediiru.

Pirms min&to TstenoSanas aktu
pienemsSanas Komisija informé attiecigo
dalibvalsti par savu nodomu un dod
dalibvalstij iesp&ju iesniegt savus

minétos dokumentus un datus dalibvalstis
neiesniedz 8. panta un attieciga gadijuma
Regulas (ES) .../... [KLP strategisko planu
regulal 129. panta 1. punkta paredz&tajos
terminos, Komisija piepem 1stenoSanas
aktus, ar kuriem uz laiku aptur 19. panta 3.
punkta minéto ménesa maksajumu
kopsummu. Uz laiku apturéto maksajumu
summas Komisija atlidzina, kad ta no
attiecigas dalibvalsts ir sanémusi tritkstoSos
dokumentus, ja sanemsSanas datums nav
velaks ka se$i meénesi pec termina.
Attieciba uz 30. panta minétajiem
starpmaksajumiem izdevumu deklaraciju
par nepienemamu atzist saskana ar minéta
panta 6. punktu.

3. Saja panta paredzétos TstenoSanas aktus
pienem saskana ar 101. panta 2. punkta
minéto konsultéSanas procediiru.

Pirms ming&to TstenoSanas aktu
pienemsSanas Komisija informée attiecigo
dalibvalsti par savu nodomu un dod
dalibvalstij iesp&ju iesniegt savus



komentarus laika, kas nav 1saks par 30
dienam.

Istenosanas aktos, ar kuriem nosaka
meénesa maksajumus, kas minéti 19. panta
3. punkta, vai starpmaksajumus, kas minéti
30. panta, nem véra istenoSanas aktus, kas
pienemti saskana ar So punktu.

Grozijums Nr. 277

Regulas priekslikums
38.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

komentarus laika, kas nav 1saks par 30
dienam.

Istenosanas aktos, ar kuriem nosaka
meénesa maksajumus, kas minéti 19. panta
3. punkta, vai starpmaksajumus, kas minéti
30. panta, nem véra istenoSanas aktus, kas
pienemti saskana ar So punktu.

Grozijums

38.a pants
Ikgadeja veikuma uzraudziba

1. Komisija kops [divi gadi péc $ts regulas
piemeroSanas dienas| un péc tam reizi
gada uzrauga darbibas, ko isteno Regula
(ES) .../... [KLP strategisko planu regulaf
minéto intervencu ietvaros, un noverte
atbilstibu starp veikuma zinojuma
noradito faktisko izlaidi un faktiskajiem
izdevumiem.

2. Ja 1. punkta minétas ikgadejas
veikuma uzraudzibas ietvaros Komisija
konstate, ka starpiba starp deklaretajiem
izdevumiem un attiecigajai Zinojuma
uzraditajai izlaidei atbilstoSo summu ir
lielaka par 35 %, daltbvalsts Komisijai
pirms 122. panta minétas parskatiSanas
sanaksmes iesniedz pamatojumus.

Ja attieciga dalibvalsts nespeéj pienacigi
pamatot starpibas iemeslus, Komisija
prasa Sai dalibvalstij novertét problemas,
kas ietekme KLP strategiska plana
istenoSanu, it seviski saistiba ar
iespejamam turpmaka novirzém no
attiecigajiem starpposma mérkraditajiem
un paredzamajiem sareZgijumiem
rezultatu raditaju attiecigo merkraditaju
sasniegSand daudzgadu veikuma
izskatiSanas ietvaros, kia minéts Regulas
(ES) .../...[KLP strategisko planu regulal
121. panta, un attieciga gadijuma
aprakstit jau istenotos vai istenojamos
pasakumus.



Grozijums Nr. 278

Regulas priekslikums
39. pants

Komisijas ierosinatais teksts

39. pants Maksajumu apturéSana uz
laiku, kas saistita ar daudzgadu veikuma
uzraudzibu

1. Ja progress valsts KLP stratégiskaja
plana noteikto un saskana ar Regulas (ES)
.../... [KLP strat€gisko planu regula] 115.
un 116. pantu uzraudzito merkraditaju
sasniegSana kav€jas vai ir nepietiekams,
Komisija var lizgt attiecigajai dalibvalstij
istenot vajadzigo korektivo ricibu saskana
ar rictbas planu, kura ir skaidri progresa
raditaji, kas janosaka, apspriezoties ar
Komisiju.

Komisija vajadzibas gadijuma var
parskatiSanas sanaksmes laika izdot
agrinu bridindjumu un prasit dalibvalstij
izstradat un istenot papildu korektivas
darbibas attieciba uz nakamo finansu
gadu.

3. Ne velak ka ... [divi gadi pec Sis regulas
piemerosanas dienas| 15. marta un péc
tam reizi gada Komisija Eiropas
Parlamentam nosiita kopsavilkuma
zinojumu par ikgadejo veikuma
uzraudzibu, kas istenota iepriekseja
kalendaraja gada, ietverot izdotos agrinos
bridinajumus.

Grozijums

39. pants Maksajumu apturéSana uz
laiku un samazinasana, kas saistita ar
daudzgadu veikuma izskatiSanu

1. Komisija kops [divi gadi péc $is regulas
piemerosanas dienas| un péc tam reizi
gada veic daudzgadu veikuma izskatiSanu,
ka mineéts Regulas (ES) .../...[KLP
strategisko planu regulal 121. panta,
pamatojoties uz, veikuma zinojumos
sniegto informaciju.

Ja progress starpposma merkraditaju
sasniegSand kaveéjas vai ir nepietiekams
un ja valsts KLP stratégiskaja plana
noteikto un saskana ar Regulas (ES) .../...
[KLP strateégisko planu regula] 115. un
116. pantu uzraudzito viena vai vairaku
rezultatu raditaju pazinota vertiba liecina
par starptbu vairak neka 25 % apmera
attiecigaja parskata gada, attieciga
dalibvalsts iesniedz $is novirzes
pamatojumu pirms minétas regulas 122.
panta noteiktas parskatiSanas sanaksmes.



Komisija var pienemt istenoSanas aktus, ar
kuriem nosaka turpmakus noteikumus par
ricibas planu elementiem un ricibas planu
sagatavoSanas procediiru. Minétos
istenoSanas aktus pienem saskanda ar 101.
panta 3. punkta minéto parbaudes
procediiru.

2. Ja daltbvalstis 1. punkta min&to
ricibas planu neiesniedz vai neisteno vai ja
minétais ricibas plans ir acimredzami
nepietiekams, lai stavokli labotu, Komisija
var pienemt IstenoSanas aktus, ar kuriem uz
laiku aptur 19. panta 3. punkta mingtos
méneSa maksajumus vai 30. panta minétos
starpmaksajumus.

Ja attieciga daltbvalsts nespej pamatot $is
novirzes, Komisija var parskatiSanas
sanaksmes laika pieprasit attiecigajai
dalibvalstij, apspriezoties ar Komisiju,
izstradat un sagatavot ricibas planu un to
istenot.

Attieciga dalibvalsts tris ménesu laika péec
Komisijas pieprasijuma iesniedz Komisijai
otraja dala minéto ricibas planu, ietverot
vajadzigas korektivas darbibas un
paredzamo grafiku td istenoSanai. Saja
ricibas plana skaidri norada ar tiem
rezultatu raditajiem saistitas intervences,
kam konstatetas novirzes.

Komisija 30 dienu laika vai nu rakstiski
informe attiecigo dalibvalsti, ka ta pienem
ricibas planu, vai nosiita attiecigajai
daltbvalsti pieprastjumu grozit So planu.
Attieciga dalibvalsts ievero ricibas planu
un paredzeto istenoSanas grafiku, ko
pienémusi Komisija.

Lai sagatavotu Saja punkta minétos
rictbas planus, Komisija saskana ar 100.
pantu pienem delegetos aktus, ar kuriem
papildina So regulu, nosakot turpmakus
noteikumus par ricibas planu elementiem,
tostarp progresa raditaju definiciju, un
ricibas planu sagatavoSanas proceduru.

2. Ja attieciga dalibvalsts 1. punkta
minéto ricibas planu neiesniedz vai
neisteno vai ja dalibvalsts iesniegtais
ricibas plans ir acimredzami nepietiekams,
lai stavokli labotu, Komisija, apsprieZoties
ar attiecigo dalibvalsti un nodroSinot tai
iespeju atbildet 30 dienu laika, var
pienemt istenoSanas aktus, ar kuriem uz
laiku aptur 19. panta 3. punkta minétos
meéneSa maksajumus vai 30. panta mingtos
starpmaksajumus.

Ja attieciga daltbvalsts ir atbildéjusi un
iesniegusi savus komentarus, tacu
Komisija tos uzskata par nepietiekamiem,
Komisija pec vajadzibas un ne velak ka
péc istenoSanas akta pienemSanas,
iesniedz pamatojumu, skaidrojot, kadel
iesniegtie komentari ir bijusi
nepietiekami. Minétos istenoSanas aktus
pienem saskana ar 101. panta 2. punkta
minéto konsulteSanas procediiru.



ApturéSanu uz laiku pieméro attiecigajiem
izdevumiem, kas saistiti ar intervencém,
kuras bija jaaptver minétajam ricibas
planam, saskana ar proporcionalitates
principu. Uz laiku apturétas summas
Komisija atlidzina tad, kad, pamatojoties
uz Regulas (ES) .../... [KLP stratégisko
planu regula] 121. panta minéto veikuma
izskatiSanu, ir konstatets apmierinoSs
progress mérkraditaju sasniegSana. Ja lidz
valsts KLP strategiska plana slegsanai
stavoklis nav labots, Komisija var pienemt
istenoSanas aktu, ar kuru uz laiku apturéta
summa attiecigajai dalibvalstij tiek
samazinata galigi.

Komisija tiek pilnvarota saskana ar 100.

Pirms aptureSanas procediiras
ierosinasanas saskana ar So pantu
Komisija nem vera terminu, kas noradits
attieciba uz ricibas plana izpildi. Komisija
nem verda nepdarvaramas varas un smagas
krizes apstaklus, kas varetu liegt
daltbvalstij pienacigi istenot tas rictbas
planu, tostarp attiecigo starpposma
merkraditaju sasniegSanu.

ApturéSanu uz laiku piemero
attiecigajiem izdevumiem, kas saistiti ar
intervencem, kuras bija jaaptver
minétajam ricibas planam, saskana ar
proporcionalitates principu. Uz laiku
apturétas summas Komisija atlidzina tad,
kad, pamatojoties uz Regulas (ES) .../...
[KLP stratégisko planu regula] 121. panta
minéto veikuma izskatiSanu, ir konstatets
apmierino$s progress rezultatu raditaju
starpposma mérkraditaju un rezultatu
raditdju pazinotas vertibas sasniegSana.

Saja panta "apmierino$s progress"
nozime, ka attieciga dalibvalsts ir
istenojusi ricibas planu un sasniegusi
starpposma merkraditajus un ka attiecigo
rezultatu raditaju pazinota vertiba liecina
par starpibu mazak neka 25 % apmera
attiecigajos parskata gados.

Attieciga daltbvalsts brivpratigi pazino
Komisijai par ricibas plana istenoSanas
progresu budZeta gada laika, lai Komisija
varétu noverteét virgibu uz starpposma
merku sasniegSanu. Ja dalibvalsts var
pieradit, ka starpiba, kuras de] ir aptureti
maksdajumi, ir samazinata lidz; mazak
neka 25 % apmera budZeta gada laika,
apturetas summas tiek atlidzinatas.

Ja 6 ménesu laika pec apturésanas
stavoklis nav labots, Komisija var pienemt
istenoSanas aktu, ar kuru uz laiku apturéta
summa attiecigajai dalibvalstij tiek
samazinata galigi. Galigi samazinatas
summas pardala daltbvalstim ar
apmierinoSu veikumu, ka minéts 39.a
panta.

Komisija tiek pilnvarota saskana ar 100.



pantu pienemt deleg€tos aktus, ar kuriem
So regulu papildina ar noteikumiem par
maksajumu apturéSanas likmi un ilgumu un
minéto summu atlidzinasanas vai
samazinasanas nosacijumiem, kas
piemérojami saistiba ar daudzgadu
veikuma uzraudzibu.

3. IstenoSanas aktus, kas paredzéti 1.
un 2. punkta, pienem saskana ar 101. panta
2. punkta minéto konsultéSanas procediiru.

Pirms ming&to TstenoSanas aktu
pienemsSanas Komisija informe attiecigo
dalibvalsti par savu nodomu un 1adz So

dalibvalsti atbildét laika, kas nav 1saks par
30 dienam.

Grozijums Nr. 279

Regulas priekslikums
39.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

pantu pienemt deleg@tos aktus, ar kuriem
So regulu papildina ar noteikumiem par
maksajumu apturéSanas likmi un ilgumu un
minéto summu atlidzinasanas vai
samazinasanas nosacijumiem, kas
piemérojami saistiba ar daudzgadu
veikuma izskatiSanu.

3. IstenoSanas aktus, kas paredzéti 1.
un 2. punkta, pienem saskana ar 101. panta
2. punkta minéto konsultéSanas procediiru.

Pirms min&to TstenoSanas aktu
pienemsanas Komisija informe attiecigo
dalibvalsti par savu nodomu un lidz So
dalibvalsti atbildet laika, kas nav 1saks par
30 dienam.

Grozijums

39.a pants

No maksdjumu samazinasanas izrieto§o
lidzek[u pardale, kas saistita ar
daudzgadu veikuma izskatiSanu

1. Lidzeklus, kas izriet no
samazindjumiem saskana ar $is Regulas
39. panta 3. punktu, novirza uz veikuma
rezervi un izmanto, lai atlidzinatu
daltbvalstim, kuru veikums ir bijis
apmierino$s saistiba ar Regulas (ES) .../...
[KLP strategisko planu regula] 6. panta 1.
punktia minétajiem un dalibvalstu
stratégiskajos planos sikak izklastitajiem
konkrétajiem merkiem.

2. Sadus lidzeklus var pieskirt
dalibvalstim KLP stratégisko planu
istenoSanas beigas, lai atlidzinatu
apmierino$u veikumu, ja attieciga
daltbvalsts ir izpildijusi Sa panta 3. punkta
paredzetos nosacijumus.

3. Pamatojoties uz daudzgadu veikuma
izskatiSanu, lidzeklus pieskir tikai tam



Grozijums Nr. 224

Regulas priekslikums
40. pants

Komisijas ierosinatais teksts

1. Gadijumos, kad parvaldibas
sisttmu funkcionéSana tiek konstatéti
butiski trikumi, Komisija var ligt attiecigo
dalibvalsti 1stenot vajadzigo korektivo
ricibu saskana ar ricibas planu, kura
noteikti skaidri progresa raditaji, kas
nosakami, apspriezoties ar Komisiju.

daltbvalstim, kas ir sasnieguSas vismazg 90
% no savu merkraditaju vertibas saistiba
ar rezultatu raditajiem, kurus piemero
Regulas (ES) .../... [KLP strategisko planu
regulal 6. panta 1. punkta minétajiem un
dalibvalstu strategiskajos planos stkak
izklastitajiem konkretajiem merkiem.
Komisija divu ménesu laika pec pedeja
veikuma zinojuma sapemsanas no visam
daltbvalstim, ka minéts Regulas (ES) .../...
[KLP strategisko planu regulaf 121. panta
2. punkta, pienem istenosanas aktu,
nepiemerojot 101. panta minéeto komiteju
procediiru, lai attieciba uz katru no
dalibvalstim izlemtu, vai attiecigie KLP
stratégiskie plani ir sasniegusi $a panta 3.
punkta minetas merkraditaju vertibas.

4. Ja 3. punkta minétas merkraditaju
vertibas ir sasniegtas, Komisija aprekina
un pieSkir summu attiecigajai(-am)
daltbvalstij(-tm), un to uzskata par galigi
pieskirtu finansu gada pec KLP
strategisko planu slégSanas, pamatojoties
uz taja pasa punkta minéto lemumu. Lai
pieskirtu lidzeklus, Komisija var nemt
verda neparvaramas varas un smagu
socialekonomisku kriZu gadijumus, kas
kave attiecigo starpposma merkraditaju
izpildi.

Grozijums

1. Ja parvaldibas sist€ému
funkcionésana tiek konstatéti bitiski
trukumi, kas ir noraditi maksajumu
agentiiras parvaldibas deklaracija,
sertifikacijas struktiiras atzinuma vai
Komisijas parbauzu laika saskana ar

47. pantu, Komisija prasa attiecigajai
dalibvalstij atbildet un sniegt komentarus
par minétajiem konstatejumiem divu
meénesu laika péc pieprastjuma
izteikSanas, lai novertetu nepiecieSamibu
peéc korektivam darbitbam un vajadzibas



Komisija var pienemt stenoSanas aktus,
kuros nosaka turpmakus noteikumus par
ricibas planu elementiem un ricibas planu
sagatavoSanas procediru. Mineétos
istenoSanas aktus pienem saskana ar
101. panta 3. punkta minéto parbaudes
procediiru.

2. Ja dalibvalsts 1. punkta minéto
ricibas planu neiesniedz vai neisteno vai ja
minétais ricibas plans ir acimredzami
nepietiekams, lai stavokli labotu, Komisija
var pienemt IstenoSanas aktus, ar kuriem uz
laiku aptur 19. panta 3. punkta mingtos
méneSa maksajumus vai 30. panta min€tos
starpmaksajumus.

ApturéSanu pieméro attiecigajiem
izdevumiem, ko veikusi dalibvalsts, kura
pastav triikumi, saskana ar
proporcionalitates principu un uz laiku, kas
janosaka pirmaja dala min&tajos
istenoSanas aktos un nav ilgaks par

12 ménesiem. Ja apturéSanas nosacijumi
joprojam ir izpilditi, Komisija var pienemt
istenoSanas aktus, ar kuriem So periodu
pagarina uz turpmakiem periodiem, kas

gadijuma péc ricibas plana. Péc minéta
laikposma beigam Komisija vajadzibas
gadijuma liadz attiecigo dalibvalsti Tstenot
vajadzigo korektivo ricibu saskana ar
ricibas planu, kura noteikti skaidri progresa
raditaji, kas nosakami, apspriezoties ar
Komisiju.

Attieciga daltbvalsts tris ménesu laika pec
Komisijas pieprasijuma iesniedz Komisijai
pirmaja dala mineto ricibas planu,
ietverot vajadzigas korektivas darbibas un
paredzamo grafiku ta istenoSanai.
Komisija vai nu rakstiski informe
attiecigo dalibvalsti, ka ta pienem ricibas
planu, vai nosiita attiecigajai daltbvalsti
pieprastjumu grozit So planu. Attieciga
daltbvalsts ievero ricibas planu un
paredzeto istenoSanas grafiku, ko
pienémusi Komisija.

Komisija saskana ar 100. pantu var
pienemt delegétos aktus, ar kuriem
papildina So regulu un kuros nosaka
turpmakus noteikumus par Saja punkta
minéto ricibas planu elementiem un ricibas
planu sagatavoSanas procediru.

2. Ja dalibvalsts §a panta 1. punkta
mingéto ricibas planu neiesniedz vai
neisteno vai ja minétais ricibas plans ir
actmredzami nepietieckams, lai stavokli
labotu, vai ja tas nav piemerots saskanda ar
Komisijas rakstisku pieprasijumu, ka
noradits minetaja punktd, Komisija var
pienemt istenoSanas aktus, ar kuriem uz
laiku aptur 19. panta 3. punkta minétos
meénesSa maksajumus vai 30. panta min€tos
starpmaksajumus. Minétos istenoSanas
aktus pienem saskana ar 101. panta

2. punkta mineéto konsultesanas
procediiru.

ApturéSanu pieméro attiecigajiem
izdevumiem, ko veikusi dalibvalsts, kura
pastav trikumi, saskana ar
proporcionalitates principu un uz laiku, kas
janosaka pirmaja dala min&tajos
istenoSanas aktos un nav ilgaks par

12 ménesiem. Ja apturéSanas nosacijumi
joprojam ir izpildtti, Komisija var pienemt
istenoSanas aktus, ar kuriem So periodu
pagarina uz turpmakiem periodiem, kas



kopa neparsniedz 12 ménesus. Uz laiku
apturétas summas nem veéra, kad pienem
53. panta mingtos istenoSanas aktus.

3. Saja panta paredzétos istenoSanas
aktus pienem saskand ar 101. panta

2. punktd mineto konsultésanas
procediiru.

Pirms 2. punkta min&to istenoSanas aktu
pienemsanas Komisija informe attiecigo
dalibvalsti par savu nodomu un lidz So
dalibvalsti atbildét laika, kas nav 1saks par
30 dienam.

Istenosanas aktos, ar kuriem nosaka

19. panta 3. punkta min€tos ménesa
maksajumus vai 30. pantd minétos
starpmaksajumus, nem vera istenoSanas
aktus, kas pienemti saskana ar §@ punkta
pirmo dalu.

Grozijums Nr. 121

Regulas priekslikums
42. pants — 2. punkts — 2. dala — a punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) tieSo maksajumu intervencém
avansus l1dz 50 % apmera izmaksat pirms
1. decembra, bet ne agrak ka 16. oktobrf,

Grozijums Nr. 122

Regulas priekslikums
42. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

3. Dalibvalstis var nolemt Regulas

kopa neparsniedz 12 ménesus. Uz laiku
apturétas summas nem veéra, kad pienem
53. panta mingtos TstenoSanas aktus.

3. Pirms 2. punkta min&to istenoSanas
aktu pienemsanas Komisija informe
attiecigo dalibvalsti par savu nodomu un
ltidz So dalibvalsti atbildét laika, kas nav
1saks par 30 dienam. Ja attieciga
daltbvalsts ir atbildéjusi un iesniegusi
savus komentarus, tacu Komisija tos
uzskata par nepietiekamiem, Komisija péc
vajadzibas un ne vélak ka péc istenosanas
akta pienemS$anas, iesniedz pamatojumu,
skaidrojot, kade] iesniegtie komentari ir
bijusi nepietiekami.

Istenosanas aktos, ar kuriem nosaka

19. panta 3. punkta min€tos ménesa
maksajumus vai 30. panta minétos
starpmaksajumus, nem véra delegetos
aktus, kas pienemti saskana ar 1. punkta
treso dalu.

Grozijums

(a) tieSo maksajumu intervencém un
attiecigi Regulas (ES) Nr. 228/2013

1V nodald un Regulas (ES) Nr. 229/2013
1V nodala minetajiem pasakumiem
avansus l1dz 50 % apmera izmaksat pirms
1. decembra, bet ne agrak ka 16. oktobrT;

Grozijums

3. Dalibvalstis var nolemt Regulas



(ES) .../... [KLP strategisko planu regula]
68. un 71. pantd min€tajam intervencém
izmaksat avansus lidz 50 % apméra.

Grozijums Nr. 123

Regulas priekslikums
43. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Summas, kas miné&tas 1. punkta,
1emaksa Savienibas budzZeta, un atkartotas
izmantoSanas gadijuma tas izmanto tikai
ELGF vai ELFLA izdevumu finans€Sanai.

Grozijums Nr. 124

Regulas priekslikums
44. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Saskana ar 7. panta e) punktu finansétas
informacijas sniegSanas mérkis ir jo 1pasi
palidzet izskaidrot, 1stenot un izstradat
KLP un uzlabot sabiedribas informétibu
par tas saturu un mérkiem, ar informacijas
kampanu palidzibu atjaunot krizu de]
zaud@to paterétaju uzticésanos, informét
lauksaimniekus un citas lauku apvidos
aktivas personas un popularizét Eiropas
lauksaimniecibas modeli, ka arT palidzet
iedzivotajiem to izprast.

(ES) .../... [KLP strateégisko planu regula]
68. un 71. panta un II1I sadalas IlI nodala,
ka art Regulas (ES) Nr. 1308/2013

II nodalas I sadala min€tajam intervencém
izmaksat avansus lidz 50 % apméra.

Grozijums

2. Summas, kas minétas 1. punkta,
1emaksa Savienibas budzeta, un atkartotas
izmantoSanas gadijuma tas izmanto tikai
attiecigi ELGF vai ELFLA izdevumu
finans€Sanai un galvenokart sedz
lauksaimniecibas rezervi, kas noteikta
saskanda ar ELGF, ievérojot 14. panta
paredzetos ierobeZojumus.

Grozijums

Saskana ar 7. panta e) punktu finansétas
informacijas sniegSanas mérkis ir jo Ipasi
palidzet izskaidrot, 1stenot un izstradat
KLP un uzlabot sabiedribas informétibu
par tas saturu un mérkiem, tostarp par tas
mijiedarbibu ar klimatu, vidi, dzivnieku
labturibu un attistibu. Tas noliiks ir
informet iedzivotajus par problemam, ar
kadam ir nacies saskarties
lauksaimniectbas un partikas joma,
informet lauksaimniekus un pateretajus,
ar informacijas kampanu palidzibu atgit
krizu de] zaudeto patérétaju uzticéSanos,
informét lauksaimniekus un citas lauku
apvidos aktivas personas un popularizet
ilgtspejigaku Savienibas lauksaimniecibas
modeli, ka arT palidzet iedzivotajiem to
1zprast.



Grozijums Nr. 125

Regulas priekslikums
44. pants — 1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Merkis ir sniegt saskanigu, objektivu un
visaptverosu informaciju gan Savieniba,
gan arpus tas.

Grozijums Nr. 126

Regulas priekslikums
45. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindatais teksts

Komisija tiek pilnvarota saskana ar

100. pantu pienemt deleggtos aktus, lai $o
regulu papildinatu attieciba uz
nosacijumiem, ar kadiem jakompensé
konkrétu veidu izdevumi un iepémumi no
fondiem.

Grozijums Nr. 127

Regulas priekslikums
46. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Finans$u regulas 127. panta piemé&roSanas
vajadzibam Komisija giist parliecibu no §is
regulas 11. panta minéto sertifikacijas
strukttiru darba, ja vien Komisija nav
informejusi daltbvalsti, ka attieciba uz
konkretu finansSu gadu ta nevar palauties
uz sertifikacijas struktiiras darbu, un ta
nem So faktu véra uz risku balstita
novertéjuma par vajadzibu pec Komisijas
veiktam revizijam attiecigaja dalibvalsti.

Grozijums Nr. 282

Regulas priekslikums

Grozijums

Merkis ir sniegt saskanigu, neatkarigu, uz
pieradijumiem balstitu, objektivu un
visaptverosu informaciju gan Savieniba,
gan arpus tas, Sim nolikam izstradajot
sabiedribas informeéSanas planu.

Grozijums

Komisija tiek pilnvarota saskana ar

100. pantu pienemt delegétos aktus, lai So
regulu papildinatu attieciba uz izdevumu
deklaraciju elementu nosacijumiem, ar
kadiem jakompensé konkrétu veidu
izdevumi un ien€émumi no fondiem.

Grozijums

Finans$u regulas 127. panta piemé&roSanas
vajadzibam Komisija giist parliecibu no §is
regulas 11. panta minéto sertifikacijas
struktiiru darba un nem So faktu véra uz
risku balstita novertéjuma par vajadzibu
péc Komisijas veiktam revizijam
attiecigaja dalibvalsti, ja vien ta nav
informejusi attiecigo dalibvalsti, ka ta
nevar palauties uz So darbu.



47. pants

Komisijas ierosinatais teksts

1. Neskarot parbaudes, ko dalibvalstis veic
saskana ar valsts normativajiem un
administrativajiem aktiem vai Liguma
287. pantu, vai jebkadas citas parbaudes,
ko organize saskana ar Liguma 322. pantu
vai uz Padomes Regulas (Euratom, EK)
Nr. 2185/96 pamata, Komisija var
organizet dalibvalstis parbaudes, kuru
noliiks ir verific€t jo 1pasi:

(a) administrativas prakses atbilstibu
Savienibas noteikumiem,;

(b) to, vai izdevumiem, kas ietilpst
5. panta 2. punkta un 6. panta darbibas
joma un atbilst Regula (ES) .../... [KLP
strategisko planu regula] minétajam
intervencem, ir atbilstoSa izlaide, kas
uzradita gada veikuma zinojuma,

(c) to, vai sertifikacijas struktiiras darbs
ir veikts saskana ar 11. pantu un §is nodalas
2. iedalas noliikos;

(d) to, vai maksajumu agentiira atbilst
8. panta 2. punkta noteiktajiem
akreditacijas krit€rijiem un vai dalibvalsts
8. panta 5. punkta noteikumus pieméro
pareizi.

Grozijums

1. Neskarot parbaudes, ko dalibvalstis veic
saskana ar valsts normativajiem un
administrativajiem aktiem vai Liguma
287. pantu, vai jebkadas citas parbaudes,
ko organize saskana ar Liguma 322. pantu
vai uz Padomes Regulas (Euratom, EK)
Nr. 2185/96 vai Finansu regulas

127. panta pamata, Komisija var organizet
dalibvalstis parbaudes, kuru noliks ir
verificét jo Tpasi:

(a) administrativas prakses atbilstibu
Savienibas noteikumiem,;

(b) to, vai darbibas, kas ietilpst

5. panta 2. punkta un 6. panta darbibas
joma un atbilst Regula (ES) .../... [KLP
strat€gisko planu regula] minétajam
intervenceém, ir veiktas saskana ar
Savienibas prasibam un parbauditas, lai
nodroSinatu atbilstibu mineéetajam
prasibam;

(ba) to, vai citas darbibas, kas ietilpst
5. panta 2. punkta un 6. panta darbibas
joma, ir veiktas un parbauditas saskana
ar Savienibas tiesibu aktiem;

() to, vai sertifikacijas struktiiras darbs
ir veikts saskana ar 11. pantu un §is nodalas
2. iedalas noliikos;

(d) to, vai maksajumu agentiira atbilst
8. panta 2. punkta noteiktajiem
akreditacijas kriterijiem un vai dalibvalsts
8. panta 5. punkta noteikumus pieméro
pareizi.

(da) to, vai 39. un 40. panta minétie
rictbas plani ir pareizi istenoti.

Ja Komisija nevar palauties uz 46. panta
minetas sertifikacijas struktiiras darbu, jo
ir atklati biitiski tritkumi dalibvalstu
parvaldibas un kontroles sistema, vai
nodroSinat Savienibas finansu interesu
aizsardzibu saskana ar Sis regulas

57. pantu, Komisija var veikt paplaSinatu
uzraudzibu, tostarp parbaudes uz vietas,
kamer vien pastav butiski triitkumi
parvaldibas sistema.



Personam, kuras Komisija ir pilnvarojusi
veikt parbaudes tas varda, vai Komisijas
parstavjiem, kuri darbojas saskana ar tiem
pieskirtajam pilnvaram, ir piekluve
gramatvedibas gramatam un visiem citiem
dokumentiem, tostarp dokumentiem un
metadatiem, kas sagatavoti vai sanemti un
registréti elektroniska datu nesgja un ir
saistiti ar ELGF vai ELFLA finansétiem
izdevumiem.

Pilnvaras veikt parbaudes neietekmé to
attiecigo valsts noteikumu pieméroSanu,
kuri paredz, ka konkrétas darbibas drikst
veikt tikai ar attiecigas valsts tiesibu
aktiem 1pasi norikoti parstavji. Neskarot
Regulas (ES, Euratom) Nr. 883/2013 un
Regulas (Euratom, EK) Nr. 2185/96 1pasos
noteikumus, personas, kuras Komisija
pilnvarojusi rikoties tas varda, nepiedalas
inter alia personu majas apmekl€jumos vai
oficiala nopratinasana, ko veic uz attiecigas
dalibvalsts tiesibu aktu pamata. Tomer tam
ir piekluve $adi iegtitai informacijai.

2. Nemot véra parbauzu organizéSanas
radito administrativo ietekmi uz
maksajumu agentiiram, Komisija par
parbaudi laikus informé attiecigo
dalibvalsti vai dalibvalsti, kuras teritorija
parbaudei janotiek. Sadas parbaudés drikst
piedalities attiecigas dalibvalsts parstavji.

P&c Komisijas pieprasijuma un ar attiecigas
dalibvalsts piekriSanu minétas dalibvalsts
kompetentas struktiiras veic papildu
parbaudes vai izzinas darbu attieciba uz
darbibam, ko aptver §1 regula. Sajas
parbaudgs drikst piedalities Komisijas
parstavji vai personas, kuras Komisija
pilnvarojusi rikoties tas varda.

Lai uzlabotu parbaudes, Komisija ar
attiecigo dalibvalstu piekriSanu var lagt
minéto dalibvalstu iestazu palidzibu
konkré&tu parbauzu vai izzinas darba
veikSana.

Grozijums Nr. 132

Regulas priekslikums
48. pants — 3. punkts

Personam, kuras Komisija ir pilnvarojusi
veikt parbaudes tas varda, vai Komisijas
parstavjiem, kuri darbojas saskana ar tiem
pieskirtajam pilnvaram, ir piekluve
gramatvedibas gramatam un visiem citiem
dokumentiem, tostarp dokumentiem un
metadatiem, kas sagatavoti vai sanemti un
registréti elektroniska datu nesgja un ir
saistiti ar ELGF vai ELFLA finansétiem
izdevumiem.

Pilnvaras veikt parbaudes neietekmé to
attiecigo valsts noteikumu pieméroSanu,
kuri paredz, ka konkrétas darbibas drikst
veikt tikai ar attiecigas valsts tiesibu
aktiem 1pasi norikoti parstavji. Neskarot
Regulas (ES, Euratom) Nr. 883/2013 un
Regulas (Euratom, EK) Nr. 2185/96 1pasos
noteikumus, personas, kuras Komisija
pilnvarojusi rikoties tas varda, nepiedalas
inter alia personu majas apmekl&jumos vai
oficiala nopratinasana, ko veic uz attiecigas
dalibvalsts tiesibu aktu pamata. Tomer tam
ir piekluve §adi iegtitai informacijai.

2. Nemot veéra parbauzu organiz€Sanas
radito administrativo ietekmi uz
maksajumu agentiiram, Komisija par
parbaudi laikus informé attiecigo
dalibvalsti vai dalibvalsti, kuras teritorija
parbaudei janotiek. Sadas parbaudés drikst
piedalities attiecigas dalibvalsts parstavji.

P&c Komisijas pieprasijuma un ar attiecigas
dalibvalsts piekriSanu minétas dalibvalsts
kompetentas struktiiras veic papildu
parbaudes vai izzinas darbu attieciba uz
darbibam, ko aptver &1 regula. Sajas
parbaudgs drikst piedalities Komisijas
parstavji vai personas, kuras Komisija
pilnvarojusi rikoties tas varda.

Lai uzlabotu parbaudes, Komisija ar
attiecigo dalibvalstu piekriSanu var lagt
minéto dalibvalstu iestazu palidzibu
konkré&tu parbauzu vai izzinas darba
veikSana.



Komisijas ierosinatais teksts

3. Dalibvalstis dara Komisijai
pieejamu informaciju par konstatetiem
parkapumiem Regulas (ES, Euratom)

Nr. 2988/95 nozimé un citiem gadijumiem,
kad konstateta neatbilstiba nosacijumiem,
ko dalibvalstis noteikusas stratégiskaja
plana, un iesp€jamas krapsanas
gadijumiem, un informaciju par
pasakumiem, kas atbilstigi §1s nodalas

3. iedalai veikti, lai atgiitu min&to
parkapumu un krapSanas rezultata
nepamatoti veiktos maksajumus.

Grozijums Nr. 280

Regulas priekslikums
51. pants

Komisijas ierosindatais teksts

1. Pirms ta gada 31. maija, kurs seko
attiecigajam budzeta gadam, Komisija,
pamatojoties uz 8. panta 3. punkta a) un c)
apakSpunkta min&to informaciju, pienem
istenoSanas aktus, kuros ir lémums par
akreditéto maksajumu agentiiru
gramatojumu noskaidroSanu attieciba uz 5.
panta 2. punkta un 6. panta minétajiem
izdevumiem.

Mingtie 1stenoSanas akti aptver iesniegto
gada parskatu pilnigumu, pareizumu un
ticamibu un neskar vélak saskana ar 52. un

53. pantu pienemto istenoSanas aktu saturu.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana
ar 101. panta 2. punkta minéto
konsultéSanas proceduru.

2. Komisija pienem istenoSanas aktus,
kuros nosaka noteikumus par 1. punkta
paredz€to gramatojumu noskaidroSanu
attieciba uz pasakumiem, kas javeic

Grozijums

3. Dalibvalstis dara Komisijai
pieejamu informaciju par konstatétiem
parkapumiem Regulas (EK, Euratom)

Nr. 2988/95 nozimé un citiem gadijumiem,
kad konstateta neatbilstiba nosacijumiem,
ko dalibvalstis noteikusas stratégiskaja
plana, un iesp€jamas krapsanas
gadijumiem, un informaciju par
pasakumiem, kas atbilstigi §1s nodalas

3. iedalai veikti, lai atgiitu min&to
parkapumu un krapSanas rezultata
nepamatoti veiktos maksajumus. Komisija
apkopo minéto informdaciju un publisko
daudzgadu zinojumus, darot tos zinamus
Eiropas Parlamentam.

Grozijums

1. Pirms ta gada 31. maija, kur§ seko
attiecigajam budzeta gadam, Komisija,
pamatojoties uz 8. panta 3. punkta a), ) un
c) apakSpunkta min&to informaciju, pienem
istenoSanas aktus, kuros ir lémums par
akreditéto maksajumu agentiiru
gramatojumu noskaidroSanu attieciba uz 5.
panta 2. punkta un 6. panta minétajiem
izdevumiem.

Mingétie TstenoSanas akti aptver iesniegto
gada parskatu pilnigumu, pareizumu un
ticamibu un neskar vélak saskana ar 53.
pantu piepemto 1stenoSanas aktu saturu.

Mingétos TstenoSanas aktus pienem saskana
ar 101. panta 2. punkta min&to
konsulté$anas proceduru.

2. Komisija pienem istenoSanas aktus,
kuros nosaka noteikumus par 1. punkta
paredzéto gramatojumu noskaidroSanu
attieciba uz pasakumiem, kas javeic



saistiba ar 1. punkta otraja daJa min&to
istenoSanas aktu pienemsSanu un to
istenoSanu, tostarp par informacijas
apmainu starp Komisiju un dalibvalstim un
terminiem, kas taja jaievero.

Mingétos 1stenoSanas aktus pienem saskana
ar 101. panta 3. punkta minéto parbaudes
procediru.

Grozijums Nr. 141

Regulas priekslikums
52. pants

Komisijas ierosinatais teksts

52. pants
Ikgadeja veikuma noskaidroSana

L Ja izdevumiem, kas mineti 5. panta
2. punktd un 6. pantd un atbilst Regulas
(ES) .../... [KLP stratégisko planu regula]
111 sadala minétajam intervencem, gada
veikuma zinojuma nav uzradita atbilstosa
izlaide, Komisija pirms ta gada

15. oktobra, kas seko attiecigajam finansu
gadam, pienem istenoSanas aktus, kuros
nosaka summas, par kadam jasamazina
Savienibas finansejums. Minétie
istenoSanas akti neskar velak saskana ar
Sis regulas 53. pantu pienemto
istenoSanas aktu saturu.

Minetos istenoSanas aktus pienem
saskana ar 101. panta 2. punkta minéto
konsultesanas procediiru.

2. Komisija samazinamdas summas
noverte, pamatojoties uz starpibu starp
gada izdevumiem, kas deklareti attieciba
uz intervenci, un summau, kas atbilst
zinojumda uzraditajai attiecigajai izlaidei
saskana ar valsts KLP stratéegisko planu,
un nemot vera daltbvalsts sniegto
pamatojumu.

3. Pirms 1. punkta mineto
istenoSanas aktu pienemsSanas Komisija
dod attiecigajai dalibvalstij iespeju
iesniegt komentarus un pamatot visas

saistiba ar 1. punkta otraja daJa min&to
istenoSanas aktu pienemsanu un to
istenoSanu, tostarp par informacijas
apmainu starp Komisiju un dalibvalstim un
terminiem, kas taja jaievero.

Mingtos 1stenoSanas aktus pienem saskana
ar 101. panta 3. punkta minéto parbaudes
proceduru.

Grozijums

SVItrots



atskiribas.

4. Komisija tiek pilnvarota saskana
ar 100. pantu pienemt delegétos aktus, ar
kuriem So regulu papildina ar
noteikumiem par kriterijiem, kas
piemerojami attiecigas daltbvalsts
sniegtajiem pamatojumiem, un
samazindjumu piemerosanas metodiku un
kriterijiem.

5. Komisija pienem istenoSanas aktus,
kuros nosaka noteikumus par
pasakumiem, kas javeic saistiba ar

1. punkta minéta istenoSanas akta
pienemSanu un ta istenoSanu, tostarp par
informacijas apmainu starp Komisiju un
daltbvalstim un procediiru un terminiem,

Mineétos istenoSanas aktus pienem
saskand ar 101. panta 3. punkta minéto
parbaudes procediiru.

Grozijums Nr. 281

Regulas priekslikums
53. pants

Komisijas ierosindatais teksts

1. Ja Komisija konstatg, ka 5. panta 2.
punkta un 6. panta minétie izdevumi nav
veikti atbilstigi Savienibas tiesibu aktiem,
Komisija pienem istenoSanas aktus, ar
kuriem nosaka no Savienibas finanséjuma
izsledzamas summas.

Tomer attieciba uz Regula (ES) .../...
[KLP strategisko planu regulal
minétajiem intervences tipiem pirmaja
dala mineto izslegSanu no Savientbas
finanséejuma piemero tikai tad, ja
daltbvalstu parvaldibas sistemu
JunkcionéSana ir konstateti nopietni
tritkumi.

Pirmo da]u nepiemero gadijumos, kuros
nay ieveroti attiecinamibas nosacijumi,
kas jaievero individualiem sanémeéjiem un
noteikti valsts KLP stratégiskajos planos
un valsts noteikumos.

Grozijums

1. Ja Komisija konstaté, ka 5. panta 2.
punkta un 6. panta minétie izdevumi nav
veikti atbilstigi Savienibas tiesibu aktiem,
Komisija pienem istenoSanas aktus, ar
kuriem nosaka no Savienibas finansgjuma
izsledzamas summas.



Pirmaja dala minétos 1stenoSanas aktus
pienem saskana ar 101. panta 2. punkta
minéto konsultésanas procediiru.

2. No finans€juma izslédzamas

summas Komisija novertg, pamatojoties uz

atklato tritckumu smagumu.

3. Pirms 1. punkta min&ta istenoSanas akta
pienemsSanas tiek rakstiski pazinoti
Komisijas konstat&jumi un dalibvalsts
atbildes, un péc tam abas puses censas
vienoties par veicamo ricibu. Péc tam
dalibvalstim tiek dota iesp&ja paradit, ka
faktiskais neatbilstibas apmers ir mazaks
par Komisijas novertéjuma noradito.

Ja puses nevar vienoties, dalibvalsts var
lugt sakt procediiru, kuras meérkis ir cetru
meénesu laika saskanot pusu pozicijas.
Zinojumu par procediiras iznakumu
iesniedz Komisijai. Zinojuma sniegtos
ieteikumus Komisija nem vera, pirms ta
pienem lémumu atteikt finans€jumu, un
sniedz pamatojumu, ja ta nolemj minétos
ieteikumus neievérot.

4. Netiek atteikts finans€jums
attieciba uz:

a) izdevumiem, kas noraditi 5. panta
2. punkta un ir radusies vairak neka 24
meéneSus pirms Komisijas rakstiska
pazinojuma dalibvalstij par tas
konstatgjumiem;

b) izdevumiem par daudzgadu
intervencém, kas ietilpst 5. panta 2. punkta
darbibas joma vai 6. panta min&to lauku
attistibas intervencu darbibas joma, ja
pedgjais pienakums sanémeéjam ir uzlikts
vairak neka 24 ménesus pirms Komisijas
rakstiska pazinojuma dalibvalstij par tas
konstatgjumiem;

C) izdevumiem par 6. panta minétajam

lauku attistibas intervencém, iznemot $a

Pirmaja da]a minétos 1stenoSanas aktus
pienem saskana ar 101. panta 2. punkta
minéto konsultéSanas procediiru.

2. No finans€juma izslédzamas
summas Komisija noverté, pamatojoties uz
registrétas neatbilstibas smagumu. Ta
piendcigi nem vera parkapuma biitibu un
Savienibai nodarito finansialo kaitejumu.
IzslegSanas pamata ir konstatetas
nepareizi izterétas summas. Ja nay
pamatoti iespéjams aprekinat konkréto
summu, proporcionali izmanto vienotas
likmes korekcijas.

3. Pirms 1. punkta min&ta istenosSanas akta
pienemsSanas tiek rakstiski pazinoti
Komisijas konstat€jumi un dalibvalsts
atbildes, un péc tam abas puses censas
vienoties par veicamo ricibu. Péc tam
dalibvalstim tiek dota iesp&ja paradit, ka
faktiskais neatbilstibas apmers ir mazaks
par Komisijas novertejuma noradito.

Ja puses nevar vienoties, dalibvalsts var
lugt sakt procediiru, kuras meérkis ir cetru
ménesu laika saskanot pusu pozicijas.
Zinojumu par procediras iznakumu
iesniedz Komisijai. Zinojuma sniegtos
ieteikumus Komisija nem vera, pirms ta
pienem lémumu atteikt finans€jumu, un
sniedz pamatojumu, ja ta nolemj minétos
ieteikumus neievérot.

4. Netiek atteikts finans€jums
attieciba uz:

a) izdevumiem, kas noraditi 5. panta
2. punkta un ir radusSies vairak neka 24
meénesus pirms Komisijas rakstiska
pazinojuma dalibvalstij par tas
konstatgjumiem;

b) izdevumiem par daudzgadu
intervencém, kas ietilpst 5. panta 2. punkta
darbibas joma vai 6. panta min&to lauku
attistibas intervencu darbibas joma, ja
pedgjais pienakums sanémejam ir uzlikts
vairak neka 24 ménesus pirms Komisijas
rakstiska pazinojuma dalibvalstij par tas
konstatgjumiem;

c) izdevumiem par 6. panta minétajam
lauku attistibas intervencém, iznemot $a



punkta b) apaksSpunkta minétas intervences,
par kuram maksajumu agentiira
maksajumu vai attieciga gadijuma galigo
maksajumu ir veikusi vairak neka 24
méneSus pirms Komisijas rakstiska
pazinojuma dalibvalstij par tas
konstat&jumiem.

5. Sa panta 4. punktu nepieméro $ados
gadijumos:

a) dalibvalsts pieskirts atbalsts, par
kuru Komisija ir ierosin@jusi Liguma 108.
panta 2. punkta izklastito procediru, vai
parkapumi, par kuriem Komisija
attiecigajai dalibvalstij ir nosutijusi
argumentetu atzinumu saskana ar Liguma
258. pantu;

b) §ts regulas IV sadalas III nodala
noteikto pienakumu parkapumi, ko
pielavusas dalibvalstis, ja Komisija
rakstiski pazino dalibvalstij par saviem
konstatéjumiem 12 méneSu laika péc tam,
kad sanemts dalibvalsts zinojums par
attiecigo izdevumu parbauzu rezultatiem.

6. Komisija tiek pilnvarota saskana ar
100. pantu pienemt delegétos aktus, ar
kuriem So regulu papildina ar noteikumiem
par finansialo korekciju pieméroSanas
kritérijiem un metodiku.

7. Komisija pienem istenoSanas aktus, ar
kuriem nosaka noteikumus par
pasakumiem, kas javeic saistiba ar 1.
punkta minéta istenosanas akta pienemsanu
un ta IstenoSanu, tostarp par informacijas
apmainu starp Komisiju un dalibvalstim un
terminiem, kas taja jaievero, un 3. punkta
paredz€to samierinaSanas procediiru,
tostarp par samierinasanas struktiiras
izveidi, uzdevumiem, sastavu un darba
kartibu.

Mineétos istenoSanas aktus pienem
saskand ar 101. panta 3. punkta minéto
parbaudes procediiru.

Grozijums Nr. 146

punkta b) apaks$punkta minétas intervences,
par kuram maksajumu agentiira
maksajumu vai attieciga gadijuma galigo
maksajumu ir veikusi vairak neka 24
ménesus pirms Komisijas rakstiska
pazinojuma dalibvalstij par tas
konstatgjumiem.

5. Sa panta 4. punktu nepieméro $ados
gadijumos:

a) dalibvalsts pieskirts atbalsts, par
kuru Komisija ir ierosinajusi Liguma 108.
panta 2. punkta izklastito procediiru, vai
parkapumi, par kuriem Komisija
attiecigajai dalibvalstij ir nosutijusi
argument&tu atzinumu saskana ar Liguma
258. pantu;

b) §1s regulas IV sadalas III nodala
noteikto pienakumu parkapumi, ko
pielavusas dalibvalstis, ja Komisija
rakstiski pazino dalibvalstij par saviem
konstatgjumiem 12 méneSu laika péc tam,
kad sanemts dalibvalsts zinojums par
attiecigo izdevumu parbauzu rezultatiem.

6. Komisija tiek pilnvarota saskana ar
100. pantu pienemt deleg€tos aktus, ar
kuriem So regulu papildina ar noteikumiem
par finansialo korekciju, tostarp 2. punkta
mineto vienotas likmes korekciju,
piem&roSanas kritérijiem un metodiku.

7. Komisija saskanda ar 100. pantu pienem
delegétos aktus, ar kuriem papildina So
regulu un nosaka noteikumus par
pasakumiem, kas javeic saistiba ar 1.
punkta minéta TstenoSanas akta piepemSanu
un ta IstenoSanu, tostarp par informacijas
apmainu starp Komisiju un dalibvalstim un
terminiem, kas taja jaievero, un 3. punkta
paredz€to samierinaSanas procediiru,
tostarp par samierinasanas struktiiras
izveidi, uzdevumiem, sastavu un darba
kartibu.



Regulas priekslikums

53.a pants (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums
53.a pants
AtgiiSana neatbilstibas gadijuma

1 Dalibvalstis pieprasa, lai
sanemeji atmaksda visus nepamatotos
maksdjumus, kas sapemti parkapumu un
citu sanémeéju pielautu neatbilstibu KLP
stratégiskaja plana minétajiem intervencéu
nosacijumiem del, un vajadzibas
gadijuma sak tiesvedibu.

2. Ja summa nav atgiita Cetru gadu
laika kops atguSanas pieprasijuma vai
astonu gadu laika kops atgiiSanas prasiba
ir iesniegta izskatiSanai valsts tiesa, 50 %
no neatgiSanas finansu sekam sedz
attieciga dalibvalsts un 50 % sedz no
Savienibas budZeta, neskarot prasibu, ka
attiecigajai dalibvalstij jaturpina
atgiiSanas procediiras saskana ar

57. pantu.

3. Pienacigi pamatotos gadijumos
daltbvalstis var pienemt lemumu
neturpinat atgisanu. Sadu lemumu var
pienemt vienigi Sados gadijumos:

(a) ja lidzeklu atgiiSanas izmaksas,
kas jau ir raduSas un varetu rasties,
parsniedz atgiistamo lidzek]u summu,
kuru nosactjumu uzskata par izpilditu, ja:

(i) no sanémeéja atgiistama summa
saistiba ar individualu maksajumu
intervencei, neieskaitot procentus,
neparsniedz 100 EUR; vai

(i) no atbalsta sanémeja atgiistama
summa saistiba ar individualu
maksdajumu intervencei, neieskaitot
procentus, ir starp 100 EUR un 250 EUR
un attiecigd dalibvalsts piemero
sliekSnvertibu, kas ir vienada ar
atgiistamo summu vai lielaka par to,



Grozijums Nr. 147

Regulas priekslikums
54. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Summas, ko dalibvalstis atguvusas péc
tam, kad sanéméji pielavusi parkapumus
un citas neatbilstibas KLP stratégiskaja
plana min€to intervencu nosacijumiem, un
to procentus parskaita maksajumu
agentirai, kas tos iegramato ka ELGF
pieskirtos ien€mumus ménesi, kura
summas faktiski sanemtas.

Grozijums Nr. 148

Regulas priekslikums
54. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 149

Regulas priekslikums
55. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ja tiek konstatéts, ka saneémeéji pielavusi
parkapumus un citas neatbilstibas KLLP

saskand ar valsts tiesibu aktiem par valsts
parada nepiedziSanu;

(b) Jja atgiiSana izradas neiespeéjama
debitora vai juridiski par parkapumu
atbildigas personas maksatnespeéjas del,
kas ir konstatéta un apstiprinata saskana
ar attiecigas valsts tiesibu aktiem.

Grozijums

Summas, ko dalibvalstis atguvusas péc
tam, kad sanéméji pielavusi parkapumus
un citas neatbilstibas KLP stratégiskaja
plana min€to intervencu nosacijumiem, un
to procentus, kurus aprekina, sakot no
nakamas dienas péc noteikta maksajuma
datuma, parskaita maksajumu agentirai,
kas tos iegramato ka ELGF pieskirtos
ienémumus ménesi, kura summas faktiski
sanemtas.

Grozijums

Neskarot pirmo dalu, dalibvalstis var
uzdot maksajuma agentiirai ka struktirai,
kas ir atbildiga par paradu atguSanu,
atskaitit jebkadu sanemeéja paradu no
turpmakiem maksajumiem Sim
sapémejam.

Grozijums

Ja tiek konstatéts, ka saneéméji pielavusi
parkapumus un citas neatbilstibas KLLP



strateégiskaja plana minéto lauku attistibas
intervencu nosacijumiem, dalibvalstis veic
finansialas korekcijas, pilntba vai daleji
anulgjot attiecigo Savienibas finans€jumu.
Dalibvalstis nem véra konstatétas
neatbilstibas biittbu un smagumu un
ELFLA finansiala zaud€juma apméru.

Grozijums Nr. 150

Regulas priekslikums
55. pants — 1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Anulétas Savienibas finans€juma summas
no ELFLA un atgutas summas, un to
procentus pardala citam lauku attistibas
intervencém KLP strategiskaja plana.
Tomer anuletos vai atgiitos Savienibas
ltdzeklus daltbvalstis drikst atkartoti
izmantot tikai lauku attistibas darbibai,
kas ieklauta valsts KLP strategiskaja
plana, un ar nosacijumu, ka lidzeklus
nepardala lauku attistibas darbibam,
kuram tikuSas piemerotas finansialas
korekcijas.

Grozijums Nr. 151

Regulas priekslikums
55. pants — 1. punkts — 2.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 152

Regulas priekslikums

55. pants — 1. punkts — 2.b apakSpunkts (jauns)

strategiskaja plana minéto lauku attistibas
intervencu nosacijumiem, dalibvalstis veic
finansialas korekcijas, daléji atcelot vai
arkartas gadijumos pilntba anulgjot
attiecigo Savienibas finans€jumu.
Dalibvalstis nem véra konstatétas
neatbilstibas butibu un smagumu un
ELFLA finansiala zaudéjuma apmeru.

Grozijums

Anulétas Savienibas finans€juma summas
no ELFLA un atgiitas summas, un to
procentus, ko aprékina, sakot no nakamas
dienas péc noteikta maksdajuma veikSanas
datuma, pardala citam lauku attistibas
intervencem taja pasa KLP strateégiskaja
plana.

Grozijums

Saskand ar §a panta noteikumiem
daltbvalstis no jebkura turpmaka
maksajuma, ko maksajumu agentiiras
veic par labu sanémejam, atskaita
summas, kuras nepamatoti izmaksatas
nenoversta sanemeéja parkapuma dej.



Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 226

Regulas priekslikums
57. pants

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis KLP satvara pienem
visus normativos un administrativos aktus
un visus citus pasakumus, kas vajadzigi, lai
nodroSinatu Savienibas finanSu interesu
faktisku aizsardzibu. Minétie noteikumi un
pasakumi attiecas jo 1pasi uz Sadiem
aspektiem:

a) parbaudit fondu finanséto darbibu
likumibu un pareizibu;

b) nodroSinat iedarbigu krapSanas
noversanu, 1pasi jomas, kuras pastavosais
risks ir augstaks, un iedarbotos atturosi,
nemot veéra izmaksas un ieguvumus, un
pasakumu sameérigumu;

C) noveérsot, atklajot un labojot
parkapumus un krapsanu;

d) saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem vai, ja tas nav iesp€jams, saskana ar
valsts tiesibu aktiem uzlikt sodus, kas ir
iedarbigi, atturoSi un sameérigi, un
vajadzibas gadijuma saktu tiesvedibu Saja
sakara;

e) atgiit nepamatoti veiktos
maksajumus un procentus par tiem un

Grozijums

Tomer visus anulétos vai atgiitos
Savienibas lidzeklus dalibvalstis drikst
atkartoti izmantot tikai lauku atfistibas
darbibai, kas ieklauta valsts KLP
stratégiskaja pland, un ar nosacijumu, ka
lidzeklus nepardala lauku attistibas
darbtbam, kuram tikuSas piemerotas
finansialas korekcijas.

Grozijums

1. Dalibvalstis KLP satvara ievero
piemerojamas parvaldibas sistemas un
piepem visus normativos un
administrativos aktus un visus citus
pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu
Savienibas finansu interesu faktisku
aizsardzibu, tostarp piemérojot 35. panta
noteiktos izdevumu attiecinamibas
kriterijus. Min&tie noteikumi un pasakumi
attiecas jo 1pasi uz $adiem aspektiem:

a) parbaudit fondu finanséto darbibu
likumibu un pareizibu, tostarp sanémeju
liment,

b) nodro$inat iedarbigu krapSanas
noveérSanu, 1pasi jomas, kuras pastavosais
risks ir augstaks, un iedarbotos atturosi,
nemot veéra izmaksas un ieguvumus, un
pasakumu samerigumu;

c) noversot, atklajot un labojot
parkapumus un krap$anu;

d) saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem vai, ja tas nav iesp&jams, saskana ar
valsts tiesibu aktiem uzlikt sodus, kas ir
iedarbigi, atturoSi un samerigi, un
vajadzibas gadijuma saktu tiesvedibu Saja
sakara;

e) atgiit nepamatoti veiktos
maksajumus un procentus par tiem un



vajadzibas gadijuma sakt tiesvedibu Saja
sakara.

2. Lai nodrosinatu atbilstibu
Savienibas tiesibu aktiem, kas reglamente
Savienibas intervences, dalibvalstis izveido
efektivas parvaldibas un kontroles
sistémas.

3. Dalibvalstis ievéro atbilstosu
piesardzibu, lai nodros$inatu to, ka

1. punkta d) apakSpunkta miné&tie
piemérotie sodi ir samérigi un noteikti
pakapés atkariba no konstatetas
neatbilstibas smaguma, apmera, ilguma un
atkartoSanas.

Dalibvalstu noteikta kartiba jo 1pasi
nodrosina to, ka sodus neuzliek:

a) ja neatbilstiba ir radusies
neparvaramas varas dél;

b) ja neatbilstiba ir radusies
kompetentas iestades vai citas iestades
kludas d€] un ja persona, kam uzlikts
administrativais sods, pamatotu iemeslu dél
klidu nevargja pamantt;

c) ja attieciga persona kompetentajai
iestadei var parliecino$i pieradit, ka ta nav
vainiga 1. punkta minétaja pienakumu
neieverosana, vai ja kompetenta iestade ka
citadi ir parliecinajusies, ka attieciga
persona nav vainiga.

Ja neatbilstiba atbalsta pieSkirSanas
nosacijumiem radusies neparvaramas varas
del, sanémgjs saglaba tiesibas sanemt
atbalstu.

4. Dalibvalstis ievie$ kartibu, kas
vajadziga, lai nodroSinatu ar fondiem
saistito stidzibu rezultativu izskatiSanu un
péc Komisijas pieprasijuma izskata
Komisijai iesniegtas stidzibas, kas ietilpst
to KLP stratégiska plana darbibas joma.
Dalibvalstis informé Komisiju par mingéto
izskatiSanu rezultatiem.

vajadzibas gadijuma sakt tiesvedibu Saja
sakara.

2. Lai nodrosinatu atbilstibu
Savienibas tiesibu aktiem, kas reglamente
Savienibas intervences, dalibvalstis izveido
efektivas parvaldibas un kontroles
sist€mas.

3. Dalibvalstis ievero atbilstosu
piesardzibu, lai nodroS$inatu to, ka

1. punkta d) apakSpunkta miné&tie
piemeérotie sodi ir samerigi un noteikti
pakapées atkariba no konstatétas
neatbilstibas smaguma, apmera, ilguma un
atkartoSanas.

Dalibvalstu noteikta kartiba jo 1pasi
nodroSina to, ka sodus neuzliek:

a) ja neatbilstiba ir radusies
neparvaramas varas dél;

b) ja neatbilstiba ir radusies
kompetentas iestades vai citas iestades
kludas dé] un ja persona, kam uzlikts
administrativais sods, pamatotu iemeslu dél
kltidu nevargja pamantt;

c) ja attieciga persona kompetentajai
iestadei var parliecino$i pieradit, ka ta nav
vainiga 1. punkta minétaja pienakumu
neieverosana, vai ja kompetenta iestade ka
citadi ir parliecinajusies, ka attieciga
persona nav vainiga.

Ja neatbilstiba atbalsta pieSkirSanas
nosacijumiem radusies neparvaramas varas
del, sanémgjs saglaba tiesibas sanemt
atbalstu.

4. Dalibvalstis ievie$ kartibu, kas
vajadziga, lai nodroSinatu ar fondiem
saistito siidzibu rezultativu izskatiSanu un
péc Komisijas pieprasijuma izskata
Komisijai iesniegtas stidzibas, kas ietilpst
to KLP stratégiska plana darbibas joma.
Dalibvalstis informé Komisiju par mingto
izskatiSanu rezultatiem.

Ja dalibvalsti tiek konstateti tritkumi
saisttba ar sudztbu izskatiSanu un
risinasanu, Komisija izveido sidzibu
izskatiSanas mehanismu, kuru saneméji,
kas saskarusSies ar negodigu attieksmi vai
attieksmi, kura tiem izraisa nelabveligu



5. Dalibvalstis informé Komisiju par
pienemtajiem noteikumiem un veiktajiem
pasakumiem saskana ar 1. un 2. punktu.

6. Komisija var pienemt steno$anas
aktus, ar kuriem paredz noteikumus, kas
vajadzigi, lai panaktu §a panta vienadu
pieméroSanu attieciba uz:

a) procediram, terminiem un
informacijas apmainu saistiba ar
pienakumiem, ka noteikts 1. un 2. punkta;
b) pazinojumu, kas dalibvalstim

jasniedz Komisijai saistiba ar 3. un
4. punkta noteiktajiem pienakumiem.

Mingétos TstenoSanas aktus pienem saskana
ar 101. panta 3. punkta min&to parbaudes
procediiru.

Grozijums Nr. 159

Regulas priekslikums
57.a pants ( jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

situdciju saistiba ar tieSas vai dalitas
parvaldibas publisko lidzeklu saistibam
vai izmaksam, ieskaitot publisko
iepirkumu lemumus, var izmantot, lai
iesniegtu tieSas siidzibas Komisijai.
Komisija nodrosina, ka fiziskam un
Jjuridiskam personam ir garanteta
piendciga aizsardziba pec siudzibas
iesniegSanas.

5. Dalibvalstis informé Komisiju par
pienemtajiem noteikumiem un veiktajiem
pasakumiem saskana ar 1. un 2. punktu.

6. Komisija var pienemt steno$anas
aktus, ar kuriem paredz noteikumus, kas
vajadzigi, lai panaktu §a panta vienadu
pieméroSanu attieciba uz:

a) procediiram, terminiem un
informacijas apmainu saistiba ar
pienakumiem, ka noteikts 1. un 2. punkta;

b) pazinojumu, kas dalibvalstim
jasniedz Komisijai saistiba ar 3. un
4. punkta noteiktajiem pienakumiem.

Mingétos TstenoSanas aktus pienem saskana
ar 101. panta 3. punkta min&to parbaudes
procediiru.

Grozijums

57.a pants
Kliidu labosana

L Dalibvalstis var paredzét KLP
stratégiskajos planos noteikumus, kas dod
iespeju sanémeéjiem izmantot tiestbas veikt
labojumu vai savadak noverst
administrativas deklaracijas vai atbalsta
pieteikuma neatbilstibu bez samazindjuma
vai soda piemerosanas, ja:

(a) sanemeéjs ir pielavis parrakstiSanas
kliudu informacija par situaciju;

(b) sanemejs ir parpratis



Grozijums Nr. 160

Regulas priekslikums
58. pants — 1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis nodroSina parbauzu limeni,
kas vajadzigs rezultativai risku parvaldibai.

Grozijums Nr. 161

Regulas priekslikums
58. pants — 4. punkts — 1. dala — e punkts

Komisijas ierosindatais teksts

(e) citus noteikumus par parbaudem,
kas daltbvalstim javeic saistiba ar
pasakumiem, kuri noteikti attiecigi
Regulas (ES) Nr. 228/2013 1V nodala un
Regulas (ES) Nr. 229/2013 1V nodala.

attiecinamibas kriterijus, saistibas vai
citus pienakumus, kas attiecas uz
palidzibas vai atbalsta pieSkirSanu ta
konkrétaja situacija.

Minetas tiesibas veikt labojumu vai
noverst neatbilsttbu izmanto, ja klida vai
iztritkums ir pielauts labticigi un nav
atzits par krapSanas meéginajumu.

Sanémeéja labticibas aspektu noverte
attiecigas valsts iestades.

Grozijums

Dalibvalstis nodroSina parbauzu limeni,
kas vajadzigs rezultativai risku parvaldibai,
un Sis limenis var biit zemaks par
sakotnéjo limeni, ja parvaldibas un
kontroles sistemas darbojas pareizi un
klidu ipatsvars saglabajas pienemama
limeni. Attieciga iestade sagatavo
parbaudes izlasi, pamatojoties uz visu
pieteikumu iesniedzéju kopu, un
vajadzibas gadijuma dalu izlases veido péc
nejausibas principa, lai iegiitu
reprezentativu kliidas koeficientu, bet
dalu — pamatojoties uz riska analizi, kas
aptver jomas, kuras ir lielakais risks
Savienibas finanSu interesém.

Grozijums

SVItrots



Grozijums Nr. 162

Regulas priekslikums
62. pants — 3. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) kas nodrosina nediskrimingjosu
attieksmi, taisnigumu un samériguma
ievéroSanu nodrosinajuma iesniegsana;

Grozijums Nr. 163

Regulas priekslikums
63. pants — 4. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(©) “dzivnieku identifikacijas un
registracijas sistéma” ir attiecigi liellopu
identifikacijas un registracijas sisteéma, kas
noteikta Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 1760/200033, vai aitu un
kazu identifikacijas un registracijas
sist€ma, kas noteikta Padomes Regula
(EK) Nr. 21/200434;

33 Eiropas Parlamenta un Padomes

2000. gada 17. julija Regula (EK)

Nr. 1760/2000, ar ko izveido liellopu
identifikacijas un registracijas sisttmu un
paredz liellopu galas un liellopu galas
produktu markeSanu, ka ar1 atce] Padomes
Regulu (EK) Nr. 820/97 (OV L 204,
11.8.2000., 1. Ipp.)

34 Padomes 2003. gada 17. decembra
Regula (EK) Nr. 21/2004, ar ko izveido
aitu un kazu identifikacijas un registracijas
sistému un ar ko groza Regulu (EK)

Nr. 1782/2003 un Direktivas 92/102/EEK
un 64/432/EEK (OV L 5, 9.1.2004.,

8. Ipp.).

Grozijums

(a) nodroSinot nediskrimingjosu
attieksmi, taisnigumu un samériguma
ievéroSanu nodroSinajuma iesniegsana;

Grozijums

) “dzivnieku identifikacijas un
registracijas sistéma” ir attiecigi liellopu
identifikacijas un registracijas sist€éma, kas
noteikta Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 1760/200033, vai aitu un
kazu identifikacijas un registracijas
sist€éma, kas noteikta Padomes Regula
(EK) Nr. 21/200434, vai attieciga gadijuma
citku identifikdcijas vai registracijas
sistema, kas noteikta Padomes

Direktiva 2008/71/EK3%, un citas
dalibvalstu ieviestas dzivnieku datubazes;

33 Eiropas Parlamenta un Padomes

2000. gada 17. julija Regula (EK)

Nr. 1760/2000, ar ko izveido liellopu
identifikacijas un registracijas sisttmu un
paredz liellopu galas un liellopu galas
produktu markeSanu, ka ar1 atce] Padomes
Regulu (EK) Nr. 820/97 (OV L 204,
11.8.2000., 1. 1pp.)

34 Padomes 2003. gada 17. decembra
Regula (EK) Nr. 21/2004, ar ko izveido
aitu un kazu identifikacijas un registracijas
sisttmu un ar ko groza Regulu (EK)

Nr. 1782/2003 un Direktivas 92/102/EEK
un 64/432/EEK (OV L 5, 9.1.2004.,

8. Ipp.).
34a Padomes 2008. gada 15. jilija

Direktiva 2008/71/EK par ciiku
identificeSanu un registresanu (OV L 213,



Grozijums Nr. 164

Regulas priekslikums
63. pants — 4. punkts — f apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

) “bezpieprasijumu sist€éma” ir
sisteéma, kura piesakas uz platibbazétam vai
dzivniekbazetam intervencém un kura
vajadzigie dati, ko prasa administracija,
vismaz par atseviskam platibam vai
dzivniekiem, par kuriem pieprasits atbalsts,
ir pieejama oficialas datorizétas datubazes,
ko parvalda dalibvalsts.

Grozijums Nr. 165

Regulas priekslikums
64. pants — 1. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(©) platibu uzraudzibas sistéma;

Grozijums Nr. 166

Regulas priekslikums
64. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Integréta sisteéma darbojas,
pamatojoties uz elektroniskam datubazém
un geografiskas informacijas sisttmam, un
padara iesp&jamu datu apmainu un
integrésanu starp elektroniskajam
datubazém un geografiskas informacijas
sistémam.

8.8.2008., 31. Ipp.).

Grozijums

§)) “bezpieprasijumu sist€éma’ ir
ieprieks aizpildita vai cita veida sist€ma,
kura piesakas uz platibbazetam vai
dzivniekbaz&tam intervencém un kura
vajadzigie dati, ko prasa administracija,
vismaz par atseviSkam platibam vai
dzivniekiem, par kuriem pieprasits atbalsts,
ir pieejama oficialas datorizetas datubazes,
ko parvalda dalibvalsts.

Grozijums

(c) platibu uzraudzibas un kontroles
sistéma;

Grozijums

2. Integréta sisteéma darbojas,
pamatojoties uz elektroniskam datubazeém
un geografiskas informacijas sisttmam, un
padara iesp&jamu datu apmainu un
integréSanu starp elektroniskajam
datubazém un geografiskas informacijas
sistemam (GIS). Sai saistiba GIS
nodroSina geotelpisko datu par lauku
saimniecibu, kadastralajiem vai atsauces
zemesgabaliem salidzinaSanu ar datiem
par aizsargajamam zonam un konkréetam
teritorijam, kas noteiktas saskana ar



Grozijums Nr. 167

Regulas priekslikums
64. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Neskarot dalibvalstu atbildibu par
integretas sist€émas istenosanu un
piemé&roSanu, Komisija var liigt
specializ€tu struktiiru vai personu
palidzibu, lai atvieglotu integrétas sisteémas
izveidi, uzraudzibu un darbibu, jo 1pasi lai
sniegtu tehniskas konsultacijas dalibvalstu
kompetentajam iestadem.

Grozijums Nr. 168

Regulas priekslikums
65. pants — 1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Pirmaja dala min€tie dati un dokumenti,
kas attiecas uz kart&jo kalendaro gadu vai
tirdzniecibas gadu un uz ieprieksgjiem
desmit kalendarajiem gadiem vai
tirdzniecibas gadiem, ir pieejami uzzinai
dalibvalsts kompetentas iestades digitalajas
datubazes.

Grozijums Nr. 169

Regulas priekslikums
65. pants — S.a punkts (jauns)

Savienibas tiesibu aktiem, kuri uzskaititi
Regulas (ES) .../... [KLP strategisko planu
regulal XI pielikuma, piemeram,

Natura 2000 teritorijam vai nitratjiitigam
zonam, ka art ar ainavas elementiem un
ekologisko infrastruktiiru (kokiem,
dziviogiem, dikiem, aizsargjoslam,
piekrasti u. c.).

Grozijums

3. Neskarot dalibvalstu atbildibu par
integrétas sist€émas istenosanu un
piemé&roSanu, Komisija lizdz specializétu
struktiiru vai personu palidzibu, lai
atvieglotu integrétas sist€émas izveidi,
uzraudzibu un darbibu, jo 1pasi lai sniegtu
tehniskas konsultacijas dalibvalstu
kompetentajam iestadem.

Grozijums

Pirmaja dala min€tie dati un dokumenti,
kas attiecas uz kart&jo kalendaro gadu vai
tirdzniecibas gadu un uz iepriek$gjiem
desmit kalendarajiem gadiem vai
tirdzniecibas gadiem, ir pieejami uzzinai
dalibvalsts kompetentas iestades digitalajas
datubazes. Attiecigo no datubazem izgiito
informaciju var iesniegt art kopsavilkumu
veida.



Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 170

Regulas priekslikums
67. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Attieciba uz atbalstu par 63. panta
2. punkta minétajam platibbazetajam
intervencém, ko 1steno saskana ar valstu
KLP stratégiskajiem planiem, dalibvalstis
pieprasa iesniegt pieteikumu, izmantojot
geotelpisko lietotni, ko kompetenta iestade
nodroSinajusi pieteikuma iesniegSanai.

Grozijums Nr. 171

Regulas priekslikums
67. pants — 4. punkts — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 172

Regulas priekslikums
68. pants — 1. punkts

Grozijums

5.a Dalibvalstis nodroSina, ka
sapémeéji un iespeéjamie sanemeji var
piekliit visiem atsauces datiem un
izmantot datus par zemi, ko tie izmanto
vai plano izmantot, lai tie varétu iesniegt

precizus pieteikumus.
Grozijums
1. Attieciba uz atbalstu par 63. panta

2. punkta minétajam platibbazetajam
intervencém, ko 1steno saskana ar valstu
KLP stratégiskajiem planiem, dalibvalstis
pieprasa iesniegt pieteikumu, izmantojot
veidlapu, ko kompetenta iestade
nodroS$inajusi sava geotelpiskaja
pieteikuma.

Grozijums

Ja dalibvalsts nolemj izmantot
bezpieprasijumu sistemu, tda nodrosina
administracijai iespéju veikt attiecinamos
maksdjumus sanemejiem, pamatojoties uz
oficialajas datorizetas datubazes esoso
informaciju, ja taja nav veiktas izmainas,
un izmainu gadijuma to papildina ar
papildu informaciju. Minéto informaciju,
ka art visu papildinformaciju apstiprina
sanemejs.



Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis izveido un uztur
platibu uzraudzibas sistemu.

Grozijums Nr. 173

Regulas priekslikums
68. pants — 2. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis katru gadu noverte platibu
uzraudzibas sist€émas kvalitati saskana ar
Savienibas Itmeni izveidotu metodiku.

Grozijums Nr. 227

Regulas priekslikums
69. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

63. panta 2. punkta minéta sist€ma, kura
registré katra intervencu un pasakumu
atbalsta sanéméja identitati, garante to, ka
ir iespgjams identificét visus pieteikumus,
kurus iesniedzis viens un tas pats saneémejs.

Grozijums Nr. 174

Regulas priekslikums
70. pants — 1. dala

Grozijums

1. Dalibvalstis izveido un uztur
platibu uzraudzibas un kontroles sistemu.
Pienacigi pamatotos gadijumos Komisija
var pieskirt parejas periodu attieciba uz
platibu uzraudzibas un kontroles sistemu
izveidi tam daltbvalstim, kuras pedejos
gados nav izmantojusas Sadu platibu
uzraudzibas un kontroles sistemu.

Grozijums

Dalibvalstis katru gadu noverte platibu
uzraudzibas un kontroles sisteémas kvalitati
saskana ar Savienibas Iiment izveidotu
metodiku.

Grozijums

63. panta 2. punkta minéta sist€ma, kura
registré katra intervencu un pasakumu
atbalsta sanéméja identitati, garante to, ka
ir iesp&jams identificet visus pieteikumus,
kurus iesniedzis viens un tas pats sanéme;js.
Tapat ta nodrosina, ka, ja saneéméji
ietilpst grupa Direktivas 2013/34/ES

2. panta 1. punkta 11. apakSpunkta
nozime, So grupu identifice.



Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Saistiba ar atbalstu dalibvalstis izveido Saistiba ar atbalstu dalibvalstis izveido
kontroles un sodu sistemu, ka miné&ts kontroles un sodu sistemu, ka miné&ts
63. panta. 63. panta. Dalibvalstis, izmantojot

maksajumu agentiras vai struktiras, ko
tas pilnvarojusas rikoties to varda, veic
atbalsta pieteikumu administrativas
parbaudes, lai parliecinatos par
attiecinamibas nosacijumu ievéroSanu
atbalsta sanem3anai. STs parbaudes
papildina ar parbaudem uz vietas.

Grozijums Nr. 175

Regulas priekslikums
70. pants — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Dalibvalstis nodrosina, ka katras saskana
ar 63. panta 2. punktu veiktds intervences
kontrolizlase parbaudem uz vietas, ko veic
katru gadu, ieklauti vismaz 5 % no visiem
sanéméjiem. So procentudlo dalu attiecigi
palielina, ja saisttba ar attiecigo
intervenci vai pasakumu tiek konstateta
biutiska neatbilsttba. Tomer dalibvalstis
var samazinat minéto procentualo dalu, ja
klidu ipatsvars ir pienemama liment.

Grozijums Nr. 176

Regulas priekslikums
70. pants — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

57. panta 1.-5. punktu piemeéro mutatis svitrots
mutandis.

Grozijums Nr. 177

Regulas priekslikums
73. pants — 1. dala — a punkts — ievaddala



Komisijas ierosinatais teksts
(a) to, kada forma, ar kadu saturu un
kada kartiba Komisijai nosutit vai darfit
pieejamu $adu informaciju:

Grozijums Nr. 178

Regulas priekslikums
73. pants — 1. dala — b punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b)  pamatiezimem un noteikumiem
attieciba uz 67. un 68. panta minéto
geotelpisko pieteikumu sistemu un platibu
uzraudzibas sistemu.

Grozijums Nr. 179

Regulas priekslikums
73. pants — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Minetos istenoSanas aktus pienem
saskanda ar 101. panta 3. punkta minéto
parbaudes procediiru.

Grozijums

(a) to, kada forma un kartiba Komisijai
nosutit vai darit pieejamu $adu informaciju:

Grozijums

(b) Komisija tiek pilnvarota saskana
ar 100. pantu pienemt delegetos aktus, ar
kuriem papildina So regulu, paredzot
noteikumus par saturu, ko nosiita un dara
pieejamu Komisijai attieciba uz:

i) lauksaimniecibas zemesgabalu
identifikacijas sistemas, geotelpisko
pieteikumu sistemas un platibu
uzraudzibas un kontroles sistemas
kvalitates novertejuma zinojumiem,

ii) daltbvalstu veicamajam
korektivajam ricibam, kas minétas 66., 67.
un 68. panta;

iii)  pamatiezimém un noteikumiem
attieciba uz 67. un 68. panta minéto
geotelpisko pieteikumu sistemu un platibu
uzraudzibas un kontroles sistemu.

Grozijums

svitrots



Grozijums Nr. 180

Regulas priekslikums
78. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Dalibvalstis nosiita Komisijai
sarakstu ar uznémumiem, kuri veic
uznémejdarbibu tresa valstt un kuriem
attiecigas summas maksajums ir veikts vai
sanemts vai tam vajadzetu biit veiktam vai
sanemtam minétaja dalibvalsti.

Grozijums Nr. 181

Regulas priekslikums
79. pants

Komisijas ierosinatais teksts

79. pants
Programmas

L Dalibvalstis izstrada programmas
ripigajam parbaudem, kas saskana ar
75. pantu javeic nakamaja ripigo
parbauiu perioda.

2. Katru gadu lidz 15. aprilim
(neieskaitot) dalibvalstis nosita Komisijai
savu 1. punktd minéto programmu, kura
norada:

(a) ripigi parbaudamo uznémumu
skaitu un to sadalijumu pa sektoriem,
pamatojoties uz summam, kuras uz tiem
attiecas;

(b)  programmas izstradei pienemtos
kriterijus.

3. Ja astonu nedelu laika Komisija
nav darijusi zinamas savas piezimes,
dalibvalstis isteno to izstradatas un
Komisijai nosiititas programmas.

4. S panta 3. punktu mutatis
mutandis piemeéro daltbvalstu izdaritajiem

Grozijums

2. Dalibvalstis nosiita Komisijai
sarakstu ar uznémumiem, kuri veic
uznémejdarbibu tresa valstt un kuriem
attiecigas summas maksajums ir veikts vai
sanemts vai tam vajadzetu biit veiktam vai
sanemtam minétaja dalibvalsti. Komisija
vajadzibas gadijuma uzaicina ekspertus
no treSam valstim, tostarp jaunattistibas
valstim, lai iegiitu novertejumu par KLP
istenoSanas arejo ietekmi dalibvalsts
liment.

Grozijums

svitrots



programmu grozijumiem.

5. Komisija jebkura posma var
pieprasit konkretas uznemumu
kategorijas ieklausanu kadas daltbvalsts
programma.

6. Uznémumus, kuru sanemto vai
veikto maksajumu summa ir mazaka par
40 000 EUR, saskana ar So nodalu riapigi
parbauda tikai tadu ipasu iemeslu déj,
kuri dalibvalstim janorada sava gada
programmad, kas minéta 1. punkta, vai
Komisijai janorada jebkura ierosinata
minétas programmas grozijuma.
Komisija tiek pilnvarota saskana ar

101. pantu pienemt delegétos aktus, ar
kuriem groza pirmaja dala noteikto
sliekSnvertibu.

Grozijums Nr. 182

Regulas priekslikums
4. virsraksts — 4. nodala — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Ar nosacijumu sist€ému saistita kontroles
sistéma un sodi

Grozijums Nr. 183, 211cp1 un 283cpl

Regulas priekslikums
84. pants - 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Lai nodroSinatu, ka Regulas (ES) .../..
[KLP strategisko planu regulal 11. panta
un attiecigi Regulas (ES) Nr. 228/2013
1V nodald un Regulas (ES) Nr. 229/2013
1V nodala minétie atbalsta sanémé;ji pilda
Regulas (ES) .../... [KLP stratégisko planu
regula] III sadalas 1. nodalas 2. iedala
minétos pienakumus, daltbvalstis izveido
kontroles sistemu.

Grozijums

Ar nosactjumu sistemu ilgtspejigai
attistibai saistita kontroles sistéma un sodi

Grozijums

Dalibvalstim ir kontroles sistema, lai
nodroSindtu, ka minétie atbalsta saneémeji
pilda Regulas (ES) .../... [KLP stratégisko
planu regula] III sadalas 1. nodalas

2. iedala minétos pienakumus:

(a) atbalsta sanéméji, kas sanem tiesos
maksajumus saskand ar Regulas
(ES) .../... [KLP stratégisko planu regulal



1II sadalas II nodalu;

(b) atbalsta sanémeji, kas sanem
ikgadejas piemaksas, kuras minétas
Regulas (ES) .../... [KLP strategisko planu
regulal 65., 66. un 67. panta;

(c) atbalsta saneéméji, kas sanem
atbalstu saskana ar Regulas (ES)

Nr. 228/2013 1V nodalu un Regulas (ES)
Nr. 22972013 1V nodalu.

Grozijums Nr. 211cp2

Regulas priekslikums
84. pants — 1. punkts — 3.a apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Lai nodroSinatu atbilstibu darba un
nodarbinatibas nosacijumiem, kas izriet
no attiecigajiem kopligumiem un valsts,
Savienibas un starptautiska limena
socialajam un darba tiestbam, dalibvalstis
nodrosina sadarbtbu starp kompetentajam
valsts iestadem, kuras atbild par pirmaja
dala minetajam darba inspekcijam un
kontroles sistemu. ParrobeZu situdcijas
koordindaciju un sadarbibu nodroSina art
Eiropas Darba iestade (EDI), kuras
funkcijas reglamenté Eiropas Parlamenta
un Padomes Regula (ES) 2019/1149.

Grozijums Nr. 184, 211cp3 un 283cp3

Regulas priekslikums
84. pants — 2. punkts — ba apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(ba)  “neatbilstibas atkartoSanas” ir
neatbilstiba konkretai prastbai vai
standartam, kas konstateta vairak neka
vienu reizi, ar nosactjumu, ka sanemeéjs ir
ticis informeéts par ieprieksejo neatbilstibu
un vipam attieciga gadijuma ir bijusi
iespeja veikt vajadzigos pasakumus, lai
noverstu ieprieks§ konstateto neatbilstibu.



Grozijums Nr. 185, 211ad3 un 283ad3

Regulas priekslikums
84. pants — 3. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

3. Daltbvalstis sava kontroles
sistema, kas mineta 1. punkta:

Grozijums Nr. 186, 211ad3 un 283ad3

Regulas priekslikums
84. pants — 3. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
(c) lai veiktu a) apakSpunkta minétas
parbaudes uz vietas, tas attieciga gadijuma

var izmantot talizpéti vai platibu
uzraudzibas sistemu;

Grozijums Nr. 187, 211ad3 un 283ad3

Regulas priekslikums

84. pants — 3. punkts — ca apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 188, 211ad3 un 283ad3

Regulas priekslikums
84. pants — 3. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(d) attieciba uz a) apakSpunkta
minétajam parbaudem, kas katru gadu
Jjaveic, pamatojoties uz riska analizi,
izveido kontrolizlasi, kura ieklauj
nejausibas komponentu un aptver vismaz
1 % sanémeéju, kas sanem Regulas (ES)
«o/eee [KLP stratégisko planu regulal

Grozijums

3. Lai pilditu 1. punkta noteiktos
kontroles pienakumus, dalibvalstis:

Grozijums
(c) lai veiktu a) apakSpunkta minétas
parbaudes uz vietas, tas attieciga gadijuma,
ja tas ir iespejams, var izmantot talizp&ti
vai platibu uzraudzibas un kontroles
sistemu; un

Grozijums

(ca) izveido agrinds bridinasanas
sistemu;

Grozijums

SVItrots



111 sadalas 1. nodalas 2. iedald paredzeto
atbalstu.

Grozijums Nr. 291

Regulas priekslikums
84. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 190, un 211cp6

Regulas priekslikums
84. pants — 3.b punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 191, un 211ad6

Regulas priekslikums
84. pants — 3.c punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

3.a  Dalibvalstis attieciba uz 5a panta
3. punkta a) apakSpunkta minétajam
parbaudeéem, kas katru gadu javeic,
pamatojoties uz riska analizi, kurai tas var
piemerot svéruma koeficientus, izveido
kontrolizlasi, kura ieklauj nejausibas
komponentu un aptver vismaz 5 %
sanémeju, kas sanem Regulas (ES) .../...
[KLP strategisko planu regulal

111 sadalas 1. nodalas 2. iedald paredzeto
atbalstu.

Grozijums

3.b  Komisija tiek pilnvarota saskana
ar 100. pantu pienemt delegetos aktus, ar
kuriem So regulu papildina ar
noteikumiem par vienkarSotam
parbaudéem lauksaimniekiem, kuri
piedalas Regulas (ES) .../... [KLP
stratégisko planu regula] 25. panta
minétajas shemas.

Grozijums

3.c  Komisija ar istenoSanas aktiem
pienem noteikumus Saja pantda minéto



Grozijums Nr. 212¢p1 un 293

Regulas priekslikums

parbauiu veikSanai, tostarp noteikumus,
kuri nodrosina, ka riska analizé tiek nemti
vera Sadi faktori:

(a) lauksaimnieku lidzdaliba Regulas
(ES) .../... [KLP stratégisko planu regula]
13. panta paredzétaja saimniecibu
konsultativaja sistema;

(b) lauksaimnieku lidzdaliba Regulas
(ES) .../... [KLP stratégisko planu regula]
12. panta 3.a punkta paredzetaja
sertifikacijas sistemd, ja regula attiecas uz
attiecigajam prasibam un standartiem.

Minétos istenoSanas aktus pienem
saskand ar 101. panta 3. punkta minéto
parbaudes procediiru.

85. pants — 1. punkts — 2. apakSpunkts — ievaddala

Komisijas ierosindatais teksts

Atbilstosi Sai sist€mai pirmaja dala minéto
administrativo sodu pieméro tikai tad, ja
neatbilstiba ir tiesi uz attiecigo sanémeéju
attiecinamas darbibas vai bezdarbibas
rezultats un ja ir izpildits viens vai abi no
turpmak min&tajiem nosacijumiem:

Grozijums Nr. 212¢p2 un 294

Regulas priekslikums

Grozijums

Atbilstosi Sai sist€mai pirmaja dala minéto
administrativo sodu pieméro tikai tad, ja
neatbilstiba ir tiesi uz attiecigo sanémeéju
attiecinamas darbibas vai bezdarbibas
rezultats un ja ir izpildits viens, divi vai visi
no turpmak minétajiem nosacijumiem:

85. pants — 1. punkts — 2. apakSpunkts — ba punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 228

Regulas priekslikums
8S. pants — 2. punkts

Grozijums

ba) neatbilstiba skar sanemeja
nodarbinato darba nemeju darba un
nodarbinatibas nosactjumus.



Komisijas ierosinatais teksts

2. Dalibvalstis sava sodu sistéma, kas
minéta 1. punkta:

a) ieklauj noteikumus par
administrativo sodu piemé&roSanu
gadijumos, kad zeme attieciga kalendara
gada laika vai attiecigo gadu laika tiek
nodota citam personam. Sie noteikumi
balstas uz taisnigu un objektivu par
neatbilstibam piekritigas atbildibas sadali
starp personam, kuras nodod zemi, un
personam, kuras to parpem.

Saja punkta “nodogana” ir jebkada veida
darTjums, ar ko lauksaimniecibas zeme
parstaj biit tas personas riciba, kura nodod
zemi;

b) neatkarigi no 1. punkta var nolemt
nepiemérot sodu katram sanémejam par
katru kalendaro gadu, ja soda summa
neparsniedz 100 EUR. Par konstatgjumu
un pienakumu veikt korektivu ricibu
pazino sanémejam,;

c) paredz, ka administrativs sods
netiek uzlikts gadijumos, kad neatbilstibu
izraisijusi neparvarama vara.

Grozijums Nr. 229

Regulas priekslikums
86. pants

Komisijas ierosinatais teksts

1. Regulas (ES) .../... [KLP

Grozijums

2. Dalibvalstis sava sodu sistéma, kas
minéta 1. punkta:

a) ieklauj noteikumus par
administrativo sodu piemé&rosanu
gadijumos, kad lauksaimniecibas zeme,
lauksaimniectbas uznemums vai ta dalas
attieciga kalendara gada laika vai attiecigo
gadu laika tiek nodota citam personam. Sie
noteikumi balstas uz taisnigu un objektivu
par neatbilstibam piekritigas atbildibas
sadali starp personam, kuras nodod zemi,
un personam, kuras to pargem.

Saja punkta "nodosana" ir jebkada veida
darfjums, ar ko lauksaimniecibas zeme
parstaj biit tas personas riciba, kura nodod
zemi;

b) neatkarigi no 1. punkta var nolemt
nepiemérot sodu katram sanémejam par
katru kalendaro gadu, ja soda summa
neparsniedz 100 EUR. Par konstatg§jumu
un pienakumu veikt korektivu ricibu
pazino sanémejam,;

C) paredz, ka administrativs sods
netiek uzlikts S§ados gadijumos:

i) ja neatbilstiba ir radusies neparvaramas
varas del;

ii) ja neatbilstiba ir radusies valsts
iestades rikojuma dej vai

iii) ja neatbilstiba ir radusies kompetentas
iestades vai citas iestades kliidas de| un ja
sanémejs, kam uzlikts administrativais
sods, kliidu nav varejis pamanit pamatotu
iemeslu del.

Grozijums

1. Administrativos sodus pieméro,



stratégisko planu regula] I1I sadalas

1. nodalas 2. iedala paredzetos
administrativos sodus pieméro, samazinot
vai izslédzot no finans€juma minetas
regulas minétaja iedala uzskaitito
maksajumu kopsummu, kas attiecigajam
sanémeéjam ir pieskirta vai ir pieSkirama
saistiba ar atbalsta pieteikumiem, kurus tas
iesniedzis vai iesniegs konstatéjuma
kalendaraja gada.

Lai aprékinatu minétos samazinajumus vai
no finanséjuma izslédzamas summas, nem
veéra konstatetas neatbilstibas smagumu,
apmeru, pastavigumu, atkartoSanos vai
tiSumu. Uzliktie sodi ir atturo$i un
samerigi, un atbilstigi §a panta 2. un

3. punkta noraditajiem krit€rijiem.

2. Ja neatbilstiba radusies nolaidibas
del, samazinajuma procentualais apmers
parasti ir 3 % no §a panta 1. punkta minétas
maksajumu kopsummas.

Dalibvalstis var izveidot agrinas
bridinasanas sist€ému, kas piemérojama
atseviSkiem neatbilstibas gadijumiem, kuri
rodas pirmo reizi un sava maznozimiga
smaguma, apmeéra un pastaviguma del
nenoved pie maksajuma samazinasanas vai
izslegSanas. Ja velaka parbaude tris secigu
kalendaro gadu laika tiek konstatgts, ka
neatbilstiba nav novérsta, pirmaja dala
paredz€to samazinajumu piemero ar
atpakalejoSu speku.

Tomér neatbilstibas, kas rada tiesu risku
sabiedribas vai dzivnieku veselibai,
vienmer izraisa maksajuma samazinajumu
vai nepieskirSanu.

Dalibvalstis Regulas (ES) .../... [KLP
stratégisko planu regula] III sadalas

1. nodalas 3. iedala paredz&tas
lauksaimniecisko konsultacijas sistemas
ietvaros var paredzet obligatu apmacibu

samazinot vai izslédzot no finansgéjuma
84. panta 1. punkta uzskaitito maksajumu
kopsummu, kas attiecigajam sap@mejam ir
pieskirta vai ir pieSkirama saistiba ar
atbalsta pieteikumiem, kurus sanémejs
iesniedzis vai iesniegs konstat€juma
kalendaraja gada.

Lai aprékinatu min€tos samazinajumus vai
no finans€juma izslédzamas summas, nem
vera konstatetas neatbilstibas smagumu,
apmeru, pastavigumu, atkartoSanos vai
tiSumu. Uzliktie sodi ir atturo$i un
samerigi, un atbilstigi §a panta 2. un

3. punkta noraditajiem krit€rijiem.

2. Ja neatbilstiba radusies nolaidibas
del, samazinajuma procentualais apmers
parasti ir 3 % no §a panta 1. punkta minétas
maksajumu kopsummas. Samazinajumu
nosaka, pamatojoties uz neatbilstibas
nopietnibas novertéjumu péc $a panta

1. punkta noteiktajiem kritéerijiem.

Dalibvalstis izveido un izmanto 84. panta
3. punkta mineto agrinas bridinasanas
sistému, kas piemérojama atseviskiem
neatbilstibas gadijumiem, kuri rodas pirmo
reizi un sava maznozimiga smaguma,
apmera un pastaviguma dél nenoved pie
maksajuma samazinasanas vai izslégSanas.
Attiecigd iestade informé sanémeju par
piendakumu veikt korigéjosu darbibu un
piedava korektivus pasakumus, kas javeic,
lai noverstu neatbilstibu. Ja velaka
parbaudg tris secigu kalendaro gadu laika
tiek konstatéts, ka neatbilstiba nav
noversta, pirmaja dala paredzeto
samazinajumu piemero ar atpakalejosu
speku.

Tomér neatbilstibas, kas rada tieSu risku
sabiedribas vai dzivnieku veselibai,
vienmer izraisa maksajuma samazinajumu
vai nepieskirSanu.

Dalibvalstis Regulas (ES) .../... [KLP
stratégisko planu regula] I1I sadalas

1. nodalas 3. iedala paredz&tas
lauksaimniecisko konsultacijas sistémas
ietvaros paredz ipasu apmacibu par



sanémgjiem, kuri san€musi agrinu
bridinajumu.

3. AtkartoSanas gadijuma
procentualais samazinajums ir lielaks par
to, ko piemero par neatbilstibu, kas
pielauta nolaidibas de] un tiek sodita
pirmo reizi.

4. TiSas neatbilstibas gadijuma
procentualais samazinajums ir lielaks par
to, ko atbilstigi 3. punktam piemeéro
atkartosSandas gadijuma, tas var biit pat tik
bargs ka pilniga izslégSana no
maksajumiem, un to var piemé&rot vienu vai
vairakus kalendaros gadus.

5. Lai nodroSinatu vienlidzigus
konkurences apstaklus dalibvalstim un
sodu sist€émas iedarbigumu un atturoso
efektu, Komisija tiek pilnvarota saskana ar
100. pantu pienemt deleg&tos aktus, ar
kuriem So regulu papildina ar turpmakiem
noteikumiem par sodu pieméroSanu un
aprékinasanu.

Grozijums Nr. 202

Regulas priekslikums
87. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis drikst paturét 20 % no
summam, kas izriet no 86. panta miné&tas
samazinasanas un izslégSanas
pieméroSanas.

Grozijums Nr. 230

Regulas priekslikums
96. pants — 1. punkts

nosactjumu sistemu sanémejiem, kuri
sanemusi agrinu bridinajumu, un Sadu
apmadcibu var noteikt par obligatu.

3. Neatbilstibas atkartoSanas
gadijuma procentualais samazinajums
parasti ir 10 % no 1. punkta mineto
maksdjumu kopsummas.

Neatbilstibas secigas atkartoSandas
gadijuma, un ja sanémejs nenorada
pamatotu iemeslu, uzskata, ka sanemeja
riciba ir tiSa 4. punkta nozime.

4. TiSas neatbilstibas gadijuma
procentualais samazinajums ir vismaz 15 %
no 1. punkta minéto maksajumu
kopsummas, tas var biit pat tik bargs ka
pilniga izslégSana no maksajumiem un to
var piemeérot vienu vai vairakus kalendaros
gadus.

5. Lai nodroSinatu vienlidzigus
konkurences apstaklus dalibvalstim un
sodu sisteémas iedarbigumu un atturoS$o
efektu, Komisija tiek pilnvarota saskana ar
100. pantu pienemt deleg&tos aktus, ar
kuriem $o regulu papildina ar turpmakiem
noteikumiem par sodu piemé&roSanu un
aprekinasanu.

Grozijums

Dalibvalstis drikst paturét 25 % no
summam, kas izriet no 86. panta minétas
samazinasanas un izslégSanas
pieméroSanas.



Komisijas ierosinatais teksts

1. Saskana ar [Regulas (ES) .../...
[KNR] 44. panta 3.-5. punktu] un $a panta
2., 3. un 4. punktu dalibvalstis nodrosina
fondu sanémeéju saraksta ikgad@ju ex post
publicésanu.

Grozijums Nr. 203

Regulas priekslikums
100.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 204

Regulas priekslikums
102. pants — 1. punkts — 2. dala — a punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) Regulas (ES) Nr. 1306/2013

5. pantu, 7. panta 3. punktu, 9. pantu,

34. pantu, 35. panta 4. punktu, 36., 37., 38.,
43.,51.,52.,54.,110. un 111. pantu un
attiecigos Tstenosanas un delegésanas

Grozijums

1. Saskana ar [Regulas (ES) .../...
[KNR] 44. panta 3.-5. punktu] un $a panta
2., 3. un 4. punktu dalibvalstis nodrosina
fondu sanémeéju saraksta ikgad@ju ex post
publicésanu. Ja sanémeéji ietilpst grupa
Direktivas 2013/34/ES 2. panta 1. punkta
11. apakSpunkta nozime, publiceta
informacija lauj identificet So grupu.

Grozijums

100.a pants
Steidzamibas procediira

L Delegetais akts, kas pienemts
saskand ar $o pantu, stajas speka
nekaveéjoties, un to pieméro, kamer nav
izteikti nekadi iebildumi atbilstigi 2.
punktam. Pazinojot delegetu aktu Eiropas
Parlamentam un Padomei, izklasta
iemeslus, kadel izmanto steidzamibas
procediiru.

2. Eiropas Parlaments vai Padome
var igteikt iebildumus pret delegeto aktu
saskanda ar 100. panta 6. punkta minéto
procediiru. Sada gadijuma Komisija atce]
aktu nekavejoties pec Eiropas Parlamenta
vai Padomes pazinojuma par lemumu
izteikt iebildumus.

Grozijums

(a) Regulas (ES) Nr. 1306/2013

5. pantu, 7. panta 3. punktu, 9. pantu,

26. panta 5. punktu, 34. pantu, 35. panta
4. punktu, 36.,37., 38.,43.,51., 52., 54.,
110. un 111. pantu un attiecigos



noteikumus attieciba uz ELGF turpina
piemérot izdevumiem, kas radusies, un
maksajumiem, kas veikti

2020. lauksaimniecibas finanSu gada un
pirms tam, un attieciba uz ELFLA —
izdevumiem, kas radusies, un
maksajumiem, kas veikti par lauku
attistibas programmam, kuras Komisija
apstiprinajusi saskana ar Regulu (ES)
Nr. 1305/2013;

Grozijums Nr. 205

Regulas priekslikums
103. pants

Komisijas ierosindatais teksts

103. pants
Parejas pasakumi

Komisija tiek pilnvarota saskana ar
101. pantu pienemt delegétos aktus, ar
kuriem So regulu vajadzibas gadijuma
papildina ar atkdapém no Saja regula
paredzétajiem noteikumiem un So
noteikumu papildindjumiem.

TstenoSanas un delegéSanas noteikumus
attieciba uz ELGF turpina piemérot
izdevumiem, kas radusies, un
maksajumiem, kas veikti

2020. lauksaimniecibas finansu gada un
pirms tam, un attieciba uz ELFLA —
izdevumiem, kas radusies, un
maksajumiem, kas veikti par lauku
attistibas programmam, kuras Komisija
apstiprinajusi saskana ar Regulu (ES)
Nr. 1305/2013;

Grozijums

SVItrots



